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 مذكرة توضيحية للمناقشة العامة حول موضوع
 القانون وسيادة والأمن، السلام، أجل من التعليم لتعزيز كمنابر  البرلمانات

لكن، بالرغم من الجهود الهائلة م، والأمن، وسيادة القانون أهدافاً ثابتة للمجتمع الدولي. عتبر السلاي  
  المبذولة، التي تشمل تطوير هيئات وآليات دولية متينة، لا تزال هذه الأهداف بعيدة المنال.

حالة  2018وأظهر مؤشر السلام العالمي للعام وتبين الأدلة، بشكل مقلق، أننا نسير في الاتجاه المعاكس. 
دة القانون.اوأظهر بحث مشروع العدالة العالمية تراجعاً مماثلاً لسي عالمية متدهورة، للسنة الرابعة على التوالي.

يشكل ثمن الإخفاق في عكس هذا الاتجاه خطراً ليس على حياة الإنسان ورفاهه فحسب، بل أيضاً على و 
م، والأمن، وسيادة القانون غايات بحد ذاتها فحسب، إنها أيضاً شروط ليس السلانطاق أوسع للكوكب. 

تحقيق أهداف إلى  ومن دونها، لن تصل الجهود الجماعيةأساسية لمواجهة التحديات الضخمة حول العالم. 
 التنمية المستدامة وحماية البيئة إلى النتائج المتوقعة.

توزيع التساوي في م، والأمن، وسيادة القانون، هو عدم وراء صعوبة منال السلا ةومن أحد الأسباب الكامن
ات أولوية وغالباً ما يشكل العمل العسكري والأجهزة الدولية الرسمية مجالات ذ. الموارد من أجل تحقيقها

وكما صرح الأمين  الصدارة في عقول الناس. م، والأمن، وسيادة القانونومع ذلك، يحتل السلا للاستثمار.
 م والأمن "علينا تعليم أطفالنا الحب قبل أن يعلمهم الآخرونسلامن أجل تحقيق الأنه العام للأمم المتحدة، 

 ويشكل التعليم العنصر الأساسي لهذا الأمر.الكراهية". 

 وبما أنه منصوص عليه في الاتفاقيات الدولية، تتولى الدولة المسؤولية لتوفير ويعتبر التعليم حقاً إنسانياً.
يخدم مصالح  لأنهإن التعليم منفعة عامة أيضاً، لجميع مواطنيها. ه، الذي يمكن الوصول إليالجيد التعليم 
توجد أدلة قاطعة أن الاستثمار في التعليم يقدم عائداً قوياً من الاستثمار من كوستاريكا إلى فنلندا، فالدولة. 

 لبناء مجتمعات أكثر سلماً، وسعادةً، وازدهاراً.
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على الصلة  ، يسلط الضوء2030طة التنمية المستدامة للعام من أهداف التنمية المستدامة لخ 4 إن الهدف
حقوق ضمان الحكومات إلى تأمين التعليم من أجل  4 من الهدف 7وتدعو الغاية م. بين التعليم والسلا

إنها تعزز فكرة ثقافة السلام واللاعنف، والمواطنة العالمية، والتنوع الثقافي. الإنسان، والمساواة بين الجنسين، و 
، سلميينأكثر  مواطنين نشئة؛ إنه يتمحور أيضاً حول تفحسب ناس أذكى ونقل للمهارات لا يمثلأن التعليم 
إنه يساعد الناس في فهم العالم أكثر، والمشاركة في الحياة العامة، وعيش حياة ذات معنى أكثر  .حول العالم

 وسلمية أكثر.

لكن، في أيامنا هذه، كثيراً ما تكون النماذج التعليمية غير ملائمة، وي عتبر السلام، والأمن، وسيادة القانون 
وبالرغم من أن تدريب الناس  الأمل بمستقبلهم.مهددة عندما يكون الناس عاطلين عن العمل وفاقدين 

بالإضافة إلى تهيئتهم للعمل، يبلور التعليم وجهات و ، اً مهم اً أمر  يعتبر كعمال وأصحاب مصلحة اقتصاديين
قد يشكل أستاذ لا ي نسى مصدراً للإلهام، مدى الحياة. إن التعليم الذي فالنظر العالمية وطرق التفكير. 

هارات الشخصية، مثل عمل الفريق، والتواصل، والمعرفة الرقمية، يتخطى الاستذكار، ليصل إلى ضم الم
هذه المهارات، يصبح الناس مؤهلين على نحو أفضل لمواجهة  عفم والتفكير النقدي، والإبداع أيضاً مهم.

 إلى الأفضل. مجتمعاتهمالتحديات، والمشاركة في الحوار البناء، وتحويل 

عنصراً رئيسياً في التصدي للأحاديث المدمرة، ومكافحة رهاب للحوار،  يمثل التعليم، كأداة تمكينية ،كذلكو 
إنه أداة فعالة لبناء مجتمعات أكثر شاملة وتعزيز القيم لتطرف الذي قد يؤدي إلى العنف. الأجانب، ومنع ا

إلى ديمقراطيين.  تحتاج الديمقراطيةو  المشتركة عالمياً حول السلام، والحرية، والمساواة، والكرامة الإنسانية.
ويساعد تثقيف الشباب حول القيم الديمقراطية، وحقوق الناس، والمسؤولية المدنية على تأمين أسس السلام، 

  والأمن، وسيادة القانون للأجيال القادمة.

وبالرغم من ذلك، يوجد إنه مهم بشكل خاص للأطفال والشباب. وكحق إنساني، ينبغي أن يتوفر التعليم. 
بالمائة، فحسب، من اللاجئين الشباب  23غير ملتحقين بالمدرسة. وتلتحق نسبة  شخصن مليو  262

ومع تقدمهم في السن، إن الإخفاق في دمجهم في النظم التعليمية ليس وصفة لليأس بالمدارس الثانوية. 
الصغار، تشكل الرعاية والدعم وحتى للأطفال  والإحباط فحسب، بل أيضاً مضيعاً للإمكانات القيّمة.

ما قبل المدرسة، تأثيراً كبيراً على نموهم الذهني، والعاطفي، والاجتماعي،  واتا في سنميحصلون عليه لذينال
 هم ذلك طوال حياتهم.قوسيراف

تكمل  ووفقاً لليونيسكو، لم ويعني التعليم الذي لا يستبعد أحداً إمكانية حصول النساء والفتيات عليه.
إن التمييز  التعليم الابتدائي.مرحلة ، في البلدان النامية، 24والـ 15حوالى ربع النساء الشابات، بين سن الـ

ويؤدي الوصول غير العادل للفتيات إلى التعليم، بسبب بين الجنسين في التعليم عامل مزعزع للمجتمع. 
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مع، الأمر الذي يؤجج التعصب والعنف، ويعيق الحمل، والفقر، والزواج المبكر، إلى عدم مساواة في المجت
نساء والفتيات إلى لذلك، يعتبر تأمين الوصول العادل للالتطور، ويعرض النساء والفتيات إلى الإساءة. 

  جميع قطاعات التعليم ركيزة لمجتمعات سلمية، وآمنة، وصامدة، ومزدهرة.

بما أن الصفائح التكتونية للتكنولوجيا والعولمة تغير العالم، و ينبغي أن يكون التعليم فرصة متوفرة مدى الحياة. و 
. ويكمن مضى وقت أي من أكثر أصبح تدريب الناس، من جميع الأعمار في سوق عمل سريع التطور، مهماً 

 الحل في التعليم للابتعاد عن مستقبل تسود فيه البطالة، والتوجه نحو مستقبل يسود فيه التوظيف.

وبما أن البرلمانيين مشرعون وممثلون عن لذلك، تدعو الحاجة إلى وجود مؤسسات سياسية مرنة ومتجاوبة. و 
وعبر منح  ويمكن التشريع لتعليم مجاني وإلزامي أن يحدث فرقاً هائلًا. لتأديته. أساسيالشعب، لديهم دور 

عادلة للطلاب، يمكن النح المو  قروضالتوفير الأولوية للاستثمار في التعليم في موازنات الدولة، بما فيها عبر 
ومن خلال الرقابة، يمكن مساءلة الحكومات من أجل ضمان أن  تحقيق فوائد لمجتمع أكثر ذكاءً وسلاماً.

المناهج الدراسية تعزز السلام والتسامح، وأن سياسات التعليم تتحسن باستمرار من أجل تلبية حاجات 
 . يمكن للبرلمانات أن تحدث فرقاً شاسعاً و  المستقبل.

أساسي من أجل تعزيز احترام القيم  الجيدلقد أكد الاتحاد البرلماني الدولي وبرلماناته الأعضاء أن التعليم و 
المتساوية للرجال والنساء في ، وللمشاركة 2(1997ة مستدامة )، ودولة ديمقراطي 1(1993الديمقراطية )

، التزم أعضاء 2017ومؤخراً، في تشرين الأول/أكتوبر . 3(2001الحياة السياسية، ولتطور الشعوب )
تعليم والسلام، ضمن جملة من الأمور، عبر الثقافية  تعدديةالمن أجل الاتحاد البرلماني الدولي بالعمل 

  4المهارات الشخصية وحقوق الإنسان.

للاتحاد البرلماني الدولي الفرصة للبرلمانيين من أجل تبادل  140ستمنح المناقشة العامة في الجمعية العامة الـو 
ستكون و خبراتهم والممارسات الجيدة حول كيفية تعزيز التعليم من أجل السلام، والأمن، وسيادة القانون. 

 بالتنمية المتحدة المعني المستوى للأمم الرفيع السياسي لمنتدىلة بمثابة مساهمة برلمانينتيجة المناقشة أيضاً 

، نيو دلهي، 89الـ البرلماني الدولي المؤتمرالتعليمية والثقافية المصممة لتعزيز زيادة الاحترام للقيم الديمقراطية،  تتنفيذ السياسياالقرار حول  1
 .  htm-e/89-http://archive.ipu.org/conf.2، 1993نيسان/أبريل  17

،1997أيلول/سبتمبر  16، القاهرة، مصر، 98الـ الدولي البرلماني المؤتمر ،الإعلان العالمي للديمقراطية 2
dem.htm-e/161-ipu.org/cnl.http://archive  . 

المؤتمر أساسيين في تعزيز مشاركة الرجال والنساء في الحياة السياسية وكشروط مسبقة لتطور الشعوب، التعليم والثقافة كعاملين القرار حول  3
 .htm-e/105-http://archive.ipu.org/conf.2 ، 2001نيسان/أبريل  6، هافانا، 105لبرلماني الدولي الـا

للاتحاد  137الـ ، الجمعية العامةبين الأديان والمجموعات العرقيةتعزيز التعددية الثقافية والسلام عبر الحوار إعلان سانت بطرسبرغ حول  4
.pdfdeclaration.-e/137/SPB-rchive.ipu.org/confhttp://a ، 2017أكتوبر /الأول تشرين 18، سانت بطرسبرغ، البرلماني الدولي
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أهداف التنمية  من 4، والذي سيبحث في تنفيذ الهدف 2019، الذي سيعقد في تموز/يوليو المستدامة
)السلام، والعدل، والمؤسسات القوية(. من أهداف التنمية المستدامة 16الهدف ( و الجيدالمستدامة )التعليم 

قد يود المشاركون النظر في الأسئلة التالية:في الإعداد للمناقشة، و 

 والمهاراتتعزيز الأ طر التعليمية الشاملة والمبتكرة التي تطور المعرفة ف يمكن لأعضاء البرلمانات كي 
 مع تعزيز التفاهم، والتسامح، واحترام الكرامة الإنسانية؟، التطلعية

 ت في النماذج التعليمية في بلدكم التي ساهمت في تحقيق ما هي الممارسات الجيدة والابتكارا
 مبادرات ناجحة أخرى؟كيف يمكن تبادلها من أجل إلهام السلام، والأمن، وسيادة القانون؟  

  وما الابتدائي، والثانويالجيد لتأمين الحصول على التعليم  حققت نجاحاً أي قوانين وسياسات ،
 ل والنساء المستضعفين؟ساء الشابات، والرجابعد الثانوي، وإتمامه، خاصة للفتيات، والن

  ما هي التدابير التي اتخذها برلمانكم لتعزيز نهج للتعليم مدى الحياة داخل المدرسة وخارجها من
 للناس من جميع الأعمار؟ التعلم باستمرارفرص أجل تأمين 

  ،ورهاب كيف يمكن لأعضاء البرلمانات تعزيز نموذج تعليمي لتمكين السلام عبر مكافحة التعصب
، واتباع الأمر عينه الكراهية على خطاب التحريضو الأجانب، والتطرف الذي يؤدي إلى العنف، 

 أيضاً عبر الإعلام؟
  ،ونقابات ما هو دور أصحاب المصلحة الآخرين، مثل المنظمات غير الحكومية، والقطاع الخاص

 النهوض بالتعليم من أجلالعمال، والمجتمعات المحلية، والمجموعات الدينية، والأحزاب السياسية في 
السلام، والأمن، وسيادة القانون؟ تحقيق
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Concept note for the General Debate on 

Parliaments as platforms to enhance education for 
peace, security and the rule of law 

Peace, security, and the rule of law are enduring objectives of the international 
community. Yet despite tremendous efforts, including the development of robust 
international institutions and mechanisms, these goals remain elusive. 
Disconcertingly, evidence shows that we are moving in the opposite direction. The 
2018 Global Peace Index showed a deteriorated global situation for the fourth 
consecutive year. The World Justice Project’s research showed similar backsliding 
for the rule of law.  

The cost of failing to reverse this trend is perilous not just for human life and well-
being, but also more broadly for the planet. Peace, security and the rule of law are 
not just ends in themselves, but also preconditions for addressing the immense 
challenges faced across the globe. Without them, collective efforts to achieve the 
Sustainable Development Goals (SDGs) and protect the environment will not have 
the expected results.  

One reason why peace, security and the rule of law have been elusive is because 
the resources for their achievement are not always evenly allocated. Military action 
and formal international bodies are often priority areas of investment. However, at 
the forefront of people’s minds are peace, security and the rule of law. As the 
United Nations Secretary-General stated, to achieve peace and security "We must 
teach our children love before others teach them hate". The key to this is 
education. 

Education is a human right. Enshrined in international conventions, the State has a 
responsibility to provide accessible, quality education to all its citizens. Education is 
also a public good that serves State interests. From Costa Rica to Finland, there is 
overwhelming evidence that investing in education offers a strong return on 
investment for more peaceful, happier, and prosperous societies.  

SDG 4 of the 2030 Agenda for Sustainable Development highlights the link 
between education and peace. Target 7 of SDG 4 calls on governments to ensure 
education for human rights, gender equality, a culture of peace and non-violence, 
global citizenship, and cultural diversity. It reinforces the idea that education is 
more than about having smarter people and transferring skills; it is also about 
shaping more peaceful global citizens. It helps people better understand the world, 
participate in public life, and lead more meaningful and peaceful lives.  
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Yet education models today are too often inadequate and peace, security and the rule of law are 
threatened when people are unemployed and destitute of hope for their future. Although training 
people as workers and economic stakeholders is important, in addition to preparing people for jobs, 
education also shapes worldviews and mind-sets. A memorable teacher can inspire for a lifetime. 
Education that goes beyond memorizing information, to including soft skills, such as teamwork, 
communication, digital literacy, critical thinking, and creativity, is also essential. With these skills, 
people are better equipped to respond to challenges, engage in constructive dialogue, and transform 
their societies for the better. 

Education as an enabler of dialogue is also key to countering destructive narratives, combatting 
xenophobia and preventing extremism that can lead to violence.  It is a powerful tool to bring about 
more inclusive societies and promote universally shared values of peace, freedom, equality and 
human dignity. Democracy needs democrats. Educating young people on democratic values, human 
rights and civic responsibility helps secure the foundation for peace, security, and the rule of law for 
future generations. 

As a human right, education must be accessible. This is particularly important for children and youth. 
However, 262 million of them are out of school. Only 23 per cent of young refugees attend secondary 
school. As these young people grow older, failure to include them in education systems is not only a 
recipe for desperation and despair, but it is also a waste of their valuable potential. Even for the very 
youngest children, the care and support they receive in their pre-school years have a major impact on 
their cognitive, emotional and social development, and this will stay with them for a lifetime. 

Education that leaves no one behind also means accessibility for women and girls. According to 
UNESCO, almost a quarter of young women aged 15 to 24 in developing countries have never 
completed primary school. Gender discrimination in education is a destabilizing factor for society. 
Girls’ unequal access to education due to pregnancy, poverty, and early marriage, leads to inequalities 
in society that fuel intolerance and violence, hamper development, and make women and girls 
vulnerable to abuse. Ensuring equal access of girls and women to all sectors of education is therefore 
a pillar for peaceful, safe, resilient and prosperous societies. 

Education must also be a life-long opportunity. As the tectonic plates of technology and globalization 
change the world, continuous training for people of all ages in a quickly evolving job market is more 
important than ever before. Education holds the key to moving away from a future of unemployment, 
to one of redeployment.  

Agile and responsive political institutions are therefore needed. As lawmakers and representatives of 
the people, parliamentarians have a powerful role to play. Legislation, such as for free and compulsory 
education, can make a powerful difference.  By prioritizing investment in education in state budgets, 
including through fair student loans and grants, the dividends of a smarter and more peaceful society 
can be achieved. Through oversight, governments can be held to account to ensure that curricula 
promote peace and tolerance, and that education policies are continuously improved to meet the 
needs of tomorrow. Parliaments can make a powerful difference. 

The IPU and its Member Parliaments have already stressed that quality education is essential to foster 
greater respect for democratic values (1993),1 for a sustained state of democracy (1997),2 for the
equal participation of men and women in political life, and for the development of peoples (2001).3
More recently, in October 2017, IPU Members committed to working towards cultural pluralism and 
peace by, among others, the teaching of soft skills and human rights education.4

1 Resolution on The implementation of educational and cultural policies designed to foster greater respect for democratic 
values, 89th Inter-Parliamentary Conference, New Delhi, 17 April 1993, http://archive.ipu.org/conf-e/89-2.htm.  

2
Universal Declaration on Democracy, 98th Inter-Parliamentary Conference, Cairo, 16 September 1997, 
http://archive.ipu.org/cnl-e/161-dem.htm.   

3 Resolution on Education and culture as essential factors in promoting the participation of men and women in political life 
and as prerequisites for the development of peoples, 105th Inter-Parliamentary Conference, Havana, 6 April 2001, 
http://archive.ipu.org/conf-e/105-2.htm. 

4 St. Petersburg Declaration on Promoting cultural pluralism and peace through interfaith and inter-ethnic dialogue, 137th IPU 
Assembly, St. Petersburg, 18 October 2017, http://archive.ipu.org/conf-e/137/SPB-declaration.pdf.  

6

http://archive.ipu.org/conf-e/89-2.htm
http://archive.ipu.org/cnl-e/161-dem.htm
http://archive.ipu.org/conf-e/105-2.htm
http://archive.ipu.org/conf-e/137/SPB-declaration.pdf


A/140/3-Inf.1 

The General Debate at the 140th IPU Assembly will provide an opportunity for parliamentarians to
share experiences and good practices on how to enhance education for peace, security and the rule 
of law. The outcome of the debate will also serve as a parliamentary contribution to the United Nations 
High-level Political Forum on Sustainable Development (HLPF), in July 2019, which will review 
implementation of SDG 4 (quality education) and SDG 16 (peace, justice and strong institutions).  

In preparing for the debate, participants may wish to consider the following questions: 

 How can MPs promote comprehensive and innovative educational frameworks that develop
forward-looking knowledge and skills, while promoting understanding, tolerance and respect for
human dignity?

 What good practices and innovations in your country’s education models have contributed to
peace, security and the rule of law? How can these be shared to inspire other successful
initiatives?

 Which laws and policies have been successful to achieve access to, and completion of, high-
quality primary, secondary, and post-secondary education, especially for girls, young women,
and men and women in vulnerable situations?

 What actions has your parliament taken to promote a life-long education approach in and out of
school in order to provide continuous learning opportunities for people of all ages?

 How can MPs promote a model of education that enables peace by countering intolerance,
xenophobia, extremism leading to violence and hate speech, and do so also through the
media?

 What is the role of other stakeholders, such as non-governmental organizations, the private
sector, trade unions, local communities, religious groups, and political parties in advancing
education for peace, security and the rule of law?

7



ةوالاجتماعات ذات الصل 140للجمعيّة العامّة الـ الجدول الزمني
 2019نيسان/ أبريل  10إلى  6من الدوحة، 

 جلسة مغلقة 

2019نيسان/أبريل  3الأربعاء 
 للشؤون المالية الفرعية اللجنة

المؤتمرات في فندق الشيراتونمركز  ، 1 قاعة سلوى
00:14-:0018  

2019نيسان/أبريل  4الخميس 
 التسجيل ءبد

البهو، فندق شيراتون
:0009 – :0018  

 اللجنة التنفيذية*
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1قاعة سلوى 

10:00 – 13:00 
15:00 – 18:00  

2019نيسان/أبريل  5الجمعة 
*( الجندريةالشراكة بين الرجال والنساء )الشراكة مجموعة 

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ،1قاعة سلوى 
:0009 – :0010  

 *للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون  ،البصيرقاعة 

30:09 – :0013  

 اللجنة التنفيذية*
الشيراتونمركز المؤتمرات في فندق  ، 1 قاعة سلوى

00:10 – 00:13  

 *للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ، البصيرقاعة 

03:14 – :0018  

 اللجنة التنفيذية*
 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ،1 قاعة سلوى

15:00 – 18:00  
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  جلسة مغلقة 

2019 نيسان/ أبريل 6 السبت
 النساء البرلمانياتمكتب  10:00 –09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ، 1 قاعة سلوى
 اجتماع المستشارين والأمناء للوفود 11:00 – 10:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ، 3 قاعة سلوى
منتدى النساء البرلمانيات 13:00 – 10:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ، قاعة الريّان
 النساء البرلمانيات المجموعة الفرعية لمنتدى 13:00 – 11:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
ئمة*اللجان الدا الجيوسياسية ورؤساءاجتماع مع رؤساء المجموعات  13:00 – 11:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون  ،البصيرقاعة 
 *رؤساء المنظمات البرلمانية الاقليمية مع اجتماع 15:30 – 14:00

 في فندق الشيراتون مركز المؤتمرات، 3 قاعة سلوى
منتدى النساء البرلمانيات 17:30 – 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان
* فقط(ليزية لإنج)باللغة ابالصحة  المعني الاستشاري الفريق 17:30 – 14:30

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، النخيلقاعة 
 *للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 18:00 – 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون  ،البصيرقاعة 
 *لجنة شؤون الشرق الأوسط 18:00 – 15:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
 حفل افتتاح 20:30 – 19:30

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، الدفنةقاعة 
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2019 نيسان/ أبريل 7 الأحد

08:00 – 09:00
للجمعية العامة )لجنة التسيير( اللجنة التوجيهية

قاعة النخيل، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون
* الشباب منتدى البرلمانيينمجلس 09:30– 08:30

المؤتمرات في فندق الشيراتونمركز ، 1 قاعة سلوى
 * الدولي الإنساني احترام القانون تعزيز لجنة 11:00 – 09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون قاعة البصير،
 المجلس الحاكم 11:00 – 09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة
 الدوليين والأمن اللجنة الدائمة للسلم12:30 – 09:00

 كوسائل  زقةالمرت استخدام جواز قبول عدم" بشأن مشروع القرار مناقشة حول
لعامةا الجلسة فيواحتمال بدء صياغته  "الإنسان قوقلح وانتهاك السلام لتقويض

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان
البرلماني الدوليللاتحاد  البرلمانيين الشبابمنتدى  13:00 – 10:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 2 قاعة سلوى
 يز التعليملتعز  كمنابر  البرلماناتحول موضوع  العامة المناقشة بدء الجمعية العامة:13:00 – 11:00

 من أجل السلام، والأمن، وسيادة القانون
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة

 تجددةماقات طالفقر في مجال الطاقة عبر الحصول على حلقة نقاش حول إنهاء 13:00 – 11:30
 لك؟يق ذوسياسيات عامة شاملة: كيف يمكن للبرلمانات أن تساعد في تحق

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى 
جميع رؤساء الوفود –جماعية  ةصور 14:30 – 14:15
تحضيرية للمؤتمر العالمي الخامس لرؤساء البرلمانات*لجنة 16:00 – 14:30

، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون1قاعة سلوى 
 عامة مناقشةالعامة: الجمعية  17:00 – 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة

  جلسة مغلقة 
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2019 نيسان/ أبريل 7 الأحد
والأمن الدوليين اللجنة الدائمة للسلم 18:00 – 14:30

 صياغة القرار في الجلسة العاماة
قاعة الريّان، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون

 *للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 18:00 – 14:30
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة البصير

والتجارة ،التمويلو المستدامة،  اللجنة الدائمة للتنمية 18:30 – 14:30
 ةالحر و  دور التجارة العادلة " مناقشة وبدء صياغة مشروع قرار في الجلسة العاماة حول

 الاقتصادية،وخاصة فيما يتعلق بالمساواة  المستدامة،والاستثمار في تحقيق أهداف التنمية 
 " والابتكار والصناعةالمستدامة ة والبنية التحتي
 الشيراتون مركز المؤتمرات في فندق، 2 قاعة سلوى

 الأمم المتحدة* اللجنة الدائمة لشؤونمكتب  18:00 – 16:30
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ،قاعة البصير

 حول البند الطارئ قرارالعامة: الجمعية  18:30 – 17:00
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة

2019 نيسان/ أبريل 8 الإثنين
09:00 – 13:00
09:00 – 10:30
10:30 – 13:00

 الجمعية العامة
، حول البند الطارئ مناقشة-
مواصلة المناقشة العاماة-

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة
 والأمن الدوليين اللجنة الدائمة للسلم13:00 – 09:00

 السلام لتقويض كوسائل  المرتزقة استخدام جواز قبول عدمالانتهاء من صياغة القرار حول "
"الإنسان قوقلح وانتهاك

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان
والطفل وحديثي الولادةورشة عمل حول صحة الأم 12:30 – 09:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
 الانسان وحقوق اللجنة الدائمة للديمقراطية12:30 – 09:30

)الديمقراطية في العصر الرقمي،  مناقشة حول متابعة القرارات السابقة للاتحاد البرلماني الدولي
 واستخدام الإعلام لمشاركة المواطن، وحرية التعبير(

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 2 قاعة سلوى
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  جلسة مغلقة 
*جلسة مغلقة

 2019 نيسان/ أبريل 8 ثنينلإا
 للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 13:00 –09:30

 قاعة البصير، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون
الأمناء العامين  جمعية

 للبرلمانات الوطنية
 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعيةاجتماع  12:30 – 11:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى
 للسلم والأمن الدوليين*مكتب اللجنة الدائمة  16:30 – 14:30

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1قاعة سلوى 
الأمناء العامين  جمعية

 للبرلمانات الوطنية
 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعيةاجتماع  17:30 – 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى
والتجارة ،التمويلو المستدامة،  للتنميةاللجنة الدائمة  18:30 – 14:30

يق ثمار في تحقالاستو  ةر الحو  دور التجارة العادلة" صياغة قرار في الجلسة العاماة حول
ة بنية التحتيوال ،صاديةالاقتوخاصة فيما يتعلق بالمساواة  المستدامة،أهداف التنمية 

 " والابتكار والصناعة المستدامة
 المؤتمرات في فندق الشيراتونمركز ، الريّنقاعة 

العاماة المناقشة مواصلة: الجمعية العامة 18:30 – 14:30
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة

 لجنة الصياغة المحتملة حول البند الطارئ 18:30 –14:30
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، البصيرقاعة 

  *رؤساء البرلمانات المشاركينحوار  18:30 – 17:00
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
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     جلسة مغلقة

2019 نيسان/ أبريل 9 الثلاثاء
*الجندرية( الشراكة بين الرجال والنساء )الشراكة مجموعة  10:00 - 09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
*والتجارة ،التمويلو المستدامة،  اللجنة الدائمة للتنميةمكتب  11:00 - 09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، البصيرقاعة 
 الأمم المتحدة اللجنة الدائمة لشؤون 13:00 - 09:00

 العام دورةاً لة تحضير لأهداف التنمية المستدامالمتابعة البرلمانية مناقشة حول -
 مة،لمستداا لتنميةا أنبشالمستوى  الرفيع السياسي المتحدة لمنتدى الأمم 2019

 لرفيعا ياسيالس المتحدة لمنتدى الأمم يحول الموضوع الرئيس نقاشحلقة -
 :2019المستوى للعام 

 والمساواة الشموليةتمكين الأفراد وضمان 
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان

 وحقوق الانسان اللجنة الدائمة للديمقراطية 12:30 – 09:30
قيق تح 141لـ اة ية العامفي الجمع مناقشة حول المشروع القرار الذي سيتم اعتماده

 لصحةا في لحقان ا: دور البرلمانات في ضم2030التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 
 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 2 قاعة سلوى 

 اللجنة التنفيذية  12:30 –10:00
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى

الأمناء العامين  جمعية
 للبرلمانات الوطنية

 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعية اجتماع 12:30 – 10:00
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى

العاماة المناقشة مواصلة: الجمعية العامة 13:00 - 11:30
 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون ، قاعة الدفنة

 والتجارة ،التمويلو المستدامة،  اللجنة الدائمة للتنمية 16:00 - 14:30
قيق أهداف في تح ثماردور التجارة العادلة والحرة والاستمشروع قرار حول " اعتماد

ستدامة التحتية الم لبنية، واالتنمية المستدامة، وخاصة فيما يتعلق بالمساواة الاقتصادية
 "والابتكار والصناعة

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان 
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  جلسة مغلقة

2019 نيسان/ أبريل 9 الثلاثاء
*وحقوق الانسان اللجنة الدائمة للديمقراطية مكتب 16:00 - 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
 حلقة نقاش حول مكافحة الإرهاب والتطرف العنيف  16:00 - 14:30

 يذ"لتنفسد الفجوة في ا"من القرارات الدولية إلى التشريعات الوطنية: 
في فندق الشيراتون ، مركز المؤتمرات2 قاعة سلوى

الأمناء العامين  جمعية
 للبرلمانات الوطنية

 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعية اجتماع 17:30 – 14:30
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى

 للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 18:00 –14:30
الشيراتونمركز المؤتمرات في فندق ، البصيرقاعة 

 الجمعية العامة 18:30 – 14:30
، حول البند الطارئ اعتماد قرار-
مواصلة المناقشة العاماة-

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة
 لجنة شؤون الشرق الأوسط* 18:00 – 16:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 2 قاعة سلوى
 والأمن الدوليين الدائمة للسلماللجنة  18:30 – 16:30

 لتقويض وسائلك  المرتزقة استخدام جواز قبول عدممشروع القرار حول " اعتماد
"الإنسان حقوق وانتهاك السلام

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الريّان
 مكتب النساء البرلمانيات* 18:30 – 16:30

 الشيراتونمركز المؤتمرات في فندق ، 1 قاعة سلوى
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الجمعية العاماة 
أو المجلس الحاكم

مناقشات اللجان
المناقشات العاماةأو 

ا الأخرى بمالعاماة فعاليات الجمعية 
المغلقة فيها الجلسات

 جلسة مغلقة *

2019 نيسان/ أبريل 10 الأربعاء
 *الشباب البرلمانيين منتدى مجلس 10:00 – 09:00

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى
المجلس الحاكم 13:00 – 09:30

قرارات حول حقوق الانسان للبرلمانيين، -
 تقارير عن الاجتماعات المتخصصة-

المؤتمرات في فندق الشيراتون مركز، قاعة الدفنة
الأمناء العامين  جمعية

 للبرلمانات الوطنية
 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعية اجتماع 12:30 – 00:10

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى
 الشباب البرلمانيين منتدى ومجلس البرلمانيات النساء لمكتب مشترك اجتماع 12:30 – 03:10

 أعضاء البرلماناتالنساء  والتحرش، والعنف ضدالتحيز،  حول
مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 1 قاعة سلوى

الأمناء العامين  جمعية
 للبرلمانات الوطنية

 يةالوطنانات للبرلم امينالأمناء الع جمعيةو جلسة مشتركة بين الاتحاد البرلماني الدولي 16:00 – 14:00
  الابتكار في البرلمانات: الاستعداد للمستقبلحول 

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، 3 قاعة سلوى
 المجلس الحاكم- 14:30

مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة
انتهاء المجلس  عند

 الحاكم
الجمعية العامة

 اعتماد القرارات-
تقارير اللجان الدائمة-
ناقشة العاماة،للمالوثيقة الختامية -
 الجلسة الختامياة-

 مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون، قاعة الدفنة

دليل الرموز:
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A/140/C.1.rev.2 
Annex 1 

* closed meeting

GENERAL TIMETABLE OF THE 140th ASSEMBLY AND RELATED MEETINGS 
Doha, 6 to 10 April 2019 

Wednesday, 3 April 2019 
14.00 – 18.00 Sub-Committee on Finance* 

Salwa 1, Sheraton Convention Center 

Thursday, 4 April 2019 
09.00 – 18.00 Beginning of Registration 

Lobby, Sheraton Hotel 

10.00 – 13.00 
15.00 – 18.00 

Executive Committee*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

Friday, 5 April 2019 
09.00 – 10.00 Gender Partnership Group*  

Salwa 1, Sheraton Convention Center 

09.30 – 13.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

10.00 – 13.00 Executive Committee*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

15.00 - 18.00 Executive Committee*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

Saturday, 6 April 2019 

09.00 – 10.00 Bureau of Women Parliamentarians*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

10.00 – 11.00 Meeting of Advisers and Secretaries to delegations 
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

10.30 – 13.00 Forum of Women Parliamentarians  
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

11.30 – 13.00 Break out Group of the Forum of Women Parliamentarians 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

11.30 – 13.00 Meeting with the Chairpersons of the Geopolitical Groups and the 
Presidents of the Standing Committees* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

14.00 – 15.30 Meeting with Heads of regional parliamentary organizations* 
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

14.30 – 17.30 Forum of Women Parliamentarians  
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

14.30 – 17.30 Advisory Group on Health 
(English only)*  
Al Nakhil, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

15.00 – 18.00 Committee on Middle East Questions*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

19.30 – 20.30 Inaugural Ceremony 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 
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* closed meeting

Sunday, 7 April 2019 
08.00 – 09.00 Assembly Steering Committee* 

Al Nakhil, Sheraton Convention Center 

08.30 – 09.30 Board of the Forum of Young Parliamentarians* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

09.00 – 11.00 Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

09.00 – 11.00 Governing Council  
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

09.00 – 12.30 Standing Committee on Peace and International Security  
Debate and possible start of drafting in plenary of the draft 
resolution on the Non-admissibility of using mercenaries as means 
of undermining peace and violating human rights 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

10.00 – 13.00 Forum of Young Parliamentarians of the IPU 
Salwa 2, Sheraton Convention Center 

11.00  – 13.00 Assembly: Start of the General Debate on the theme Parliaments 
as platforms to enhance education for peace, security and the rule 
of law 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

11.30 – 13.00 Panel discussion on Ending energy poverty through access to 
renewable energies and inclusive public policies: How can 
parliaments help? 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

14.15 – 14.30 Group photo – all Heads of delegation 

14.30 – 16.00 Preparatory Committee of the Fifth World Conference of Speakers 
of Parliament *  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

14.30 – 17.00 Assembly: General Debate  
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.00 Standing Committee on Peace and International Security 
Drafting in plenary of the resolution 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.30 Standing Committee on Sustainable Development,  
Finance and Trade  
Debate and start of drafting in plenary on the draft resolution on The 
role of fair and free trade and investment in achieving the SDGs, 
especially regarding economic equality, sustainable infrastructure, 
industrialization and innovation 
Salwa 2, Sheraton Convention Center 

16.30 – 18.00 Bureau of the Standing Committee on United Nations Affairs* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

17.00 – 18.30 Assembly: Decision on the emergency item 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 
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Monday, 8 April 2019 

09.00 – 13.00 
09.00 – 10.30 
10.30 – 13.00 

Assembly 
- Debate on the emergency item, and
- Continuation of the General Debate
Al Dafna, Sheraton Convention Center

09.00 – 13.00 Standing Committee on Peace and International Security 
Completion of drafting in plenary of the resolution on the Non-
admissibility of using mercenaries as means of undermining peace 
and violating human rights 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

09.30 – 12.30 Workshop on maternal, newborn and child health 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

09.30 – 12.30 Standing Committee on Democracy and Human Rights 
Debate on follow-up to previous IPU resolutions (democracy in the 
digital era, use of media for citizen engagement, freedom of 
expression) 
Salwa 2, Sheraton Convention Center  

09.30 – 13.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

ASGP 11.00 – 12.30 ASGP Meeting  
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

14.30 – 16.30 Bureau of the Standing Committee on Peace and 
International Security* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

ASGP 14.30 – 17.30 ASGP Meeting  
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.30 Standing Committee on Sustainable Development,  
Finance and Trade 
Drafting in plenary of the resolution on The role of fair and free trade 
and investment in achieving the SDGs, especially regarding 
economic equality, sustainable infrastructure, industrialization and 
innovation 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.30 Assembly: Continuation of the General Debate 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.30 Possible drafting committee on the emergency item* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

17.00 – 18.30 Speakers’ dialogue* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

Tuesday, 9 April 2019 
09.00 – 10.00 Gender Partnership Group*  

Salwa 1, Sheraton Convention Center 

09.00 – 11.00 Bureau of the Standing Committee on Sustainable 
Development, Finance and Trade* 
Al-Bashir, Sheraton Convention Center 
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09.00 – 13.00 Standing Committee on United Nations Affairs 
- Debate on Parliamentary follow-up on the Sustainable Development

Goals (SDGs) in preparation for the 2019 session of the United
Nations High-level Political Forum (HLPF) on Sustainable
Development, and

- Panel discussion on the main theme of the 2019 HLPF:
Empowering people and ensuring inclusiveness and equality

Al-Rayyan, Sheraton Convention Center 

09.30 – 12.30 Standing Committee on Democracy and Human Rights 
Debate on the draft resolution to be adopted at the 141st Assembly on
Achieving Universal Health Coverage by 2030: The role of parliaments 
in ensuring the right to health 
Salwa 2, Sheraton Convention Center 

10.00 – 12.30 Executive Committee*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

ASGP 10.00 – 12.30 ASGP Meeting  
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

11.30 – 13.00 Assembly: Continuation of the General Debate 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

14.30 – 16.00 Standing Committee on Sustainable Development,  
Finance and Trade 
Adoption of the draft resolution on The role of fair and free trade and 
investment in achieving the SDGs, especially regarding economic 
equality, sustainable infrastructure, industrialization and innovation 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

14.30 – 16.00 Bureau of the Standing Committee on Democracy 
and Human Rights* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

14.30 – 16.00 Panel discussion on counter-terrorism and violent extremism  
From international resolutions to national legislations: Bridging 
the implementation gap 
Salwa 2, Sheraton Convention Center 

ASGP 14.30 – 17.30 ASGP Meeting 
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Al Bashir, Sheraton Convention Center 

14.30 – 18.30 Assembly 
- Adoption of the resolution on the emergency item, and
- Conclusion of the General Debate
Al Dafna, Sheraton Convention Center

16.30 – 18.00 Committee on Middle East Questions* 
Salwa 2, Sheraton Convention Center 

16.30 – 18.30 Standing Committee on Peace and International Security 
Adoption of the draft resolution on Non-admissibility of using 
mercenaries as means of undermining peace and violating human 
rights 
Al Rayyan, Sheraton Convention Center 

16.30 – 18.30 Bureau of Women Parliamentarians*  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 
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Wednesday, 10 April 2019 

09.00 – 10.00 Board of the Forum of Young Parliamentarians* 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

09.30 – 13.00 Governing Council 
- Decisions on the human rights of MPs, and
- Reports of specialized meetings
Al Dafna, Sheraton Convention Center

ASGP 10.00 – 12.30 ASGP Meeting  
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

10.30 – 12.30 Joint Meeting of the Bureau of Women Parliamentarians and the 
Board of the Forum of Young Parliamentarians on sexism, 
harassment and violence against women MPs *  
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

ASGP 14.00 – 16.00 Joint IPU-ASGP session on Innovation in parliament: getting ready for 
the future 
Salwa 3, Sheraton Convention Center 

14.30 - Governing Council 
Al Dafna, Sheraton Convention Center 

At the end of the 
Governing 
Council 

Assembly 
- Adoption of resolutions
- Reports of the Standing Committees
- Outcome document of the General debate, and
- Closing sitting
Al Dafna, Sheraton Convention Center

________________ 

Legend: Assembly / 
Governing Council 

Committees / 
Panel discussions 

Other Assembly events, 
including in camera 
sessions 
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للاتحاد البرلماني الدولي 140الجمعية العامة الـــ 
والاجتماعات ذات الصلة
الدوحة، دولة قطر

2019نيسان/أبريل  06-10

 وبعض الفعاليات فيا بهطة المرتبطة ان الدائمة، وجميع الأنشللاتحاد البرلماني الدولي، واجتماعات المجلس الحاكم، وكذلك اجتماعات اللج 140الـ ـالعامة  تجري اجتماعات الجمعية
وفق برنامج العمل التالي: الدوحة مدينة فيالمؤتمرات في فندق الشيراتون،  مركز

 

نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
مغلقة شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، 1 قاعة سلوىلشؤون الماليةاللجنة الفرعية ل14:0018:00 03/04/2019 الأربعاء

شيراتونالالبهو، فندق بدء التسجيل9:00018:00 04/04/2019 ميسالخ
10:0013:00

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1قاعة سلوى اللجنة التنفيذية
مغلقة

15:0018:00
بين الرجال  مجموعة الشراكة09:0010:00 05/04/2019 معةالج

(الجندرية والنساء )الشراكة
مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش ،1قاعة سلوى 

مغلقة تونشيرامركز المؤتمرات في فندق ال  ،قاعة البصيرلجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين09:3013:00
مغلقة شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، 1 قاعة سلوىاللجنة التنفيذية10:0013:00
شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، قاعة البصيرلجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين14:3018:00 مغلقة 

مكان الاجتماعات وبرنامج العمل:
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش ،1 قاعة سلوىتنفيذيةاللجنة ال15:0018:00 05/04/2019 معةالج

 لمجموعةالتنسيقي ل جتماعالا16:3018:30
 العربية البرلمانية

 ناتو لشير مركز المؤتمرات في فندق ا ، قاعة الريّان

مغلقة يراتونفندق الشمركز المؤتمرات في  ، 1 قاعة سلوىمكتب النساء البرلمانيات09:0010:00 06/04/2019 السبت
للجمعية الاجتماع التنسيقي 09:3011:00

 البرلمانية الآسيوية
 شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، 2قاعة سلوى 

 شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، 3 قاعة سلوىوداجتماع المستشارين والأمناء للوف10:0011:00
ناتو لشير مركز المؤتمرات في فندق ا ، قاعة الريّانلبرلمانياتمنتدى النساء ا10:3013:00
 النساء المجموعة الفرعية لمنتدى11:3013:00

 البرلمانيات
 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى

اجتماع مع رؤساء المجموعات 11:3013:00
ورؤساء اللجان الجيوسياسية 

 الدائمة

مغلقة تونشيراكز المؤتمرات في فندق المر   ،قاعة البصير

للمجموعة  الاجتماع التنسيقي11:3013:00
 البرلمانية الإسلامية

 شيراتونمركز المؤتمرات في فندق ال ، 3قاعة سلوى 

مع رؤساء المنظمات  اجتماع15:30 14:00
 البرلمانية الاقليمية

مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 3 قاعة سلوى

ناتو لشير مركز المؤتمرات في فندق ا ، قاعة الريّانمنتدى النساء البرلمانيات14:3017:30
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نوع الجلسةمكان الانعقادالفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
الفريق الاستشاري المعني بالصحة 14:3017:30 06/04/2019 السبت

)باللغة الإنجليزية فقط(
مغلقة تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، عة النخيلقا

مغلقة تونشيرامركز المؤتمرات في فندق ال  ،قاعة البصيرلجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين14:3018:00
مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوىلجنة شؤون الشرق الأوسط15:0018:00
تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة الدفنةافتتاح حفل19:3020:30

 )لجنة التسيير( اللجنة التوجيهية08:0009:00 07/04/2019 الأحد
 للجمعية العامة

مغلقة وناتقاعة النخيل، مركز المؤتمرات في فندق الشير 

مغلقة يراتونت في فندق الشمركز المؤتمرا، 1 قاعة سلوىمجلس منتدى البرلمانيين الشباب 08:3009:30

 انيالإنس احترام القانون تعزيز لجنة09:0011:00
 الدولي

مغلقة تونشيرامركز المؤتمرات في فندق ال  ،قاعة البصير

 تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة الدفنةالمجلس الحاكم09:0011:00

ينليالدو  سلم والأمناللجنة الدائمة لل09:0012:30
 مناقشة حول مشروع القرار "عدم جواز

 يضقبول استخدام المرتزقة كوسائل لتقو 
 السلام وانتهاك لحقوق الإنسان"

واحتمال بدء صياغته في الجلسة 
 العامة

 ناتو شير مركز المؤتمرات في فندق ال، قاعة الريّان
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
 للاتحاد منتدى البرلمانيين الشباب10:0013:00 07/04/2019 الأحد

 البرلماني الدولي
 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 2قاعة سلوى 

 امةبدء المناقشة الع: الجمعية العامة11:0013:00
ز البرلمانات كمنابر لتعزيحول موضوع 

التعليم من أجل السلام، والأمن، 
 وسيادة القانون

 تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة الدفنة

 الفقر في مجالحلقة نقاش حول إنهاء 13:00 11:30
الطاقة عبر الحصول على طاقات 

: كيف متجددة وسياسيات عامة شاملة
تحقيق يمكن للبرلمانات أن تساعد في 

 ذلك؟

 ناتو ، مركز المؤتمرات في فندق الشير 1قاعة سلوى 

جميع رؤساء الوفود –صورة جماعية 14:1514:30
لجنة تحضيرية للمؤتمر العالمي 14:3016:00

 الخامس لرؤساء البرلمانات
مغلقة اتون، مركز المؤتمرات في فندق الشير 1قاعة سلوى 

: الجمعية العامة14:3017:00
عامةالناقشة الم

 توناالشير  مركز المؤتمرات في فندق، قاعة الدفنة

ليينوالأمن الدو  اللجنة الدائمة للسلم14:3018:00
صياغة القرار في الجلسة العاماة

ناتو شير مركز المؤتمرات في فندق ال، قاعة الريّان

مغلقة تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة البصير  لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين14:3018:00
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
، المستدامة اللجنة الدائمة للتنمية 18:00 14:30 07/04/2019 الأحد

 والتمويل، والتجارة
مناقشة وبدء صياغة مشروع قرار في 

دور التجارة  " الجلسة العاماة حول
ق والاستثمار في تحقي ةالحر و  العادلة

ا وخاصة فيم المستدامة،أهداف التنمية 
ة والبني الاقتصادية،يتعلق بالمساواة 

 "اروالابتك والصناعةالمستدامة ة التحتي

 اتون، مركز المؤتمرات في فندق الشير 2قاعة سلوى 

الأمم  اللجنة الدائمة لشؤونمكتب 16:3018:00
 المتحدة

مغلقة ناتو مركز المؤتمرات في فندق الشير  قاعة البصير،

 وناتقاعة الدفنة، مركز المؤتمرات في فندق الشير  ئلطار قرار حول البند االعامة: الجمعية 17:0018:30
 وناتقاعة الدفنة، مركز المؤتمرات في فندق الشير  الجمعية العامة09:0013:00 08/04/2019 لإثنينا

، حول البند الطارئ مناقشة-09:0010:30

ناقشة العاماةمواصلة الم-10:3013:00

ليينوالأمن الدو  اللجنة الدائمة للسلم09:0013:00
 عدمالانتهاء من صياغة القرار حول "

 كوسائل  المرتزقة استخدام جواز قبول
 لحقوق وانتهاك السلام لتقويض
"الإنسان

تونيراقاعة الريّان، مركز المؤتمرات في فندق الش
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
وحديثي ورشة عمل حول صحة الأم  12:30 09:30 08/04/2019 لإثنينا

والطفل الولادة
 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى

 وحقوق اللجنة الدائمة للديمقراطية 12:30 09:30
 الانسان

 سابقةمناقشة حول متابعة القرارات ال
 ة فيطي)الديمقرا للاتحاد البرلماني الدولي

العصر الرقمي، واستخدام الإعلام 
 لمشاركة المواطن، وحرية التعبير(

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 2 قاعة سلوى

مغلقة ونيراتمركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة البصيرللبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة09:3013:00

اجتماع جمعية الأمناء العامين 11:0012:30
 للبرلمانات الوطنية

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 3 قاعة سلوى

 اللجنة الدائمة للسلممكتب 14:3016:30
 والأمن الدوليين

مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى

امين اجتماع جمعية الأمناء الع14:3017:30
 للبرلمانات الوطنية

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 3 قاعة سلوى
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
، المستدامة اللجنة الدائمة للتنمية 18:30 14:30 08/04/2019 لإثنينا

والتمويل، والتجارة
 عاماة حولصياغة قرار في الجلسة ال

 مارثوالاست ةالحر و  دور التجارة العادلة"
 المستدامة،في تحقيق أهداف التنمية 

وخاصة فيما يتعلق بالمساواة 
 ةامالمستدة والبنية التحتي الاقتصادية،

 "والابتكار والصناعة

 تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، يّنقاعة الر 

 ةناقشالم مواصلة: الجمعية العامة14:3018:30
العاماة

 تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة الدفنة

د لجنة الصياغة المحتملة حول البن14:3018:30
 الطارئ

مغلقة تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة البصير

مغلقة تونيرامركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوىرؤساء البرلمانات المشاركينحوار 17:0018:30

الشراكة بين الرجال مجموعة 09:0010:00 09/04/2019 الثلاثاء
الجندرية( والنساء )الشراكة 

مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى

 اللجنة الدائمة للتنميةمكتب 09:0011:00
المستدامة، والتمويل والتجارة

مغلقة وناتالشير  مركز المؤتمرات في فندق، قاعة البصير
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
  دةالأمم المتح اللجنة الدائمة لشؤون 13:00 09:00 09/04/2019 الثلاثاء

اف هدالمتابعة البرلمانية لأمناقشة حول -
م عاال التنمية المستدامة تحضيراً لدورة

تحدة الم لمنتدى الأمم 2019
 المستوى بشأن الرفيع السياسي

 المستدامة، التنمية
حول الموضوع الرئيسي  نقاشحلقة -

 المتحدة السياسي لمنتدى الأمم
 :2019المستوى للعام  الرفيع

 الشموليةتمكين الأفراد وضمان 
 والمساواة

 ونيراتمركز المؤتمرات في فندق الش، قاعة الريّان

 وحقوق للديمقراطيةاللجنة الدائمة  12:30 9:300
 الانسان

 تممناقشة حول المشروع القرار الذي سي
 141عية العامة الـفي الجم اعتماده

ل تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلو 
: دور البرلمانات في ضمان 2030عام 

 لصحةا في لحقا

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 2 قاعة سلوى

مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى اللجنة التنفيذية  12:30 10:00
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
الأمناء العامين  جمعية اجتماع10:0012:30 09/04/2019 الثلاثاء

 للبرلمانات الوطنية
 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 3 قاعة سلوى

 ونشيراتمركز المؤتمرات في فندق ال ، قاعة الدفنة ةلعاما ا المناقشة مواصلة: الجمعية العامة11:3013:00
، المستدامة اللجنة الدائمة للتنمية14:3016:00

 والتمويل، والتجارة
 دور التجارةمشروع قرار حول " اعتماد

ق العادلة والحرة والاستثمار في تحقي
 مالمستدامة، وخاصة فيأهداف التنمية ا

 يةيتعلق بالمساواة الاقتصادية، والبن
 "اروالابتك والصناعةالتحتية المستدامة 

 تونشيرامركز المؤتمرات في فندق ال، قاعة الريّان

 اللجنة الدائمة للديمقراطيةمكتب 14:3016:00
 وحقوق الانسان

مغلقة يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 1 قاعة سلوى

حلقة نقاش حول مكافحة الإرهاب 14:3016:00
 والتطرف العنيف 

ت "من القرارات الدولية إلى التشريعا
 "سد الفجوة في التنفيذالوطنية: 

 يراتونمركز المؤتمرات في فندق الش، 2 قاعة سلوى

الأمناء العامين  جمعية اجتماع14:3017:30
 للبرلمانات الوطنية

 يراتونلمؤتمرات في فندق الشمركز ا، 3 قاعة سلوى
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسةالتاريخ اليوم
مغلقة وناتقاعة البصير، مركز المؤتمرات في فندق الشير  للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة14:3018:00 09/04/2019 الثلاثاء

 الجمعية العامة14:3018:30
، قرار حول البند الطارئاعتماد -
مواصلة المناقشة العاماة-

وناتقاعة الدفنة، مركز المؤتمرات في فندق الشير 

مغلقة اتون، مركز المؤتمرات في فندق الشير 2قاعة سلوى  لجنة شؤون الشرق الأوسط16:3018:00
ليينوالأمن الدو  اللجنة الدائمة للسلم16:3018:30

 عدمحول " مشروع القرار اعتماد
 كوسائل  المرتزقة استخدام جواز قبول

 حقوق وانتهاك السلام لتقويض
"الإنسان

 تونيراقاعة الريّان، مركز المؤتمرات في فندق الش

مغلقة اتون، مركز المؤتمرات في فندق الشير 1قاعة سلوى  مكتب النساء البرلمانيات16:3018:30

مغلقة اتون، مركز المؤتمرات في فندق الشير 1قاعة سلوى  الشباب البرلمانيين منتدى سمجل09:0010:00 10/04/2019 الأربعاء
 المجلس الحاكم09:3013:00

قرارات حول حقوق الانسان -
 للبرلمانيين، 

تقارير عن الاجتماعات -
المتخصصة

وناتقاعة الدفنة، مركز المؤتمرات في فندق الشير 
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نوع الجلسةالانعقادمكان الفعالية الجلسةانتهاء  بدء الجلسةالتاريخ اليوم
الأمناء العامين  جمعية اجتماع 12:30 10:00 10/04/2019 الأربعاء

للبرلمانات الوطنية
يراتون، مركز المؤتمرات في فندق الش3قاعة سلوى 

 النساء لمكتب مشترك اجتماع 12:30 10:30
 ينالبرلماني منتدى ومجلس البرلمانيات

والتحرش، التحيز،  حول الشباب
 تأعضاء البرلمانا النساء والعنف ضد

مغلقة يراتون، مركز المؤتمرات في فندق الش1قاعة سلوى 

 انيجلسة مشتركة بين الاتحاد البرلم 16:00 14:00
الدولي وجمعية الأمناء العامين 

 الابتكار حول للبرلمانات الوطنية
 لقبفي البرلمانات: الاستعداد للمست

يراتون، مركز المؤتمرات في فندق الش3لوى قاعة س

 ناتو ير قاعة الدفنة، مركز المؤتمرات في فندق الش المجلس الحاكم  14:30

الجمعية العامة عند انتهاء المجلس الحاكم
اعتماد القرارات-
تقارير اللجان الدائمة-
،ةاما الوثيقة الختامية للمناقشة الع-
الجلسة الختامياة-

 ناتو ير ، مركز المؤتمرات في فندق الشقاعة الدفنة
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 للاتحاد البرلماني الدولي 140الـ الجمعية العامة   
 2019نيسان/أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(، 

 

 
 

  ملؤها يتعيّ  التي 1الشواغر
 140الـ العامة الجمعية خلال

 اللجنة التنفيذية
 :التالي النحو على ،عضواً واحداً  الحاكم لسالمج ينتخبس   ،نيسان/أبريل 10 في

 

 السيدة محل حلتل. امرأةعضو  قبل من يتعيّن ملؤه واحد شاغر : الإفريقية المجموعة
 في لجنة التنفيذيةفترة ولايتها في ال تنتهي التي أ. حبيبو )النيجر(

 .الحاكم للمجلس 204 الدورة
 

 الساعة حتى ،(أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية وسيرة مرفقة برسالة تغطية موقعة ،الترشيحات تقديم يجبو 
 )قاعة دوخان(. ومراجعتها الوثائق تقديم مكتبإلى  2019نيسان/أبريل  9الثلاثاء،  من صباح يوم :309

 
 

 البرلمانيات النساء مكتب
 :البرلمانيات النساء مكتبفي  التالية الشواغر ملء البرلمانيات النساء منتدى من سيُطلبنيسان/أبريل،  06في 

بعد انتهاء لملء الشاغر  (2020)تنتهي ولايتها في آذار/مارس الإفريقية  المجموعةعن  واحدة إقليمية ممثلة -
 ؛ (ولاية السيدة ف. أديدويان )نيجيريا

بعد انتهاء ولاية لملء الشاغر  (2020تنتهي ولايتها في آذار/مارس ممثلة إقليمية من مجموعة أوراسيا )و  -
 في البرلمان. اً التي لم تعد عضو السيدة س. سردريان )أرمينيا(، 

 من 2 الملحق في الاتصييا  معلوماتارة اسييتم إعادة أيضيياً  الوفود من يطُلب ،(قاعة دوخان، جعتهااومر  الوثائق تقديم مكتب) الترشيييحات تقديم عند  1
 :راجع الموقع الإلكتروني التالي – الجمعية الدعوة إلى

 971www. ipu.org/download/5 https: // 

 الجمعية العامة
 A/140/Inf.1. 

 2019نيسان/أبريل  04 
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 مكتب إلىظهراً  12 أبريل،نيسان/ 05، الجمعةيوم  خطينة حتى ترشيحات الجيوسياسية تقدم المجموعات ويمكن أن
 الجيوسياسية المجموعة من توضيحي موقع إحالة بخطاب الترشيحات مرفقة تكون أن وينبغي. جعتهااومر  الوثائق تقديم
 .المشاركيّ على لتوزيعها الفرنسية أو بالإنجليزية( أقصى كحد  فقرات 3) موجزة ذاتية وسيرة

 
للموافقة على ترشيح السيدة عفراء البسطي )دولة البرلمانيات لتسمية مرشح،  لنساءا ىمنتد دعوة ستتم أيضاً 

لملء  لرئيس مكتب النساء البرلمانيات، والسيدة أ.تولي )نيوزيلندا( ، لمنصب نائب أو الإمارات العربية المتحدة(
تم ترشيح هذه الأسماء من قبل مكتب النساء البرلمانيات في و كتب النساء البرلمانيات. رئيس ثاني لم بمنصب نائ
 .2018تشرين الأو /أكتوبر  18التي انعقدت في  42دورتها الي 

 
 اللجان والهيئات الأخرى 

 الأوسط الشرق شؤون لجنة
والتي  )امرأة( لتحل محل السيدة ن.موتسماي )ليسوتو( اً واحد اً عضو  الحاكم المجلس ينتخبس نيسان/أبريل، 10 في

: " إذا تغيب عضو من اللجنة عن حضور الأوسط الشرق شؤون لجنةمن قواعد  4الفقرة  2تخضع لأحكام القاعدة 
 استبدالها عبر إجراء انتخابات من قبل المجلس الحاكم"أكثر من جلستيّ، سيتم استبداله أو 

 
 

 الساعة حتى ،(أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية وسيرة مرفقة برسالة تغطية موقعة الترشيحات، تقديمويجب 
 .ومراجعتها الوثائق تقديم بمكت إلى 2019نيسان/أبريل  09ء ثلاثاال من صباح يوم 9:300

 
  قبرص مجموعة مسهلي الحوار في

 
السيد ب. بوركي )إيرلندا(، الذي  محل ليحلللحوار  اا واحد مسهلاا  الحاكم المجلس سينتخب أبريل،/نيسان 10 في

 .للمجلس الحاكم 203انتهت ولايته مع اختتام الدورة 
 تلقينا اسم مرشح واحد: وحتى اليوم

 إيطاليا(( السيد  . كارتابيلي -
 

 ،(أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية وسيرة موقعة تغطية برسالة مرفقة الترشيحات، تقديم ويجب
 .ومراجعتها الوثائق تقديم مكتب إلى 2019 أبريل/نيسان 09 الثلاثاء يوم صباح من 9:30 الساعة حتى
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 الإنساني الدولي القانون احترام تعزيز لجنة
 :عضوين على الشكل التالي الحاكم المجلسسينتخب  ،نيسان/أبريل 10 في

ل امرأة لتحل مح قبل عضو من يتعيّن ملؤه واحد شاغر            :  آسيا والمحيط الهادئموعة مج
لايتها و السيدة ن. علي أسيغاف )إندونيسيا( التي تنتهي 

 للمجلس الحاكم 204في الدورة 
لذي اللشاغر   رجل قبل عضو من يتعيّن ملؤه واحد شاغر أوراسيا             : مجموعة

 للمجلس الحاكم 203لم يتم ملؤه في الدورة 
 

 ،(أقصى كحد  حدةوا صفحة) موجزة ذاتية وسيرة موقعة تغطية برسالة مرفقة الترشيحات، تقديم ويجب
 .ومراجعتها لوثائقا تقديم مكتب إلى 2019 أبريل/نيسان 09 الثلاثاء يوم صباح من 9:30 الساعة حتى

 
 للاتحاد البرلماني الدوليالشباب  منتدى البرلمانيي

 
 .نيسان/أبريل، سينتخب المنتدى مجلسه 7في 
دارة، من ممثليّ اثنيّ، من لائحة المنتدى وأساليب عمله " يتكون مجلس الإ 3الفقرة  5وفقاً للقاعدة    

 من، المجموعات الجيوسياسية للاتحاد البرلماني الدولي."  رجل، وامرأة، عن كل 
 

 06مساءً يوم السبت،  6عند الساعة  وامرأة( )رجلتدُعى جميع المجموعات الجيوسياسية لتقديم مرشحيّ 
 .ومراجعتها الوثائق تقديم مكتب إلى 2019نيسان/أبريل 

 
 العنيف والتطرف الإرهاب بمكافحة المعني المستوى رفيع الاستشاري الفريق

المجموعات الوطنية، ترشحهم من البرلمانات  اً عضو  21كما قرر المجلس الحاكم، يتشكل الفريق من 
اللجنة التحضيرية للمؤتمر العالمي الخامس في تشكيل على أساس الخبرات والصيغة المستخدمة الجيوسياسية 

يجب أن تكون تشكيلة   2زائد واحد لكل مجموعة(.)زيادة مخصصات المجموعة الجيوسياسية للجنة التنفيذية 
المجموعة قائمة على التوازن بيّ الجنسيّ ويجب أن يكون رئيس مجلس  منتدى البرلمانييّ الشباب أعضاء 

 ولاية واحدة مدتها أربع سنوات.لفريق الاستشاري الرفيع المستوى يتولى او بحكم منصبهم. 

لدان أمريكا بأعضاء؛ مجموعة أوراسيا: عضوين، مجموعة  4موعة أسيا والمحيط الهادئ: أعضاء ؛ المجموعة العربية: عضوين؛ مج 5المجموعة  الإفريقية:   2
 .أعضاء 5+: 12أعضاء ومجموعة  : 3 اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
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 :التاليعضو على الشكل  21 الحاكم المجلسسينتخب  ،نيسان/أبريل 10 في
 

 لى الأقل. ععلى أن تتضمن رجليّ وامرأتيّ  ايتعيّن ملؤه شواغر 5 :  الإفريقية  المجموعة
 رجل واحد وامرأة واحدةقبل  من ايتعيّن ملؤهم ينشاغر  المجموعة العربية :

 رجليّ وامرأتيّقبل  من ايتعيّن ملؤه شواغر  ةأربع :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 رجل واحد وامرأة واحدةقبل  من ايتعيّن ملؤهم واحد ين شاغر  :أوراسيا  مجموعة
 رجل واحد وامرأة واحدة قبل من ايتعيّن ملؤهشواغر  ةثلاث :الكاريبي البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا مجموعة

 على أن تتضمن رجليّ وامرأتيّ على الأقل ايتعيّن ملؤه شواغر 5 +:12مجموعة 
 

 09يوم الثلاثاء  من صباح 09:30الساعة  خطياً عنديجب تقديم الترشيحات من المجموعة الجيوسياسية 
 موقعة تغطية برسالة مرفقة الترشيحات، تقديم ويجب .ومراجعتها الوثائق تقديم مكتب إلى نيسان/أبريل

 الفرنسية. أو بالإنجليزية أقصى( كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية وسيرة
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 الدائمة اللجنة مكاتب
 

 الدولييّ والأمن للسلم اللجنة الدائمة
 :التالية المجموعات خلا  من املؤهيتعيّ خمس شواغر هناك 

 
 امرأة. قبل عضو من يتعيّن ملؤه واحد شاغر المجموعة الإفريقية               :

 الأقلعلى  امرأة قبل عضو من ايتعيّن ملؤهم ينشاغر  :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 على الأقل  امرأة عضو قبل من ملؤهما يتعيّن  شاغرين أوراسيا             : مجموعة

 
 

 والتجارة المستدامة والتمويل للتنمية اللجنة الدائمة
 :التالية المجموعات خلا  ا منملؤهميتعيّ  نشاغراهناك 

 
 امرأة. قبل عضو من يتعيّن ملؤه واحد شاغر :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 تتعلق بالجندر( شروط)لا يوجد  واحد  شاغر أوراسيا             : مجموعة

 
 ويحق سنتيّولايتهم الأولى لمدة  الأردنية الهاشمية ورومانيا المملكة من المكتب أعضاء يستكمل ذلك، إلى بالإضافة

 .ثانية لفترة انتخابهما إعادة لهما
 

 الإنسانللديمقراطية وحقوق  الدائمة اللجنة
 :التالية المجموعات قبل من ملؤها يتعيّن  شواغر ةثلاث هناك

 امرأة. أو رجل قبل عضو من يتعيّن ملؤه واحد شاغر :           عربيةال المجموعة
 شروط تتعلق بالجندر()لا يوجد  واحد  شاغر :الهادئ  والمحيط آسيا مجموعة

 شروط تتعلق بالجندر()لا يوجد  واحد  شاغر +                :12مجموعة 

 
 

 انتخابهما إعادة لهما ويحق ولايتهم الأولى لمدة سنتيّبوروندي وكندا  من المكتب أعضاء يستكمل ذلك، إلى بالإضافة
 .ثانية لفترة
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 شؤون الأمم المتحدةل الدائمة اللجنة
 :التالية المجموعات قبل من املؤهم يتعيّن ن شاغرا هناك

 شروط تتعلق بالجندر()لا يوجد  واحد  شاغر : الإفريقية             المجموعة

 شروط تتعلق بالجندر()لا يوجد  واحد  شاغر :الهادئ  والمحيط آسيا مجموعة

 
 لهما ويحق الأولى لمدة سنتيّالأرجنتيّ وروسيا الاتحادية ولايتهم  من المكتب أعضاء يستكمل ذلك، إلى بالإضافة

 .ثانية لفترة انتخابهما إعادة
 

 
نظراً لخصائص عمل المكتب، يوصى أن يكون لدى المرشحيّ إلمام بواحد من لغتي العمل للاتحاد البرلماني الدولي، و 

وفي مقر الأمم المتحدة في عملهم ا  مجالإنجليزية والفرنسية، وأن يكونوا قادرين على السفر من أجل نشاطات في 
 .نيويورك

 
**** 

 

 الانتخابات، موعد إجراء حتى والتي يمكن تقديمها الجيوسياسية المعنية، المجموعات المقدمة من الترشيحات تكون أن وينبغي
التي تتناولها  ومعرفة بالقضايا البرلمان في اللجنة عضوية تحديد ، مع(أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية مرفقة بسيرة

 برلمان من بالتزام أيضاً  مرفقة الذاتية كما يجب أن تكون السيرة.  رشحللم الكاملة الاتصا  بالإضافة إلى تفاصيل اللجنة،
 .الجمعيات العامة إلى المقبلة وأنه سيدرجه ضمن الوفود عمله/ عملها بأنه سيدعمه/سيدعمها في المرشح

 
 

37



 

140
th

 IPU Assembly 
 

Doha (Qatar), 6 – 10 April 2019  

 

 

E
#IPU140 

 

Assembly A/140/Inf.1 
 4 March 2019 

 
 
 

Vacancies
1
 to be filled 

during the 140
th

 Assembly 
 
 
Executive Committee 

 

On 10 April, the Governing Council will elect one member, as follows: 
 

African Group : One vacancy, to be filled by a woman, to 
replace Ms. A. Habibou (Niger) whose 
Executive Committee term ends at the 
204th session of the Governing Council. 

 

Candidatures, accompanied by a signed covering letter and a brief curriculum vitae 
(one page maximum), may be submitted up to 9.30 a.m. on Tuesday, 9 April 2019 
to the Submission and Control of Documents office (Dukhan Hall). 
 
 
Bureau of Women Parliamentarians 
On 6 April, the Forum of Women Parliamentarians will be required to fill the 
following seats of the Bureau of Women Parliamentarians: 
 

- one regional representative for the African Group (end of term March 
2020) to fill the seat left vacant after the demise of Ms. F. Adedoyin 
(Nigeria); and 

- one regional representative for the Eurasia Group (end of term March 
2020) to fill the seat left vacant by Ms. S. Sardaryan (Armenia), who is 
no longer a parliamentarian.  

 

Candidatures from the respective geopolitical group may be submitted in writing by 
Friday, 5 April, 12 noon either by email to postbox@ipu.org or to the Submission 
and Control of Documents office. Candidatures should be accompanied by a 
signed cover letter from the geopolitical group and a brief curriculum vitae 
(3 paragraphs maximum) in English or French, for distribution to participants. 
 

The Forum of Women Parliamentarians will also be called upon to approve the 
nomination of Ms. A. Al-Basti (United Arab Emirates) to fill the position of the First 
Vice-President of the Bureau of Women Parliamentarians and Ms. A. Tolley (New 
Zealand) to fill the position of Second Vice-President of the Bureau of Women 
Parliamentarians. These nominations were decided by the Bureau of Women 
Parliamentarians at its 42

nd
 session held on 18 October 2018.   

 
 

                                                           
1  When submitting candidatures (to Submission and Control of Documents office, Dukhan 

Hall), delegations are requested also to return the contact information form in Annex 2 of 
the Assembly Convocation – see https://www.ipu.org/download/5971.  
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COMMITTEES AND OTHER BODIES 
 
Committee on Middle East Questions  
 

On 10 April, the Governing Council will elect one member (female) to replace Ms. N. Motsamai 
(Lesotho) who falls within the provisions of Rule 2.4 of the Rules of the Committee on Middle East 
Questions: "If a member of the Committee fails to attend more than two consecutive sessions, he or 
she shall be replaced through an election by the Governing Council." 
 

Candidatures, accompanied by a signed covering letter and a brief curriculum vitae (one page 
maximum), may be submitted up to 9.30 a.m. on Tuesday, 9 April 2019 to the Submission and Control 
of Documents office. 
 

Group of Facilitators for Cyprus 
 

On 10 April, the Governing Council will elect one Facilitator to replace Mr. P. Burke (Ireland), whose 
term of office expired at the end of the 203rd session of the Governing Council. 
 

To date the following candidature has been received: 
 

- Ms. L. Quartapelle (Italy). 
 

Candidatures, accompanied by a signed covering letter and a brief curriculum vitae (one page 
maximum), may be submitted up to 9.30 a.m. on Tuesday, 9 April 2019 to the Submission and Control 
of Documents office. 
 

Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law 
 

On 10 April, the Governing Council will elect two members, as follows: 
 

Asia-Pacific Group : One vacancy to be filled by a woman to replace Ms. N. Ali Assegaf 
(Indonesia) whose term of office expires at the 204th session of the 
Governing Council; 

 

Eurasia Group : One vacancy to be filled by a man, for the vacancy that was not 
filled at the 203rd session of the Governing Council.  

 

Candidatures, accompanied by a signed covering letter and a brief curriculum vitae (one page 
maximum), may be submitted up to 9.30 a.m. on Tuesday, 9 April 2019 to the Submission and Control 
of Documents office. 
 

Forum of Young Parliamentarians of the IPU 
 

On 7 April, the Forum will elect its Board.   
 

According to Rule 5.3 of the Forum’s Rules and Working Modalities: "The Board shall be composed of 
two representatives from each of the IPU geopolitical groups, a man and a woman".  
 

All Geopolitical Groups are invited to submit two candidatures (one man and one woman) by 6 p.m. on 
Saturday, 6 April 2019 to the Submission and Control of Documents office. 
 
High-Level Advisory Group on Countering Terrorism and Violent Extremism 
 

As decided by the Governing Council, the Group shall be composed of 21 members of national 
parliaments, nominated by their respective geopolitical groups on the basis of expertise and on the 
formula used for the composition of the Preparatory Committee of the Fifth World Conference of 
Speakers of Parliament (Executive Committee geopolitical group allocation plus one per group).2  The 
composition of the Group shall be gender balanced and the President of the Bureau of Women 
Parliamentarians and the President of the Board of the Young Parliamentarians shall be ex officio 
members. High-Level Advisory Group members shall serve for a single four-year term. 
 

 
 
 
 

                                                           
2
  African Group: 5 members; Arab Group: 2 members; Asia-Pacific Group: 4 members; Eurasia Group: 

2 members; GRULAC: 3 members; and Twelve Plus Group: 5 members. 
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On 10 April, the Governing Council will elect 21 members, as follows: 
 

African Group  : five vacancies of which at least two men and two women 
 

Arab Group   : two vacancies to be filled by one man and one woman 
 

Asia-Pacific Group : four vacancies to be filled by two men and two women 
 

Eurasia Group  : two vacancies to be filled by one man and one woman  
 

Group of Latin America : three vacancies of which at least one man and one woman 
and the Caribbean (GRULAC)  
 

Twelve Plus Group : five vacancies of which at least two men and two women. 
 
Candidatures from the respective geopolitical group may be submitted in writing by 9.30 a.m. on 
Tuesday, 9 April, to the Submission and Control of Documents office. Candidatures should be 
accompanied by a signed cover letter from the geopolitical group and a brief curriculum vitae (one 
page maximum) in English or French. 
 
STANDING COMMITTEE BUREAUX 
 

The Standing Committees will hold the following elections: 
 
Standing Committee on Peace and International Security 
 

There are five vacancies to be filled by the following Groups: 
 

African Group  : one vacancy to be filled by a woman 
Asia-Pacific Group : two vacancies, of which at least one must be filled by a woman 
Eurasia Group : two vacancies, of which at least one must be filled by a woman. 
 

Standing Committee on Sustainable Development, Finance and Trade 
 

There are two vacancies to be filled by the following Groups: 
 

Asia-Pacific Group : one vacancy to be filled by a woman 
Eurasia Group : one vacancy (no gender requirement). 
 

In addition, the Bureau members from Jordan and Romania are completing their first two-year term 
and are eligible for re-election for a second term. 
 
Standing Committee on Democracy and Human Rights 
 

There are three vacancies to be filled by the following Groups: 
 

Arab Group : one vacancy to be filled by a woman 
GRULAC : one vacancy (no gender requirement) 
Twelve-Plus Group : one vacancy (no gender requirement). 
 

In addition, the Bureau members from Burundi and Canada are completing their first two-year term 
and are eligible for re-election for a second term. 
 
Standing Committee on United Nations Affairs 
 

There are two vacancies to be filled by the following Groups: 
 

African Group  : one vacancy (no gender requirement) 
Asia-Pacific Group : one vacancy (no gender requirement). 
 

In addition, the Bureau members from Argentina and the Russian Federation are completing their first 
two-year term and are eligible for re-election for a second term. 
 

 

40



 - 4 - A/140/Inf.1 

 

Due to the specificities of this Bureau’s work, it is recommended that candidates have a working 
knowledge of one of the two official IPU languages, English or French, and are able to travel for 
activities in the field and at UN Headquarters in New York. 
 

* * * * * * 
 
Candidatures from the respective geopolitical groups, which may be submitted up until the time of the 
elections, should be accompanied by a brief curriculum vitae (maximum one page), specifying 
Committee membership in parliament and familiarity with the issues covered by the Committee, as 
well as the candidate’s full contact details.  The CV should also be accompanied by a commitment 
from the candidate’s parliament that s/he will be supported in their work and included in future 
delegations to Assemblies. 
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للاتحاد البرلماني الدولي 140الجمعية العامة الـ
 2019نيسان/أبريل  10-6، الدوحة )قطر(  

الاجتماعات المتخصصة الأخيرة للاتحاد البرلماني الدوليتقارير عن 
رلمانية بمناسبةبمل ورشة ع (a) )أ(

  2018منتدى الاستثمار العالمي 
2018تشرين الأول/أكتوبر  22جنيف، 

سد الفجوة تستطيع البرلماناتل أهداف التنمية المستدامة: كيف تموي 

ومكتب الأمم المتحدة في جنيف، ورشة  الأمم المتحدة للتجارة والتنميةمؤتمر نظم الاتحاد البرلماني الدولي، مع 
. 2018، في سياق منتدى الاستثمار العالمي للعام 2018تشرين الأول/أكتوبر  22بتاريخ  للبرلمانيين،عمل 

في ما برز مؤخراً كقضية رئيسية منذ أن اعتمد قادة العالم أهداف التنمية المستدامة وتناولت ورشة العمل 
على الصعيد الوطني، وخاصة كيف يمكن  2030: كيف يمكن تمويل خطة العام 2015أيلول/سبتمبر 

 للبرلمانيين توفير الموارد اللازمة من أجل تنفيذ أهداف التنمية المستدامة في بلدانهم. 

ورحبت السيدة غابرييلا كويفاس بارون، رئيسة الاتحاد البرلماني الدولي، بالمشاركين في ورشة العمل وأدلى أحد 
تطرق  ببيان افتتاحيالمضيفين المشاركين، السيد مايكل مولر، المدير العام لمكتب الأمم المتحدة في جنيف، 

 . أمور أخرى، من بين (SDG Lab)ور مختبر أهداف التنمية المستدامةإلى د
هو مبادرة متعددة الأطراف، بقيادة   (SDG Lab)السيد مولر أن مختبر أهداف التنمية المستدامة أوضحو 

ل دعم العناصر الفاعلة مكتب الأمم المتحدة في جنيف، ساهم في تنفيذ أهداف التنمية المستدامة من خلا
 .جراءاتالسياسات، والممارسة، والإزيادة الاستفادة من الخبرات والمعرفة في إطار في جنيف في 

 على أن أهداف التنمية المستدامة شكلت الخطة أكدتكويفاس بارون، غ.  للسيدة  ةالافتتاحي وفي الكلمة
 نزاع.البيئي، وأخيراً ال لمكافحة الفقر، وعدم المساواة، والتدهور التي تم صياغتها في الأمم المتحدة الأكثر طموحاً 

وأكدت على التزام الاتحاد البرلماني الدولي بأهداف التنمية المستدامة، عبر إدراج الأهداف في استراتيجية الاتحاد 
البرلماني الدولي الجديدة، من خلال التوصل إلى أدوات مبتكرة لمساعدة البرلمانات في إضفاء الطابع المؤسسي 

، مثل ورشة العمل الراهنة.ل لأعضاء البرلمانات حول العالمعلى أهداف التنمية المستدامة، وعبر عقد ورش العم

CL/204/7(a)-R.1 
2019كانون الثاني/يناير   24

المجلس الحاكم
7البند 
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بناء القدرات القيادية من أجل حشد الموارد العامة لتحقيق أهداف التنمية المستدامة :1الجلسة  

لموارد العامة المحلية، التي تشكل المورد إمكانية اعلى  حلقة نقاش مدارة، ركزت تخذت صفةإن الجلسة، التي ا
في المساهمة في التوصل إلى التحقيق الأكبر لتمويل أهداف التنمية المستدامة المتاحة في العديد من البلدان، 

في مكتب  المستشارين كبارموتر،  وترأس حلقة النقاش السيد أليسندرو الفعال لأهداف التنمية المستدامة. 
الخبراء السيد لازلو بوربيلي، مستشار الدولة  داخلاتالدولي في نيويورك. واستفادت من ماد البرلماني الاتح

هيئة سابق، والسيدة كريستين لوو، مديرة، في مكتب البرلمان الرئيس الوزراء، في حكومة رومانيا، وعضو ل
 في جنيف. الأمم المتحدة للمرأة

البرلمان الروماني منذ اعتماد خطة العام  نشأهالمؤسسي الذي أواطلع السيد ل. بوربيلي المشاركين على المشهد 
 القسم كانو  ، الذي يوجد مقره في مكتب رئيس الوزراء.التنمية المستدامةقسم  مع تسليط الضوء على 2030
 تّمت التي الرومانية المستدامة التنمية استراتيجية خلال من 2030 العام خطة تنفيذ تنسيق عن مسؤولاً 

وشدد على أن الاستراتيجية هدفت إلى تحقيق موازنة متعددة السنوات مع مشاريع مستدامة  .مؤخراً  مراجعتها
أعلم السيد ل. بوربيلي المشاركين عن المؤتمر رفيع . وفي الختام، لتخصيص موازنة المشروعو"معايير مستدامة" 

نيسان/أبريل  16" في 2030م المستوى المشترك بين الوزارات المقبل حول "الشراكة في تنفيذ خطة العا
 ، في بوخارست، رومانيا. 2019

وفي مداخلة السيدة ك. لوو، أكدت على أنه من أجل الوفاء بالالتزامات الطموحة لتحقيق المساواة بين 
، يلزم توفير جميع موارد التمويل، وعليها أن تكون مخصصة للأولويات والخطط 2030الجنسين في خطة العام 

باستمرار إلى تأمين موارد أكثر وأفضل لدعم جهود الحكومة  هيئة الأمم المتحدة للمرأةلذلك، تدعو  الوطنية.
وسلطت السيدة ك. لوو الضوء  لتحقيق المساواة بين الجنسين. تمن أجل تعزيز النظم الوطنية وتقديم الأولويا

المراعية للمنظور الجندري،  عداد الموازنةبإعلى الدور الأساسي الذي يمكن للبرلمانات تأديته عندما يتعلق الأمر 
بالميزنة التقنية للبرلمانات فيما يتعلق  استطاعت أن تؤمن المساعدة الأمم المتحدة للمرأةمشيرة إلى أن هيئة 
 المراعية للمنظور الجندري. )عملية وضع الموازنة(

أجل تبادل وجهات نظرهم، والتعليق على ، أخذ الكلمة العديد من المشاركين من فريق المناقشةوبعد أن تكلم 
 ، وطرح الأسئلة.المقدمة العروض
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 : الفرص الناشئة: مشاركة القطاع الخاص2الجلسة 
عالجة مسألة استثمارات القطاع الخاص، مهو حلقة نقاش مدارة، صفة أيضاً  اتخذتإن هدف الجلسة، التي 

وترأس حلقة النقاش السيد مارتن تشونغونغ، الأمين التي اعتبرت محورية لتحقيق أهداف التنمية المستدامة. 
مؤتمر العام للاتحاد البرلماني الدولي. وضمت حلقة النقاش السيد جيمس زان، مدير الاستثمار والمشاريع، 

المكسيك، والسيد غير  المالية السابق في، والسيد فرناندو أبورتيلا، نائب وزير تنميةالأمم المتحدة للتجارة وال
 .  Arcowaبيركامب، الرئيس والمدير التنفيذي لأركوا 

وأشار إلى أن خطة أهداف التنمية المستدامة تشونغونغ، رئيس الجلسة، الموضوع بإيجاز.  ارتنموقدم السيد 
تتجاوز الموارد التقليدية المتاحة للحكومات وشركاء التنمية، عبر وضع استثمارات الطموحة تتطلب موارد مالية 
تشونغونغ على الحاجة الماسة إلى النهج المبتكرة من أجل تعزيز  وشدد السيد مارتن القطاع الخاص في الصدارة.

 ة المتبادلة.تمويل القطاع الخاص ولتشجيع إقامة الشراكات بين القطاعين العام والخاص، ذات الفائد

وأكد السيد ج. زان مجدداً في مداخلته على أهمية مهمة المنتدى، كعنصر من عناصر بناء توافق الآراء  
ذكر و  على المستوى العالمي، في القضايا الرئيسية الناشئة المتعلقة بالاستثمار، لا سيما سياسات الاستثمار.

كما أشار إلى إحصاءات انخفاض تدفق الاستثمارات.   بشأنمؤتمر هذا العام أجري وسط قلق متزايد  أن
في العام بالمائة  23الأمم المتحدة التي تظهر أن التدفقات العالمية للاستثمار المباشر الأجنبي تراجعت بنسبة 

ر في . وأقر السيد ج. زان بوجود معضلة بين سيولة الرأسمالية الوفيرة والنقص الكبير في الاستثما2017
بدلاً من الازدهار  سياسة إفقار الجارمية المستدامة، مع زيادة سياسات استثمارية "متوجهة نحو أهداف التن

وفي الختام، قال إنه من الأهمية الحاسمة جذب الاستثمار الخاص في قطاعات أهداف التنمية المستدامة  معاً."
فقراء.ة التكلفة ومتاحة " للقطاعات الخاصة "ميسور والخدمات المقدمة من الالمنتجة مع ضمان أن السلع 

المعقدة حدت من القدرات  الاقتصاد الكلي تسيناريوهاو وشرح السيد ف. أبورتيلا أن تقلص الحيز المالي 
تتطلب  قدرة الموازنةالحكومية لتحقيق أهداف التنمية المستدامة عبر السياسات العامة. وشدد على أنه مع 

وبالرغم من ذلك، أشار إلى آثار السياسات العامة. الحكومات مشاركة القطاع الخاص من أجل تضخيم 
القطاع في جذب الاستثمار لتعزيز تنميتها و  إعانات عبر تقديمأن بعض القطاعات تتطلب تدخل الحكومة 

ومع مراعاة أدوار البرلمانات وعملها، سلط السيد ف. أبورتيلا الضوء على أن تأمين الاستقرار  الخاص.
 المالي واستقرار الاقتصاد الكلي، وكذلك وضع إطار تنظيمي مناسب أساسي لمشاركة القطاع الخاص.

وذكر السيد غ. بيركامب مثل النظم الإيكولوجية المائية. وشدد على أن حمايتها وتجديدها بحاجة إلى 
إضافة إلى ذلك، شدد على أهمية  .وتبادل الأموال من القطاعين العام والخاص مزيجمع  منسقةاستثمارات 
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ي تجذب الفرص الاستثمارية، الجوانب الإنتاجية للأراضي الرطبة التي ينبغي أن يسلط الضوء عليها أكثر ك
 بما فيها عبر المسؤولية الاجتماعية للشركات، وكذلك أشار إلى دور قطاع التأمين المحتمل.

 

، أخذ الكلمة العديد من المشاركين في ورشة العمل من أجل تبادل وجهات وفي المناقشة التي أعقبت ذلك
 نظرهم، والتعليق على العروض المقدمة، وطرح الأسئلة.

 
 أمثلة عن الممارسات الجيدة –المدعومة بالأدلة وأهداف التنمية المستدامة إعداد الموازنة : 3لجلسة ا
 

التي استؤنفت بعد الظهر، بعد الحفل الافتتاحي الرسمي لمنتدى الاستثمار إن الجلسة الأخيرة لورشة العمل، 
الفرصة لمناقشة السبل التي يمكن من وهدفت إلى منح البرلمانيين صفة حلقة نقاش مدارة.  العالمي، اتخذت

 تسترشد بالأدلةخلالها ضمان أن أطر أهداف التنمية المستدامة والموازنات تركز على تحقيق النتائج و 
مكتب الجلسة السيدة ناديا ايسلر، مديرة مختبر أهداف التنمية المستدامة،  توأدار  واحتياجات الناس.

، شراكة صحة الأم والوليد والطفلوضمت الحلقة الدكتور فلافيا بوستريو،  الأمم المتحدة في جنيف.
 لندن، المديرة التنفيذية لألفا للخدمات التقنية المالية. -والسيدة مونيكا شيلدون

 

وافتتحت السيدة ن. ايسلر الجزء الأخير من ورشة العمل عبر الإشارة إلى أن الجلسة هي في الأساس 
وشددت على الحاجة إلى النظر إلى  عبر كيفية توجيه الأموال إلى هذه الأولويات.لتحديد الأولويات، و 

 مختلف القطاعات فحسب.التنمية عبر نهج متكامل بدلًا من النظر إلى 
 

ف. بستريو، شددت على حاجة الحكومات إلى إبقاء أعضاء برلماناتها على اطلاع  ةوفي عرض الدكتور 
وأكدت على ضرورة تعزيز الابتكار والمشاركة على التمويل الوارد، وحاجة البرلمانيين إلى مساءلة حكوماتها. 

 التي تحصل، بما أنها ضرورية لتحقيق أهداف التنمية المستدامة.في الابتكارات 
 

من أهداف التنمية المستدامة،  16لندن على الدور الرئيسي للهدف -لدونيلة السيدة م. شوركزت مداخ
التشجيع على إقامة مجتمعات مسالمة لا يهُمّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المستدامة، وإتاحة وهو 

على جميع  إمكانية وصول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع
 .المستويات

 

وفي المناقشة التي أعقبت ذلك، أخذ الكلمة العديد من البرلمانيين من أجل تسليط الضوء على أمثلة 
مجلس لوردات وأعلم عضو من بلدانهم.  فيبرات الخبادل قطاعين العام والخاص وتالممارسات الأفضل لل

منذ  ،المشاركين بوجود مجموعة برلمانية لأهداف التنمية المستدامة في المملكة المتحدة المملكة المتحدة
وخلال النقاش، بات من الواضح أن البلدان التي لديها استراتيجية وطنية لأهداف  .2015أيلول/سبتمبر 
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وأحاط م، كما قرر العديد منها تثبيتها بأعلى مستوياتها. أحرزت أكبر قدر من التقدالتنمية المستدامة، 
المشاركون علماً بالتغير الجدير بالاهتمام في القطاع الخاص حيث اعتنقت بعض الشركات أهداف التنمية 

 المستدامة واتخذت بشأنها نهجاً استراتيجياً.
 

التي لديهم كأعضاء  سلطةين "بالوفي ختام ورشة العمل، ذكرت رئيسة الاتحاد البرلماني الدولي المشارك
مؤتمر الأمم المتحدة كما شكرت مرة أخرى   برلمانات"، ومختلف الخيارات المتاحة، غير مدركين ببعضها.

الجيد وشكرت المشاركين لمساهماتهم الفعالة،  على التعاونومكتب الأمم المتحدة في جنيف  للتجارة والتنمية
  ما جعل هذه الفعالية مثمرة وسمحت بتبادل الآراء المفيدة.
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Financing the SDGs: How can parliaments bridge the gap 
 
 

The IPU, together with the United Nations Conference on Trade and Development 
(UNCTAD) and the United Nations Office at Geneva (UNOG), organized on 22 October 
2018 a workshop for parliamentarians in the context of the 2018 World Investment 
Forum. The workshop dealt with what had emerged as a key issue since world leaders 
adopted the Sustainable Development Goals (SDGs) in September 2015: How to finance 
the 2030 Agenda at the national level, and, particularly, how parliamentarians could 
ensure adequate resources for the implementation of the SDGs in their countries. 
 
The IPU President, Ms. Gabriela Cuevas Barron, welcomed the workshop participants 
and one of the co-hosts, Mr. Michael Moller, Director-General of UNOG, delivered an 
opening statement where, among other, he addressed the role of the SDG Lab. 
Mr. M. Moller explained that the SDG Lab was a multi-stakeholder initiative, led by 
UNOG, which contributed to the implementation of the SDGs by supporting Geneva-
based actors in further leveraging expertise and knowledge into policy, practice and 
action. 
 
In her opening statement, Ms. G. Cuevas Barron stressed that the SDGs constituted the 
most ambitious plan to counter poverty, inequality, environmental degradation, and 
ultimately conflict, ever crafted at the United Nations. She underlined the commitment of 
the IPU to the SDGs by mainstreaming the Goals into the new IPU strategy, by creating 
innovative tools to help parliaments institutionalize the SDGs, and by holding workshops 
for MPs around the world, like the current one. 
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Session 1: Building leadership for the mobilization of public resources to attain the SDGs 
  
The session, which took the form of a moderated panel discussion, focused on how domestic public 
resources, by far the largest source of SDGs finance available to most countries, could contribute to 
the effective attainment of the SDGs. The panel discussion was chaired by Mr. Alessandro Motter, 
Senior Advisor at the IPU New York office. It benefitted from the expert contributions of Mr. Lázló 
Borbély, State Counsellor to the Prime Minister, Government of Romania, and former MP, and 
Ms. Christine Löw, Director, UN Women Office in Geneva.  
 
Mr. L. Borbély introduced participants to the institutional landscape the Romanian Parliament had 
established since the adoption of the 2030 Agenda, highlighting the Department of Sustainable 
Development, housed within the Prime Minister’s office. The Department was responsible for 
coordinating the implementation of the 2030 Agenda through the recently revised Romanian 
Sustainable Development Strategy. He stressed that the Strategy aimed to achieve a multiannual 
budget with sustainable projects and "sustainable norms" for project budget allocation. In closing, 
Mr. L. Borbély informed participants about an upcoming high-level inter-ministerial conference on the 
"Partnership on Implementing the 2030 Agenda" on 16 April 2019 in Bucharest, Romania.  
 
In her intervention Ms. C. Löw, among other, stressed that in order to deliver on the ambitious 
commitments to gender equality in the 2030 Agenda all sources of financing were needed, and had to 
be directed to national priorities and plans. For that reason, UN Women had consistently advocated for 
more and better resources from all sources to support government efforts to strengthen national 
systems and deliver on gender equality priorities. Ms. C. Löw highlighted the crucial role parliaments 
could play when it came to gender responsive budgeting, stating that UN Women could and did 
provide technical assistance on gender responsive budgeting to parliaments.  
 
After the panellists had spoken, several participants took the floor in order to share their views, to 
comment on the presentations, and to ask questions. 
 
Session 2: Emerging opportunities: Private sector engagement 
 

The purpose of the session, again in the form of a moderated panel discussion, was to address the 
issue of private sector investments, which were increasingly seen as pivotal to the achievement of the 
SDGs. The panel discussion was chaired by Mr. Martin Chungong, IPU Secretary General. The panel 
consisted of Mr. James Zhan, Director of Investment and Enterprise, UNCTAD, Mr. Fernando 
Aportela, former Deputy Secretary of Finance, Mexico, and Mr. Ger Bergkamp, President and CEO of 
Arcowa.  
 
Mr. M. Chungong, the session chair, briefly introduced the topic. He stated that the ambitious agenda 
of the SDGs required financial resources that substantially overpassed the traditional resources 
available to governments and development partners, bringing private sector investments to the centre 
stage. Mr. M. Chungong stressed that innovative approaches were urgently needed to promote private 
sector financing and to encourage the establishment of mutually beneficial public-private partnerships.  
 
Mr. J. Zhan in his intervention once again stressed the Forum’s function as one of consensus-building 
at global level, on key emerging issues related to investment, and investment policy in particular. He 
stated that this year’s conference came amid mounting disquiet about declining investment flows. He 
referred to UN statistics showing that global flows of foreign direct investment fell by 23 per cent in 
2017. Mr. J. Zhan acknowledged that a dilemma existed between the abundant capital liquidity and 
the significant shortage of investment in SDGs, with more investment policies "going towards the 
direction of beggar-thy-neighbour rather than prosper together". In closing, he said that it was crucial  
to attract private investment in SDGs sectors while ensuring that goods and services produced and 
provided by private sectors were "affordable and accessible" to the poor.  
 
Mr. F. Aportela explained that reduced fiscal space and complex macroeconomic scenarios limited 
governments’ capabilities to meet SDGs through public policy. He stressed that even with budgetary 
capacity governments required private sector engagement to amplify public policy effects. However, 
he noted that some sectors required government intervention in the form of subsidies to promote their 
development and to allure private sector investment. With respect to the roles and actions of 
parliaments, Mr. F. Aportela highlighted that ensuring financial and macroeconomic stability as well as 
putting in place a proper regulatory framework was essential for private sector engagement.  
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Mr. G. Bergkamp referred to the example of water ecosystems. He stressed that for their protection 
and restoration coordinated investments were needed with a public-private mix and match of funds. 
Furthermore, he highlighted the productive aspect of wetlands that should be made more visible to 
attract investment opportunities, including through corporate social responsibility, while the insurance 
sector had a large potential role too.  
 
In the ensuing debate several workshop participants took the floor to share their views, comment on 
the presentations, and ask questions. 
 
Session 3: Evidence-informed budgeting and the SDGs - examples of good practices  
 

The last session of the workshop, which resumed in the afternoon after the official opening ceremony 
of the World Investment Forum, also took the form of a moderated panel discussion. It aimed at giving 
parliamentarians the opportunity to discuss ways in which they could ensure that national SDG 
frameworks and budgets were results-oriented and informed by evidence and the needs of the people. 
The session was moderated by Ms. Nadia Isler, Director of the SDG Lab, UNOG. The panel consisted 
of Dr. Flavia Bustreo, Partnership for Maternal Newborn and Child Health (PMNCH), and Ms. Monika 
Sheldon-London, CEO of Alpha Financial Technical Service. 
 
Ms. N. Isler opened the last segment of the workshop by stating that the session was basically about 
identifying priorities, and about how to channel money into those priorities. She highlighted the need to 
look at development through an integrated approach instead of solely looking at different sectors.  
 
In her presentation Dr. F. Bustreo stressed both the need of governments to keep their MPs informed 
about incoming funding, and the need of parliamentarians to hold their governments accountable. She 
underlined the need to foster innovation and to engage with innovations that were happening, as they 
were crucial for SDGs attainment.  
 
Ms. M. Sheldon-London’s intervention, among other, focused on the crucial role of SDG 16, the 
promotion of peaceful and inclusive societies for sustainable development, the provision of access to 
justice for all, and the building of effective, accountable and inclusive institutions at all levels. 
 
In the ensuing debate several parliamentarians took the floor to highlight both public and private best 
practice examples and to share experiences made in their home countries. A member of the UK 
House of Lords informed participants about the existence—since September 2015—of a UK 
parliamentary group on the SDGs. During the discussion it became apparent that countries with a 
national SDG strategy had made the most progress, and that many of them had decided to anchor the 
strategy at the highest level. Participants took note of the interesting change in the private sector 
where some companies had embraced the SDGs and taken on a strategic approach. 
 
In closing the all-day workshop, the IPU President reminded participants of the "power we have as 
MPs", the many options at hand, of which one was sometimes not aware of. She once again thanked 
UNCTAD and UNOG for the good collaboration and the participants for their active contributions, 
rendering the event a fruitful and rewarding exchange for all. 
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 دوليال لمانيالب  للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 قمة رؤساء البلمانات في مجموعة العشرين ( b( )ب)

 2018 تشرين الثاني/ نوفمب 2 – تشرين الأول/ أكتوبر 31، (الأرجنتين) آيرس بوينس
 عالميةةال الاقتصةادنة الحوكمةة ةلمناقشة المسةتو  رفيعةة قمةة في سةنو ا  العشةرن  مجموعةة دول قادة يجتمع ،2008 عامال منذ

 .المد  بعيدة والأمنية والبيئية السياسية-الاجتماعية القضا  م  وغيرها
 

 حيةة  مسةةتو  أعلةة  علةة  شةةدالح اهةةذ في غائبةةة الغالةة  في هةة  - حاسمةةة تكةةون أن يمكةة  الةةي - البرلمانيةةة المسةةا ةإن 
 .العالم أنحاء جميع في السكان حياة عل  تؤثر الي المهمة القرارات تتخذ

 

 وتنظةةي  قامةةةبإ ،للأرجنتةةن لةةو يا المةةؤ ر مةةع بالتعةةاون ،الةةدوي البرلمةةاني الاتحةةاد قةةام ،لعجةة ا هةةذا علةة  التغلةة  أجةة  ومةة 
تشةةرن   2 إلى أكتةةوبرلأول/ اتشةةرن   31 مةة  الفةة ة في اعقةةد  الةةذن تالبرلمةةاالرؤسةةاء  قمةةة ومةةؤ ر برلمةةاني منتةةد  أول

 .2018 نوفمبرالثاني/ 
 

 الخةبراء راءآ لجمةع الفرصةة ةدعو  المة والةدول العشةرن  مجموعةة م  البرلمانين منح هو القمة ومؤ ر المنتد  م  الهدف كان
 ،دامةوالمسةةةةت العادلةةةة ميةةةةةالتن أجةةة  مةةة في الآراء  توافةةةة  بنةةةاء العشةةةرن  مجموعةةةةة قمةةةة موضةةةو  حةةةةول الأوليةةةة والمعلومةةةات
 ميةةةالتن تحقيةة مةة  أجةة   اته مبةةادر  لةةدع  الآراء في التوافةة  هةةذا مثةة  بنةةاء في سةةاعدت أن اشةة ه مةة  حلةةول إلى بالإضةةافة
 .والمستدامة العادلة

 

 مةةق في تةداولها تم الةي يسةيةالرئ القضةا  واقشةوا الاجتماعةات هةذ  في برلمةااا  24 يمثلون مشارك 300 م  أكثر شارك
 سةتقب م ؛د وشةفافة وفعالةةخاليةة مة  الفسةا حوكمةة التنميةة  ونة  ذلك في بما ،العشرن  مجموعة وحكومات دول رؤساء
 الإعةلان في وردت الغةر  لهةذا توصةيات وقةدموا تنفيةذها بشة ن برلمانيةة نظةر وجهةة المشةاركون مقةد   .المةرأة و كن العم 
 .التقرنر ذابه المرف  لح الم في المش ك

للاتحاد البلماني الدولي 140الجمعية العامّة الـ   
2019نيسان/ أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(   
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 2019 فبرانر /شباط 4

 المجلس الحاك 
 7البند 

50



 مشترك بيان               
 

 هامش عل  تالبرلماا رؤساءقمة                    
 مجموعة العشرن  قمة قادة                    

 (رجنتنالأ) بوننس آنرس                 
 2018 تشرن  الثاني/ نوفمبر 1-2                                    

 
 2و 1 نةةوم  آنةةرس وننسبةة في المجتمعةةن الضةةيوف، والةةدول العشةةرن  مجموعةةةالأعضةةاء في  دولالةة برلمةةاات رؤسةةاء ،نحةة 

 الةةةدوي البرلمةةةاني لاتحةةةادا مةةة  بةةةدعوة العشةةةرن  مجموعةةةة قةةةادة قمةةةة سةةةبق  الةةةي الفةةة ة في 2018 نةةةوفمبرالثةةةاني/  تشةةةرن 
 التاي نصدر ،للأرجنتن الو ي والكونغرس
 

 مش ك بيان  
 

 لتنسةي ل رئيسةياا  منتةد  صةبح أ قد ،العالم في الرئيسية الاقتصادات قادة تجمع الي ،العشرن  مجموعة بأن نقر   .1
 أهةةدافنا قيةة تح نحةةو المشةة ك مةة والع الآراء في توافةة  بنةةاء إلى سةةع ت يالةة العةةالم  والحوكمةةة الكلةة  لاقتصةةادعلةة  صةةعيد ا

 .المش كة
 

 علةة  ب كي هةةا  حتفظةا في حةةن الموضةوع  أعمالهةةا جةدول ع وس ةة قةةد العشةرن  مجموعةةة أن   بواقةع علمةةاا  نحةي  .2
 في المصةلحة أصةحا  تلة مخ ممثلة  مةع وتعةدد  شام  حوار عل  تحافظ اوأه   ،المستدامة والتنمية النمو تع ن 

 ،عةةةاتالقطا مختلةةة  مةةة  نممثلةةة مةةة  المؤلفةةةة ،العشةةةرن  موعةةةةفي مج المشةةةاركة موعةةةاتالمج م قةةةد  . المةةةدني المجتمةةةع
 .العام هذا م  وبرأكتتشرن  الأول/ و  نوليو وز/  بن عقدت الي منها ك   اجتماعات خلال م  توصيات

 

والةةةةدول  العشةةةةرن  وعةةةةةمجم في الأعضةةةةاء الةةةةدول مةةةة  لرؤسةةةةاء البرلمةةةةاات تنةةةةاوقم البرلمةةةةاني المنتةةةةد  مةةةة  كةةةة   في .3
  تللتحةد دائمةة حلةول دلإيجةا ةسةون   بالعمة  الت منةا ،المعنيةة الجهةات مختل  مسا ات دراسة وبعد ،الضيوف
 و ونةةة  ،العمةةة  تقب مسةةة ،الخصةةةو  وجةةة  علةةة  ،هةةةذ  وتشةةةم . باسةةةتمرارعالمنةةةا المتغةةةير  في وتنفيةةةذها الرئيسةةةية
 والالتة ام ،روالابتكةا تكنولوجيةاال مة  الجدنةدة الحقبةة وتعلةي  ،والشةبا  المرأة و كن ،الفساد ومكافحة ،التنمية
 .بالتعددنة المتجدد
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 لقمةةا اجتماعةات خةلال  مة العشةرن  مجموعةة في الأعضةاء الةدول  رحتها الي المختلفة بالمبادرات علماا  نحي  .4
 المتمثة  المشة ك دفه هة لتحقية  بنشةاط السةع  علة  العشةرن  مجموعةة قةادة نشةجع نةاإن  . 2008 عام منذ تعقدها الي
 مةع  ذلةك ك  ،العالم  المجتمع تواج  اليالمش كة  لتحد تل حلول وإيجاد ،وشام  ومتوازن ومستدام قو  نمو تحقي  في

 .والرفاهية والازدهار والديمقرا ية بالسلام دمتجد   الت ام
 

ةةة .5 بهةةةا  المتعلقةةةة (SDGs) المسةةةتدامة التنميةةةة وأهةةةداف 2030 لعةةةام المسةةةتدامة التنميةةةة خطةةةة أن   جدنةةةد مةةة  دنؤك 
 تنةابرلماا قةدرة   دةلة جهةودا وسنواصة . لكوكبنا ومستدامة ومنصفة عادلة تنمية لتحقي   رن  خار ة تشك 
 لتعةاونا تع نة  إلى أنضةاا  سةع سن ،العمليةة هذ  إ ار وفي. و نية حقائ  إلى العالمية الالت امات هذ  تحون  عل 

 في النشةةةطة البرلمانيةةةة ةالمشةةةارك خةةةلال مةةة  ذلةةةك في بمةةةا ،المشةةة كة الأهةةةداف هةةةذ  تحقيةةة  في الةةةدولين والتضةةةام 
 نميةةةةالت أهةةةداف لرصةةةد سةةةيةالرئي الدوليةةةة الآليةةةة وهةةة  ،المتحةةةدة للأمةةة  التةةةابع المسةةةتو  رفيةةةع السياسةةة  المنتةةةد 
 .المستدامة

 

 للنمةو   ككمحةر    ،وبأنة  ،سةتدامةالم التنميةة أهةداف تحقية  في حاسمةة أ يةة لة  الخا  القطا  إشراك أن   نعتبر ناإن   .6
 راا دو  والخةا  العةام اعنالقطة بن الشراكات تؤد  أن يمك  ،النامية البلدان في العم  فر  وخل  الاقتصاد 

 .المستدامة التنمية أج  م  وهيكلية منهجية تحولات تحقي  في رئيسياا 
 

 كذلةةة معالجةةةة يمكةةة  لا ، المةةة اب اليةةةوم عةةةالم في. البشةةةر  النةةة و  مةةة  مسةةةبو  غةةةير نطةةةا  نشةةةهد العةةةالم بأن نقةةةر   .7
 للهجةرة الجدنةدة العالميةة المواثية  مةادباعت علمةاا  نحي  فإننا ولذا ،معاا  نعم  الذ  الدوي المجتمع قب  م  إلا   الفع   بشك 
 الفئةةةات حمانةةةة علةةة  وقةةةدرتنا اسةةةتعدادا ز دة إلى نحتةةةا  ،الجذرنةةةة الأسةةةبا  معالجةةةة ومةةةع. العةةةام هةةةذا اللاجئةةةن وحمانةةةة

 مةةةع نتماشةةة  بمةةةا امعةةة بشةةةك  القضةةةا  هةةةذ  ومعالجةةةة ،أفضةةة  بشةةةك  واللاجئةةةن المهةةةاجرن  تةةةدفقات وإدارة ،الضةةةعيفة
 .المستدامة التنمية أهداف

 

 هةاإ بة  ،فحسة  إنسةانية ارثكةو   تخلة  لا العةالم أنحةاء جميةع في المسةلحة الصةراعات أن   حقيقةةجيةداا  ندرك ناإن   .8
 الهمةة السةةلمية لوسةائ با هةةاوحل   الصةةراعات نشةو  منةةع بأن   ونةةؤم . العةالم  الاقتصةةاد علةة  ضةغو اا  أنضةةاا  تضةع
 .وم دهرة آمنة مجتمعات بناء في قصو  أ ية

 

 بوصةف  العنية  لتطةرفوا الإرهةا  بمكافحةة ملتة من ونظ  ومظاهر  أشكال  بجميع الإرها  ةبشد   ندن  كما .9
 .القانون وسيادة والتنمية السلام ضمان إلى الرامية لجهودا خطيراا  تهدنداا 

 

ةة .10  أن الضةةرور  مةة  ولةةذلك. الاقتصةةادنة - الاجتماعيةةة التنميةةة في رئيسةة  بةةدور تقةةوم المةةرأة أن   جدنةةد مةة  دنؤك 
 و كةن لرجة  والمةرأةا بةن المسةاواة أجة  مة  المسةتدامة التنميةة أهةداف مة  5 الهةدف تحقية  إلى السع  نواص 
 الرئاسةة ترعاهةا الةي بالاسة اتيجية  نرح ة. له  والاستقلال الاقتصاد  لتمكنبا للسما  وذلك ،النساء جميع
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 علة  العشةرن  مجموعةة قةادة قمةة وح    ،العشرن  مجموعة أعمال جدول في الجندر  المنظور لتعمي  الأرجنتينية
 ،للمةرأة الاقتصةاد  التمكةن تفضة  الةي الجنةدر  للمنظور المراعية التنمية سياسات م  الم ند وإلهام إجما  بناء

 أشةةكال جميةةع علةة  والقضةةاء ،والتعلةةي  والتكنولوجيةةا والعلةةوم التوظيةة  في والنسةةاء الرجةةال بةةن الفةةر  وتكةةافؤ
 وتسةةةهي   كينيةةةة تشةةةرنعية بيئةةةة تأمةةةن في دورا سةةةنؤد  ، برلمةةةانين بصةةةفتناو . الجنةةةدر نةةةو  علةةة  القةةةائ  العنةةة 

 .الصلة ذات والبرامج السياسات لتنفيذ الموارد تخصيص
 

 ءبنةا بمواصةلة الت امنةا جدنةد مة  دنؤك ة نحة و ، الةديمقرا  الحكة   مؤسسةات في لنةاسا ثقة تدهور م  قلقون نح  .11
 علةةةة  مصةةةةممون نةةةةان  إ. الحكومةةةات وتحاسةةةة  النةةةةاس تخةةةدمتلةةةةك الةةةةي  ،متاحةةةةةو  وشةةةاملة وممثلةةةةة الةةةةةفع   برلمةةةاات
 ،الفسةةةاد مةةة  اته وعائةةةد الفاسةةةدن  للأشةةةخا  الآمةةة  المةةةلاذ مةةة  والحرمةةةان ،أشةةةكال  بجميةةةع الفسةةةاد مكافحةةةة
 سةندع  ،لغانةةا هةذ  ولتحقية . المسةتو ت جميةع علة  للمسةاءلة وخاضةع وشةفاف منفتح حك  وجود وضمان

 سةاعدوت مؤسسةاته  في لنةاسل المتجةددة الثقة زستع    الي ،الفساد مكافحة تدابير ذلك في بما ،التشرنعات س   
 والحوكمةةةةة ةالسةةةةلمي للمجتمعةةةةات المسةةةةتدامة التنميةةةةة أهةةةةداف مةةةة  16 الهةةةةدف رقةةةة  تحقيةةةة  علةةةة  عةةةةام بشةةةةك 
 .الرشيدة

 

 ومةع. التنميةةو  النمو إلى  أد   امم ،الفقر براث  م  الناس ملانن وانتشل  عالمنا حول  قد العولمة أن   ندرك ناإن   .12
 مة  امةاا   تسةتفد لم السةكان طاعةاتق وأن   المسةاواة عدمفي  تنام  نواج  ناأن   الاعتبار في نضع أن إلى أنضاا  نحتا  ،ذلك
 .والتعاون التضام  م  برو  مواجهت  علينا يج  تحد    هذا. العولمة

 

 واضةةحة قواعةةد إلى دنسةةتن  ييةة   وغةةير وعةةادل وشةفاف مفتةةو  الأ ةةراف متعةةدد تجةةار  نظةةام وجةةود أن   نعتقةد  .13
 والتنميةةة العةةالم  الاقتصةةاد  مةةوالن تع نةة  في هامةةاا  دوراا  نةةؤد  ،اليةةوم العةةالم حقةةائ  مةةع يةة ونتك   الجميةةع يح مهةةا

 الةذ  حادنةةوالأ للحمائية لناشئا الاتجا  إزاء بالقل  نشعرفإن نا  ،ذلك ومع. والرفاهية العم خل  و  ،المستدامة
 ةلتنميةةةوبا النةةةاس فاهيةةةةر ب فةةةاد    ضةةةرر   إلى ذلةةةك نةةةؤد  أن ويمكةةة  ،الاقتصةةةاد  والنمةةةو العالميةةةة التجةةةارة نعةةةو 

 .معاا  عالجتهام علينا يج  الي التحد ت ه  هذ فإن   ،ذلك عل  وبناءا . لمجتمعاتنا المستدامة
 

 ةالأولونةةة إنةةةلاء يجةةة و  ،الأ ةةةراف المتعةةةددة التجارنةةةة المفاوضةةةات صةةةمي  في المسةةةتدامة التنميةةةة تكةةةون أن يجةةة  .14
 ةوالصةةغير  الصةةغر  ؤسسةةاتالم ومصةةاح اهتمامةةات علةة  خةةا  بشةةك  ال كيةة  مةةع نمةةواا الأقةة   والبلةةدان الناميةةة للبلةةدان

 نظةام تع نة ل الأفض  الخيار  ه تعددنةال تظ لك ونية. التجارة الإ خلال م  ذلك في بما للوظائ  كمنشئن  والمتوسطة
 النظةام ركية ة هةاباعتبار  العالميةة رةالتجا منظمة دور وتع ن  بالتعددنة ملت من زلنا ما ،ولذلك. للجميع عادل عالم  تجار 

 .الأ راف المتعدد التجار 
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 ية ح مة  الجدنةدة وجيةاتلتكنولكذلك او  ،ي للتك   وقاب  ومستدام شام  اجتماعية حمانة نظام وجود بأ ية نع ف .15
 و أقة آمنةة شةبكات وكةذلك يةعللجم اللائة  العمة  تةوفير إلى ةبقةو  و  نةدعو ،المنظةور هةذا مة . الإنسةان ورفا  العم  فر  خل 
 اعدةلمسة خاصةة وتةدابير محةد ثو  ملائ  تنظيم  إ ار وجود إلى ندعو كما.  جدندة وظائ  إلى المشردن  العمال انتقال لتيسير
 .العم   أو مشارنع كمنظم   العم  سو  دخول عل  الإعاقة ذو  والأشخا  سناا  الأكبر والأجيال الشبا 

 

 ةكمةةو للح الحةةاي مالنظةةا فةةإن   ،ا يةةةللديمقر  المت انةةدة والتهدنةةدات مجتمعاتنةةا تةةراب  لت انةةد نظةةرا   ، أن ةة مقتنعةةون نحةة  .16
 تلةك ذلةك في بمةا ،كةانم كة   في النةاس جميع ومصاح نظر وجهات أفض  بشك  نعكس بحي  تع ن  إلى يحتا  ةالعالمي

 .رئيس  مبدأك  تعددنةال مع قواعد عل  قائ  عالم  نظام بتع ن  ةبقو   ملت مون ونح . الضعيفة الفئات
  

 تالتحةةد " نمةوذ  لىإ الضةيوف والةةدول العشةرن  مجموعةة في الأعضةةاء الةدول في البرلمةاات رؤسةةاء قمةة تسةتند .17
 .وبرلمااتنا وحكوماتنا دولنا نب والتعاون الحوار ز دة ضرورة عل  دنؤك   ،الغر  ولهذا ،"العالمية والحلول العالمية

 

 في رؤسةاء البرلمةاات مةؤ رات مثة  ،رئيسةيةال العالمية العمليات في برلمانية مسا ة تقديم إلى الرامية المبادرات بأ ية نقر   .18
 .البرلماات لرؤساء العالمية ؤ راتوالم ،(PCWTO) العالمية التجارة بمنظمة المعي البرلماني والمؤ ر ،العشرن  مجموعة إ ار

 

ليةة وأن العلاقةات الدو  ستمرة فيوعلاوة عل  ذلك، فإن نا نعتقد أن   م  الضرور  التصد   لفجوة الديمقرا ية الم .19
  علة بنةاءا . عشةرن لموعةة اا في ذلةك مةؤ رات قمةة مجنسمع صوت برلمااتنا في سيا  الاجتماعات متعددة الأ ةراف، بمة

 الت امنةةا نةدجد مةة  دنؤك ة ،لعشةرن ا مجموعةةة في للبرلمةانين السةةابقة المشةاورات علة و  آنةةرس بةوننس في هنةةا المكتسةبة الخةبرة
 .العشرن  مجموعة عملية لدع  تالبرلماا رؤساء مستو  عل  المش ك العم  بمواصلة

 

ةةة .20  مةةة  ونطلةةة  2018 دنسةةةمبر /الأول كةةةانون  1 مةةة  اعتبةةةاراا  العشةةةرن  مجموعةةةة رئاسةةةة اليةةةابان باسةةةتلام  نرح 
 مةةةرة مةةةا الاجت أمةةة  علةةة  ،مةةةةالقاد تالبرلمةةةاا قمةةةة رؤسةةةاء نستضةةةي  أن اليةةةاباني الةةةو ي البرلمةةةان في المستشةةةارن  مجلةةةس
 .2019 عام م  الأخير النص  في أخر 

 

 لكةةرم وكةةذلك ،لعشةةرن ا مجموعةةة في رؤسةةاء البرلمةةاات قمةةة مةةؤ ر لاستضةةافة للأرجنتةةن تقةةدنرا خةةالص عةة  نعةةر  .21
 .الضيافة

 
 غةةير نكةةون أن  يجةة ونستمنسةة  في نيالبرلمةةا النظةةام في البرلمةةان رئةةيس بأن   منةةذ فةة ة  ونلةةة السةةائدة للتقاليةةد نظةةراا : ملاحظةةة

 لا المتحةدة المملكةة منةدوبي قبة   م القمة هذ  في المشاركة فإن ،العامة بالسياسة المتعلقة الأمور في  اماا مسي س 
ةة علةة  رتفس ةة أن ننبغةة   وأ السياسةةة محتةةو  دع نةة أو رسمةة  بشةةك  دنؤن ةة المتحةةدة لمملكةةةل برلمةةان  لأ رئيسكةة  اأه 

 .الختامية الوثيقة هذ  استنتاجات
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 Buenos Aires (Argentina), 31 October - 2 November 2018 
 
 

 

Since 2008, the leaders of the G20 countries have been meeting annually in a high-level 
summit to discuss global economic governance and other far-reaching socio-political, 
environmental and security issues.  
 
Parliamentary contribution—which could be decisive—is notoriously absent in this 
mobilization at the highest level where important decisions, which affect the lives of 
populations world-wide, are taken.  
 
In order to overcome this deficit, the Inter-Parliamentary Union (IPU), in collaboration 
with the National Congress of Argentina, conceived and organized the first Parliamentary 
Forum and Parliamentary Speakers’ Summit which were held from 31 October to 
2 November 2018.  
 
The aim of the Forum and Summit was to give the parliamentarians of the G20 and 
invited countries the opportunity to gather the advice of experts and first-hand 
information on the theme of the G20 Summit Building Consensus for Fair and 
Sustainable Development, as well as solutions that would help build such a consensus 
in support of their initiatives for fair and sustainable development.  
 
More than 300 participants representing 24 parliaments took part in these meetings and 
discussed key issues debated at the G20 Summit of Heads of State and Government, 
including the financing of development; guaranteeing corruption-free, transparent and 
effective governance; the future of work; and the empowerment of women. The 
participants offered a parliamentary perspective regarding their implementation and gave 
recommendations to this effect which are contained in the joint declaration in Annex to 
this report.  
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JOINT STATEMENT 
 

Parliamentary Speakers’ Summit in the 
context of the G20 Leaders’ Summit 

 
Buenos Aires (Argentina) 

1–2 November 2018 
 
 
 
We, the Speakers of Parliaments of the G20 member and guest countries (P20), gathering in 
Buenos Aires on 1 and 2 November 2018 in the lead-up to the G20 Leaders’ Summit at the 
invitation of the Inter-Parliamentary Union (IPU) and the National Congress of Argentina, issue 
the following 

 

JOINT STATEMENT 
 
 
1. We acknowledge that the G20, which brings together the leaders of the world’s major 
economies, has become a key forum for global macroeconomic coordination and governance 
which strives to build consensus and common action towards meeting our shared goals. 
 

2. We take note of the fact that the G20 has widened its thematic agenda while retaining its 
focus on the promotion of growth and sustainable development, and that it maintains a 
comprehensive and pluralistic dialogue with representatives of various civil society stakeholders. 
G20 Engagement Groups, composed of representatives from different sectors have submitted 
recommendations through their respective meetings held between July and October this year. 
 

3. In both the Parliamentary Forum and our Speakers’ Summit of G20 member and guest 
countries, after having examined the contributions from the various stakeholders, we made a 
commitment to work together to find and implement lasting solutions to the key challenges of our 
ever-changing world. These include, in particular, the future of work, financing for development, 
the fight against corruption, the empowerment of women and youth, education for the new era of 
technology and innovation, and the renewed commitment to multilateralism. 
 

4. We take note of the various initiatives that G20 member countries have put forward through 
their summit meetings since 2008. We encourage G20 leaders to actively pursue their shared 
objective of strong, sustainable, balanced and inclusive growth, and to find solutions to the 
common challenges facing the global community, all with a renewed commitment to peace, 
democracy, prosperity and well-being. 
 

5. We reconfirm that the 2030 Agenda for Sustainable Development and its accompanying 
Sustainable Development Goals (SDGs) constitute a roadmap for a fair, equitable and 
sustainable development of our planet. We will pursue our efforts to increase the capacity of our 
respective parliaments to transform these global commitments into national realities. In the 
process, we will also endeavour to enhance international collaboration and solidarity in achieving 
these shared objectives, including through active parliamentary engagement in the United Nations 
High-Level Political Forum, the main international mechanism for monitoring the SDGs. 
 

6.  We consider that the engagement of the private sector is of crucial importance for the 
achievement of the SDGs and that, as the engine of economic growth and job creation in 
developing countries, private-public partnerships can play a major role in bringing about structural 
and systematic transformations for sustainable development. 
 

7.  We acknowledge that the world is witnessing an unprecedented scale of human 
displacement. In today’s interconnected world, this can only be addressed effectively by the 
international community acting together, and we therefore take note of the adoption this year of 
new Global Compacts for Migration and for Refugee Protection. While tackling the root causes, 
we need to increase our preparedness and capacity to protect vulnerable groups, better manage 
migration and refugees flows, and generally address these issues in line with the SDGs.  
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8.  We are keenly aware of the fact that armed conflicts around the world not only create 
humanitarian catastrophes but also place a strain on the global economy. We believe that 
prevention and the peaceful resolution of conflict are paramount to building safe and prosperous 
societies.  
 
9. We also strongly condemn terrorism in all forms and manifestations and remain committed 
to combatting terrorism and violent extremism as a dangerous threat to our efforts to ensure peace, 
development and the rule of law.  
 
10. We reiterate that women play a major role in socio-economic development. It is therefore 
essential that we continue to pursue SDG 5 for gender equality and empowerment of all women, 
so as to enable their economic empowerment and independence. We welcome the strategy 
fostered by the Argentine Presidency to mainstream gender throughout the G20 agenda and urge 
the G20 Leader´s Summit to build consensus and inspire further gender-responsive development 
policies that favor the economic empowerment of women, equal opportunities between men and 
women in employment, science, technology and education, and the elimination of all forms of 
gender-based violence. As parliamentarians, we will play our role in providing an enabling 
legislative environment and facilitating the allocation of resources for the implementation of 
related policies and programmes. 
 
11. We are concerned by the erosion of public trust in the institutions of democratic 
governance, and we reaffirm our commitment to continue building effective, representative, 
inclusive and accessible parliaments that serve the people and hold governments to account. We 
are determined to combat corruption in all its forms, to deny safe haven to corrupt persons and 
their corruption proceeds, and ensure open, transparent and accountable governance at all 
levels. To this end, we will support the enactment of legislation, including anti-corruption 
measures, which will foster renewed confidence of the people in their institutions and generally 
help advance Goal 16 of the SDGs for peaceful societies and good governance. 
 
12. We are aware that globalization has transformed our world and has lifted millions of people 
out of poverty, bringing about growth and development. Nevertheless, we also need to bear in 
mind that we are confronted with growing inequality and that segments of the population have not 
fully benefitted from globalization. This is a challenge we must address together in a spirit of 
solidarity and cooperation. 
 
13. We believe that an open, transparent, fair and non-discriminatory multilateral trading 
system, based on clear rules respected by all and adapted to the realities of the world today, 
plays an important role in promoting global economic growth and sustainable development, job 
creation and well-being. However, we are concerned by the emerging trend of protectionism and 
unilateralism that hinder global trade and economic growth and that can take a heavy toll on 
people’s well-being and on the sustainable development of our societies. As such, these are 
challenges that we must address together.  
 
14. Sustainable development must be at the heart of multilateral trade negotiations and priority 
must be given to the developing and least developed countries with a special focus on the 
concerns and interests of micro, small and medium-sized enterprises as creators of jobs including 
through e-commerce. Multilateralism remains the best option to promote a global trade regime 
that is fair to all. We therefore remain committed to multilateralism and to further strengthening the 
role of the WTO as the pillar of the multilateral trading system.  
 
15. We acknowledge the importance of an inclusive, sustainable and adaptable social 
protection system, and of new technologies in terms of employment creation and human well-
being. From this perspective, we strongly advocate for decent work for all as well as for stronger 
safety nets to ease the transition of displaced workers to new jobs. We also call for an adequate 
and up-to-date regulatory framework and special measures to help young people, the older 
generations and people with disabilities enter the labour market as entrepreneurs or workers. 
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16. We are convinced that, in view of the increasing interdependence of our societies and the 
growing threats to democracy, the current system of global governance needs to be strengthened 
so that it better reflects the perspectives and interests of all people everywhere, including those of 
vulnerable groups. We are strongly committed to promoting a rules-based global order with 
multilateralism as its key principle. 
 
17. Our Parliamentary Speakers’ Summit of G20 member and guest countries is founded on 
the paradigm of “global challenges, global solutions” and, to this aim, we reiterate the need to 
increase dialogue and cooperation among our States, governments, and parliaments. 
 
18. We acknowledge the relevance of initiatives aimed at providing a parliamentary contribution 
to major global processes, such as the Speakers’ conferences in the context of G20, the 
Parliamentary Conference on the World Trade Organization (PCWTO), and the World 
Conferences of Speakers of Parliaments. 
 
19. Moreover, we believe that it is necessary to address a persistent democracy gap in 
international relations and that the voice of our Parliaments should be heard in the context of 
multilateral meetings, including the G20 Leaders’ Summits. Building on the experience gained 
here in Buenos Aires and at the previous G20 Parliamentary Speakers’ consultations, we reaffirm 
our commitment to continuing our joint work at the level of Speakers of Parliament in support of 
the G20 process. 
 
20. We welcome Japan’s taking over the G20 Presidency as of 1 December 2018 and request 
the House of Councillors of the National Diet of Japan to host the next Parliamentary Speakers’ 
Summit (P20), with the hope of meeting again in the latter half of 2019. 
 
21. We express our sincere appreciation towards Argentina for hosting the G20 Parliamentary 
Speakers’ Summit, as well as for its warm hospitality. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
N.B:  Given the long-standing tradition that the Speaker in the Westminster Parliamentary system must be 

entirely apolitical in matters of public policy, participation in this summit by the UK delegates should 
not be construed as the Speaker of either House of the UK Parliament formally endorsing or 
supporting the policy content or conclusions of this outcome document. 
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 لدوليا البرلماني للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 الكوارث مخاطر من والحد   المناخ تغير بشأن إقليمية ةندو  (c) )ج(

 الكاريبي البحر منطقة لبرلمانات 
 

 2018 نوفمبر /الثانيتشرين  6-5 ،سورينام باراماريبو،
 

 مخمماطر ممم   الحمملّ  اخالمنمم تغممّ   بشمم   طمملا الإ علمم  الأ لى الإقليميممة النممل   سممونانا  في الوطنيممة  الجمعيممة الممل ي البرلممماني الاتحمماد نظمم 
 ن يال، توناناكما فنمل في  فمالاتالاحت قاعمة في 2018 نوفمبرالثاني/  تشرا  6  5 اومي الكانابي البحر منطقة برلماناتل الكوانث
 .سونانا  بانامانابو،

 

  د مينيكما  كوناسما   كموبا س بمرباد   أن با: د ل 10 م  البرلما  أعضاء م  35 حوالى   نؤساء برلمانات أنبعة الحلث هذا  حضر
 نانا سمو  جمهونامة نئمي  ئم نا الافتتاحيمة الجلسمة  حضمر.  سمونانا  غرانادا   جزن فنسنت  سانت لوسيا  سانت  جامااكا ياناو  غ

 .الوزناء بمجل   زناء  ثلاثة
 

 ة منطقم اللاتينية راكالأم المتحل  للأم  اةالاقتصاد  اللجنة للبيئة، المتحل  الأم  م  الل ي البرلماني الاتحاد شركاء النل   تضمّ  كما
 المي الموضموعات مختلم  حمول عر ضما    خمبراءه قمل  المذ  جمرا ،  هما ا  غرانثما ،  معهمل ،(UN ECLAC) الكمانابي البحمر

 .وميةالحك غ   المنظمات اصالخ  القطاع الملني المجتمع في الفاعلة الجهات مشانكة أاضا   الحلث هذا شهلكما .  تغطيتها تتّ 
 

 الل ي البرلماني ادالاتح فيه او حثّ   الذا( لحقالم ناجع) بانامانابو إعلا  بالإجماع المشانكو  اعتمل ،اومين دامت الي النل   ختا   في
 إقليمية نل ات تنظي   ( SIDS) ميةالنا الصغ   الجزناة الل ل خصوصيات إلى استنل القلنات لبناء صمخصّ  بتلنا  تز اله  عل 

 .بلأ الذ  العمل لمتابعة   طنية
 الجزناة لالل   جميع بين كةمشت  سمة  هي- زناعتها  إعاد  المانغر ف غابات عل  الحفاظ عل  خاص بشكل الإعلا  اركّز

 .ليو ا بها مرت الي اخالمن تغّ  ل  الم سا اة ر الملمّ  الآثان بسب  للتلوث المسببة الجهات أكبر احتواء إلى  الحاجة- النامية الصغ  
 .نلضر ا عل  باشر م للاطلاع التعراة م  بشلّ  تأثرت بانامانابو خانج ساحلية منطقة إلى ميلانية نحلة في المشانكو  ذه  كما

للاتحاد البرلماني الدولي 140الجمعية العام ة الـ   
2019نيسان/ أبريل  10 – 6 ،الدوحة )قطر(  

CL/204/7(c)-R.1 
 2019 ارفبرا /شباط 1

 المجل  الحاك 
 7البنل 
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ير المناخ والحد  بشأن تغ  ندوة إقليمية 
 من مخاطر الكوارث

 لبرلمانات منطقة البحر الكاريبي
 

2018تشرين الثاني/ نوفمبر  6-5، باراماريبو  

 

 
  

  
 

 
 

 
 
 

 الكوارث مخاطر من والحد   المناخ تغير بشأن باراماريبو إعلان
 

 ، سكوتلانل .باللكتون  معاي ،الإقليمية النل   نمقرّ  امهقلّ 
 ياناو غ في الوطنية الجمعية نئي 

 
 ،2018 نموفمبرالثماني/  تشمرا  6  5 امومي ،سمونانا  ،باناممانابو في الكمانابي البحمر منطقمة مم  البرلممانيو  نحم  اجتمعنما لقمل
 النممل   تنظمي  تّ   قمل. الكمانابي بحمرال منطقمة برلممماناتل الكموانث مخماطر مم   الحملّ  المنماخ تغممّ   حمول الإقليميمة النمل   أجمل مم 

 لاستضممافتها سممونانا  في الوطنيممة معيممةللج و ممتنمّم  نحمم  الممل ي البرلممماني  الاتحمماد سممونانا  في الوطنيممة الجمعيممة بممين بالاشممتا 
 .الضيافة كر لحفا     با  استقبالنا الحلث

 

 في ماسمميّ  لا ،يةالقضمم هممذ  لمعالجممة بممو الع أ  للبرلممانيين يمكمم  الممذ   الممل ن المنمماخ تغمّ   اطرحهمما الممي التحممليات النممل   تنا لمت
 ءاتإجمممرا اتخمماذ الوطنيمممة تللبرلمممانا يمكممم   كيمم  التحمممل  هممذا ممممع التعامممل أهميمممة مممل  ناقشمممنالقممل . الكمممانابي البحممر منطقممة
 امممماتبالالتز   الوفممماء بيعيمممةالط الكممموانث مخممماطر مممم   الحممملّ  ،المنممماخ لتغممم  للاسمممتجابة ،تشمممراعات شمممكل في سممميما لا ،ملموسمممة
 تّ  الممي الكمموانث مخمماطر  ممم  الحمملّ  المنمماخ تغممّ   مممع التكيمم  مبممادنات علمم  خمماص بشممكل النممل   نكممزت. الصمملة ذات الل ليممة

 خملال مم  المنماخ  تغم بشم   بانا  فاقيةات تنفيذ ا  أاض ناقشناكما .  الكانابي البحر منطقة م  البرلمانيو نح   تبنيها م  قبلنا،
 .ذات الصلة الموازنة  مخصصات الوطنية القوانين

 

 تمملاب  بشمم   اسممتاتيجية بتوجيهممات تممز دنا الممي ،المنمماخ تغمم  بشمم   الممل ي البرلممماني للاتحمماد البرلمانيممة العمممل خطممة علمم  أثنينمما
. الموطي المسمتو  علم  بانام  لاتفما  الكاممل  التنفيمذ بيئيمة  تشمراعات ،الكموانث مخماطر م  للحلّ  سياسات  تنفيذها  ضع
 ،البرلممماني المسممتو  علمم  ،المنطقممة في يجممر  لممما أفضممل فهممما   نا اكتسممب المنمماخ لتغممّ   الممل ي النظمما  في الأخمم   بالتطممونات علمنمما

CL/204/7(c)-R.1 
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 ممم  الممتعل  بمواصمملة  التزامنمما الخممبرات  تبممادل البرلممماني التعمما   بأهميممة انمما أقرّ . الطبيعيممة للكمموانث  التصممل  المنمماخ تغممّ   لمكافحممة
 . العالم المنطقة م  البرلمانيين زملائنا مع  التبادل البعض بعضنا

 

 لمواجهممة فيممةتكيّ  تمملاب  تنفيممذ يمما  حال يجممر  حيمم  ،سممونانا  في السمماحلية كومنممويج   منطقممة إلى ميلانيممة زيان أاضمما   أجرانمما كممما
 .نعها ت المناخ تغّ   آثان  م  تخفّ  أ  يمك  مجلاة لحلول ملموسة بأمثلة الزيان  هذ  ز دتنا  قل. المناخ تغّ   آثان

 

 أكثممر اتسياسمم  تنفيممذ المنمماخ لتغممّ   للتصممل  الإجممراءات ممم  المزاممل اتخمماذ علمم   اتفقنمما المناقشممات في اسممتباقي بشممكل شممانكنا
 :الي ما ل ع اتفقنا ،الاعتبان في هذا أخذ مع  . الوطي المستو  عل  الكوانث مخاطر م  للحلّ  فعالية

 

 بحيمم  - سممواء حمملّ  علمم  ال الرجمم النسمماء - المممواطنين مممع بالتشمما ن الوطنيممة  السياسممات الخطمم  جميممع تطمموار يجمم       • 
 الضمممعيفة  الفئمممات بالشمممبا  إشمممرا  لتحلامممل خممماص اهتمممما  إاممملاء  انبغمممي. الحقيقيمممة  توقعممما   احتياجممما   تعكممم 
 .شخص  لأ متابعة إجراءات أ  تر  عل  لضما  المشا نات في إليه  الوصول اصع  الذا   السكا 

 

      املشمم نهمم  علمم  تنطممو  الكمموانث رمخمماط ممم   الحمملّ  المنمماخ بتغممّ   المتعلقممة التشممراعات أ ّ  البرلمممانات تضممم  أ  انبغممي 
 وامممةالأ ل إعطممماء يجممم .  الإنسممما لحقمممو  الشممملال  الاحمممتا  المحممملد  الوطنيمممة  الظمممر ف الأ ضممماع مراعممما  ممممع ؛ تآزن 
 غممابات علمم  الحفمماظ  علمم خمماص بشممكل التكيممز مممع ،الوطنيممة الخطمم  في الكمموانث مخمماطر ممم  الحمملّ   تمملاب   للتكيمّم

 تأثم  مم  لحملّ ا طرامق عم  السماحلية  البيئمات المجتمعات حمااة عل  تساعل  الي ،تةثب  م   كتقنية  زنعها  إعاد  المانغر ف
 . التآكل القواة الموجات

 

       افحممةمك إلى الراميممة الوطنيممة ت السياسمما الاسممتاتيجيات علمم  الحكومممة لمحاسممبة الممةفعّ  طممر  برلممما  كممل  لديمّم أ  يجمم 
 لاسمتماعا جلسمات مثمل ،الرقابمة آليمات اسمتخلا  مم  البرلممانات تزامل أ  انبغمي. الكموانث مخماطر م   الحلّ  المناخ تغّ  

 .تعا ني نه  خلال م  وميةالحك  البرام  السياسات أثر لتقيي  العامة  التقانار  فتات الاستجواب ،البرلمانية
 
 

  الحكوميممة المنزليممة اممراداتللخطممر، الإ معرضممين السممكا  المنمماخ تغممّ   يجعممل أ  يمكمم  ملموسممة، اسممتجابات ممم  د           •
 أ   يجم العواممل همذ  كمل.  ا المسما   عمل  أ جمه مم   المزامل اجتماعيمة هشاشة اسب  مما الفقر،  زياد  ضة للخطرالمعرّ 
 .الصلة ذات  البرام  التشراعات في الاعتبان بعين تؤخذ

 

 خمملال ممم  فقمم  الصممحة لمم ع لممي  ذلمم  اممؤثر أ   يمكمم .  نفاهممه الإنسمما  لصممحة خطمم ا    لامملا   المنمماخ تغممّ   اشممكل      •
 لمعلامةا الأممرا  مثمل عقيملا  ت أكثمر عواقم  خملال مم  أاضا   بل ، الأعاص  الفيضانات مثل المباشر  الطبيعية الأخطان
 .اللاخلي  التشرال الغذائي الأم   انعلا 
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       راعيةالتشمم أد انهمما تحسممين خمملال  ممم المنمماخ لتغممّ   للاسممتجابة  تنسمميقا   قممو  أكثممر إجممراءات البرلمممانات تتخممذ أ  انبغممي 
 ليممميالإق المسممتواين علمم   الخممبرات المعلومممات تبممادل أجممل ممم   الشممراكة التعمما   تعزاممز خمملال ممم   كممذل  ، الرقابيممة
 مممم   الحممملّ  لمنمماخا تغمممّ   بشممم   قائمممةال  العالميمممة الإقليميمممة البرلمانيممة الشمممبكات في النشمممطة المشممانكة ستسممماعلنا.  العممالمي
 .جماعية إجراءات  اتخاذ قلناتنا تطوار مواصلة عل  الكوانث مخاطر

 

 ة حماام الكموانث مخماطر مم  لّ الحم اكمو  أ  يجم  لمذا. لمنطقتنما هاممة تحمليات البيئمي  التملهون الكموانث تشكل مخماطر      •
 ضمما   جمود إلى اناتالبرلمم تحتماج. لوطنيمةا التعلمي   بمرام  المنماخ تغمّ   بشم   البرلمانيمة المشانكة م  اتجزأ لا جزءا   البيئة

 .الطبيعية الكوانث   المناخ تغّ   تأث   لتجنّ  الموازنة في ملنجة قائية  تلاب    البيئة تحمي تشراعات
 

 أجمل مم  قمويا   ائتلافما   المنماطق مم  هما غ   الكمانابي منطقمة في الناميمة الصمغ   الجزنامة المل ل برلمانات تشكل أ  انبغي       •
 ل يالمم البرلممماني الاتحمماد اسممتنب  أ   انبغممي. الل ليممة السمماحة علمم  أكممبر تأثمم  لهمما اكممو أ     مسممموعة أصمموا ا جعممل
 .الخاصة احتياجاته لتلبية القلنات لبناء صةمخصّ  برام 

 

المصممادن  أكممبر جانمم  ممم  الممةفعّ  إجممراءات اتخمماذ ضممما  أجممل ممم   تنفيممذها  عالميممة إقليميممة عمممل آليممات إنشمماء انبغممي       •
 لممذ ا الممزمي الإطممان حممل د في كبمم   حمملّ  إلى المتناسممبة غمم  اللفيئممة غممازات انبعمماثات خفممض أجممل ممم  العممالم في الملوثممة
 .له المحلد يالزم الإطان غضو   في (IPCC) المناخ بتغ  المعي الل ي الحكومي الفراق إليه أشان

 

 الاتحماد  نحم ّ  مكنمةالم القنوات جميع برع الإعلا  هذا إلى البرلمانيين زملائنا انتبا  سنلفت ، ترجمة الأقوال إلى أفعال أجل م 
 الحكومممات لمم ذ في بممما ،الصمملة ذ   الآخممرا المعنيممين  انتبمما  نلفممت بأ  لنتعهّمم كممما.  أاضمما   بممذل  القيمما  علمم  الممل ي البرلممماني
 ظ منمت أسماس علم  ،المل ي البرلمماني دالاتحما برعاامة ،إقليميمة متابعمة نل ات تنظي  عل   نوافق ،الخاص  القطاع الملني  المجتمع
 .المجال هذا في المحرز  التقلّ  لتقيي 

 

 تعزاممز في لاسممتمرانا علمم  الممل ي لمممانيالبر  الاتحمماد نحمم ّ  ،العممالمي المسممتو  علمم   التعمما   البرلممماني للحمموان فراممل  باعتبممان  منصممة
 في البرلمماني لللتبماد مسماحات خلمق يلتسمه في  المسماعل  الكموانث مخماطر مم   الحملّ  المنماخ تغّ   مكافحة في البرلمانية المشانكة
 ةالجمعيمم في توصممياتنا   اسممتنتاجاتنا إلى يالعممالم البرلممماني المجتمممع انتبمما  الفممت أ  الممل ي البرلممماني الاتحمماد ممم  نطلمم . المجممال هممذا

 .الل حة في الل ي البرلماني للاتحاد 140 المالعامّة 
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Reports on recent IPU specialized meetings 
 

(c) Regional Seminar on climate change and disaster risk reduction 
for the Parliaments of the Caribbean 

 
Paramaribo, Suriname, 5-6 November 2018 

 
 
 

The IPU and the National Assembly of Suriname organized the first ever Regional 
Seminar on climate change and disaster risk reduction for the Parliaments of the 
Caribbean on 5 and 6 November 2018 at the Ballroom of the Torarica Royal Hotel, 
Paramaribo, Suriname.  
 
The event was attended by four Speakers and close to 35 members of parliament from 
10 countries: Aruba, Barbados, Cuba, Curaçao, Dominica, Guyana, Jamaica, Saint Lucia, 
Saint Vincent and the Grenadines and Suriname. The Vice-President of the Republic of 
Suriname and three Cabinet Ministers attended the opening session. 
 
The Seminar also brought together IPU partners from United Nations Environment, the 
UN Economic Commission for Latin America and the Caribbean (UN ECLAC), the 
Grantham Institute and Hawai’i Green, whose experts made presentations on the various 
topics covered. The event also saw participation by civil society actors, the private sector 
and non-governmental organizations. 
 
At the conclusion of the two-day Seminar, the participants unanimously adopted the 
Paramaribo Declaration (see Annex) in which they urged the IPU to provide them with 
customized capacity-building training based on the specificities of small island developing 
States (SIDS) and to organize regional and national follow-up seminars to continue the 
work that had been started. 
 
The Declaration places special emphasis on preserving and replanting mangroves—a 
common feature of all SIDS—and the need to hold the largest polluters to account for the 
dramatic and devastating effects of climate change experienced today. 
 
The participants also went on a field trip to a coastal area outside Paramaribo severely 
affected by erosion to get a first-hand view of the damage. 
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 ANNEX 
 

  
Regional Seminar on climate change 

and disaster risk reduction for 
Parliaments of the Caribbean 

 

Paramaribo, 5-6 November 2018 
 

 

 

Paramaribo Declaration on Climate Change and Disaster Risk Reduction 

 
Presented by the Rapporteur of the Regional Seminar, Hon. Dr. B. Scotland,  

Speaker of the National Assembly of Guyana 
 
 
We, parliamentarians from the Caribbean, have gathered in Paramaribo, Suriname, on 5 and 
6 November 2018, for the Regional Seminar on climate change and disaster risk reduction for 
Parliaments of the Caribbean. The seminar was jointly organized by the National Assembly of 
Suriname and the Inter-Parliamentary Union (IPU). We are grateful to the National Assembly of 
Suriname for hosting the event and receiving us with warm hospitality. 
 
The Seminar addressed the challenges posed by climate change and the role that parliamentarians 
can play to address this issue, especially in the Caribbean region. We discussed how crucial it is to 
tackle this challenge and how national parliaments can take concrete actions, particularly in the 
form of legislation, to respond to climate change, reduce the risks of natural disaster and fulfil 
relevant international commitments. The seminar placed special emphasis on the initiatives for 
adaptation to climate change and disaster risk reduction adopted by us, parliamentarians from the 
Caribbean. We also discussed implementation of the Paris Agreement on climate change through 
national laws and corresponding budget allocations. 
 
We commended the IPU Parliamentary Action Plan on Climate Change, which provides us with 
strategic guidance about measures to devise and implement disaster risk reduction policies, 
environmental legislation and full implementation of the Paris Agreement at the national level. We 
learnt about recent developments in the international climate change regime and gained a better 
understanding of what is being done in the region, at the parliamentary level, to combat climate 
change and tackle natural disasters. We acknowledged the importance of parliamentary 
cooperation and exchange of experiences and committed to continue learning from each other and 
exchanging with fellow parliamentarians from the region and the world. 

 
We also conducted a field visit to the Commenwijne coastal area in Suriname, where adaptive 
measures to counter the effects of climate change are currently being implemented. This visit 
provided us with concrete examples of feasible solutions that can mitigate and prevent climate 
change effects. 

 
We proactively engaged in the discussions and agreed to take further action to address climate 
change and implement more effective disaster risk reduction policies at national level. With this in 
mind, we agreed on the following: 
 
 All national plans and policies need to be developed in consultation with citizens - women and 

men alike - so that they reflect their real needs and expectations. Special attention should be 
given to identifying and including in the consultations young people, vulnerable groups and 
hard-to-reach populations so as to ensure that follow-up actions leave no one behind. 

 
 Parliaments should ensure that legislation on climate change and disaster risk reduction 

involves a comprehensive and synergistic approach; taking into account the specific national 
conditions and circumstances and strict respect for human rights. Priority should be given to 
adaptation and disaster risk reduction measures in national plans, with a particular focus on 
conserving and replanting mangroves as a proven technique, which helps to protect coastal 
communities and environments by reducing the impact of strong waves and erosion. 
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 Each parliament should identify effective ways to hold government to account for national 

strategies and policies aimed at combating climate change and reducing disaster risk. 
Parliaments should increase their use of oversight mechanisms, such as parliamentary 
hearings, question times and plenary reports to assess the impact of government policies and 
programmes through a collaborative approach.  

 
 Without concrete responses, climate change could place populations at risk, endanger 

household and government revenues and increase poverty, thereby causing social fragility 
and further inequalities. All these factors need to be taken into account in relevant legislation 
and programmes. 

 
 Climate change presents a serious threat to human health and well-being. It can affect health 

not only through direct natural hazards such as floods and hurricanes, but also through more 
complex consequences such as communicable diseases, food insecurity and internal 
displacement.  

 
 Parliaments should take more robust and concerted actions to respond to climate change by 

optimizing their legislative and oversight roles, and also by enhancing cooperation and 
partnership in order to share information and experiences on the regional and global levels. 
Active participation in the existing regional and global parliamentary networks on climate 
change and disaster risk reduction will help us to further develop our capacities and take 
collective action. 

 
 Disaster risk and environmental degradation present important challenges to our region. 

Disaster risk reduction and environmental protection therefore need to be part and parcel of 
the parliamentary engagement on climate change and national education programmes. 
Parliaments need to ensure that legislation protects the environment and that prevention 
measures are included in the budget to avert the impact of climate change and natural 
disasters. 

 
 The SIDS Parliaments of the Caribbean and other regions should form a strong coalition in 

order to make their voices heard and have greater impact on the international arena. The IPU 
should devise customized capacity-building programmes to cater to their specific needs. 

 
 Regional and global action mechanisms should be established and implemented in order to 

ensure effective action by the world’s largest polluters in order to substantially decrease their 
disproportionate greenhouse gas emissions to the extent and within the timeframe indicated 
by the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC). 

 
In order to turn words into action, we will bring this Declaration to the attention of our parliamentary 
peers through all possible channels and urge the IPU to do so too. We also undertake to bring it to the 
attention of other relevant stakeholders, including governments, civil society and the private sector, and 
agree to organize follow-up regional seminars, under IPU auspices, on a regular basis to take stock of 
progress made in this field. 
 
As a unique platform for parliamentary dialogue and cooperation at global level, we urge the IPU to 
continue promoting parliamentary engagement in combating climate change and reducing disaster 
risk and to help facilitate the creation of spaces for parliamentary exchange in this domain. We 
request the IPU to bring our conclusions and recommendations to the attention of the global 
parliamentary community at the 140th IPU Assembly in Doha.  
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 دوليال لمانيالب  للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 

 +12ل دو انات بلملاسية لمجموعة الجيوسيباحول تحقيق أهداف التنمية المستدامة الخاصة  ندوةd))( د)
 الاتحاد البلماني الدوليلدى وبرلمانات شرق آسيا 

 

  2018 تشرين الثاني/ نوفمب 22-20القدس،   
 

( SDGs) المسّّّّت امة تنميّّّّةال أهّّّّ ا  بتحقيّّّّ  المعنيّّّّة النّّّّ    الّّّّ  ي البرلمّّّّاني الاتحّّّّادمّّّّ   بالشّّّّرا ة الكنيسّّّّ  منظ ّّّّ
 القّ   في النّ    عُقّ ت. لّ  يا البرلماني الاتحاد في آسيا شرق رلمانات ب +12 مجموعة لبرلماناتلسياسية ا لمجموعةل

 البرلمّّّاني للاتحّّاد يّّةالإقليم النّّ  ات مّّ  سلسّّلة ضّّّم  الأ لى   انّّ  2018 نّّوبمبرتشّّر   النيّّاني   22 إلى 20 مّّ 
  .المح د  المنطقة هذه في المست امة التنمية أه ا  في  مساهمتها البرلمانات عمل لتعز ز ال  ي

 

 ،  المتحّ الأمّم  خّبراء ،ئيليةالإسّرا الحكومّة في  مسّو لن ،برلمّانين  مّوفين ،د لّة 17 مّ  البرلمّانات أعضاء اجتم 
ّّّة أهّّّ ا  تنييّّّذ لمناقشّّّة المّّّ ني المجتمّّّ   ممنيلّّّ   لعلميّّّةا للمنيعّّّة خّّّا  هتمّّّا ا إ ّّّلاء مّّّ  بلّّّ ا م في المسّّّت امة التنمي

 .المست امة التنمية أعمال   للج التحو ل  التأثيرل ب   هاجلب يمك  تيال  الابتكار  التكنولوجيا
 

 يّةالتنم أهّ ا  تحقيّ  سّهم  أن يمكّ   يف  على الكنيس  رئيس ،تنشإدل  لو    وي السي  ر ز ،الابتتاحية  لمته  في
 يمكّ  المسّت امة التنميّة ا أهّ  تواجّه الّتي التحّ تت معالجّةأن    . السلا  هو آخر أساس  عنصر تحقي  في المست امة

 ،ر نبا  و يّّا   يلا غّّابر    السّّي دتشّّ    ،  رهابّّ. مسّّت امة بطر قّّة السّّلا  تحقيّّ  بتعز ّّز للبلّّ ان تسّّم  أن الواقّّ  في
 ال  ليّة لتزامّاتالا  لترجمّة شتر ةالم للتح تت للتص ي الأطرا  تع د ة تعز ز أهمية على ،ال  ي البرلماني الاتحاد رئيس

 . طنية  إجراءات تشر عات إلى
 

للاتحاد البلماني الدولي 140الجمعية العامّة الـ   
2019نيسان/ أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(   

CL/204/7(d)-R.1 

 2019  رببرا  شباط 8
 المجلس الحا م

 7البن  
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 التنميّّة  أهّّ ا مكّّونات مّّ  ا  مجتمعّّة أ ضّّ  لكّّ  ،النحّّو هّّذا علّّى  التكنولوجيّّا الابتكّّار لمناقشّّة منّّبرا   النّّ    رت ب ّّ
 علّّّى خّّا  كلبشّّ التر يّّز ت  . خالمنّّا   تغّّّير   الجنسّّن بّّن  المسّّا ا  المتجّّ د   الطاقّّّات الميّّاه منيّّل الأخّّر  المسّّت امة

ّّّة للبرلمّّّانات يمكّّّ   يّّّف  المشّّّار ون ناقّّّ .  المستضّّّعين المهمشّّّن السّّّكان احتياجّّّات ّّّ المشّّّار ة الوطني  مّّّ  ةبيعالي
 التياعّل للحاضّر   لمست  ر ا المائ   مناقشات أتاح . تنييذها على للإشرا  آليات  إنشاء المست امة التنمية أه ا 

 لتنميّّةا أهّّ ا  لتنييّّذ ياتاسّّتراتيج  ضّّ  في الجيّّ   الممارسّّات علّّى  التعّّر  الخّّبرات  تبّّادل ،نظّّرائهم مّّ  اليّّةبيع  
 لآليّّاتل ح  نيّّة دراسّّة علّّى بنّّاء   الأ ليّّة النتّّائ  بعّّ  الّّ  ي البرلمّّاني الاتحّّاد عّّر  ،الحّّ   هّّذا خّّلال. المسّّت امة
في   الجنّّّو  مالالشّّّ مّّّ برلمّّّانين الخاصّّّة مّّّا مّّّ  ال ييّّّ  وال مقّّّاط  إلى بالإضّّّابةالمسّّّت امة  التنميّّّة لأهّّّ ا  البرلمانيّّّة

 .برلماناتهم اتهتخذا التيمناقشة ماهية الاجراءات 
 

ّللتأ القّرار اتخاذ  عمليات موسساتهم بحص ضر ر  على دتش    ختامية  ثيقة النوا  تبن   ّ مّ       للغّر  مناسّبة اأ  
 آليّّات اسّّتا ا  زتد  أهميّّة علّّى الضّّوء الوثيقّّة  سّّلط . ممكّّ   قّّ  أقّّر  في المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  تحقيّّ  مّّ 

  ا أهّّ تحقيّّ  في تسّّاهم لحلّّو  إيجّّاد أجّّل مّّ  المّّ ني  المجتمّّ  الخّّا   القطّّا  الجمهّّور مّّ  التواصّّل  تعز ّّز الرقابّّة
 .للجمي  المست امة التنمية

 

  الابتكّّار قيمّة  مباشّّر ياتّبر ا ل تّّنغني   ميّ انيتن زترتّّن في للمشّار ة المشّّار ن دعّو   ت ّّ ،النّ    مّّ  الأخّير اليّو  في
 ةتكنولوجيّّّ حلّّّولا   رو  طّّّ مر ّّّز لّّّزتر  للمشّّّار ن اليرصّّّة أتيحّّّ  ،أخّّّر  أمّّّور بّّّن  مّّّ .  الازدهّّّار للتنميّّّة  محّّّر 

 محطّّة أ ّّبر ،سّّور  ةتحليّّ  محطّّة ،الصّّح  الصّّر  ميّّاه معالجّّة  محطّّات ،الإعاقّّة ذ ي للأشّّاا  اليوميّّة للتحّّ تت
 .العالم في البحر مياه لتحلية
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 المست امة التنمية أه ا  تحقي  حول ن   
  +12 السياسية لبرلمانات للمجموعة 

 ال  ي البرلماني الاتحاد ل  آسيا  شرق  برلمانات
 

  القدس، 2018 تشرين الثاني/ نوفمب 20-22

 
THE KNESSET 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 الختامية الوثيقة

 
 22 إلى 20 مّّ  اليّّتر  في ،إسّّرائيل ،القّّ   فيتجم عنّّا  آسّّيا  شّّرق +12 الجيوسياسّّية موعّّةالمج مّّ  يونالبرلمّّاننحّّ  

 ت  (. SDGs) لمسّّت امةا التنميّّة أهّّ ا  تحقيّّ  حّّول الأ لى الإقليميّّة النّّ    لحضّّور 2018 نّّوبمبرتشّّر   النيّّاني  
 .ال  ي البرلماني  الاتحاد الكنيس  بن بالاشترا  الن    تنظيم

 

 ت   الّّتي  الإجّّراءات   لالّّ  أ لّّوتت ،المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  حّّول شّّاملة مناقشّّات في شّّار نا ، ّّومن مّّ ار علّّى
 بنّّارح  . المسّّت امة لتنميّّةا أهّّ ا  تحقيّّ  عجلّّة دبّّ  أجّّل مّّ   الإقليمّّ  الّّوطي المسّّتو ن علّّى الآن حّّى لهّّا الّّتر   

 لممنيلّّ  ةالغنيّّ المّّ اخلات  مّّ  اسّّتياد ا المسّّتياد  هم ر سّّب شّّار وا أ ّّم حيّّ  المشّّار ن جميّّ  مّّ  اليعالّّة بالمشّّار ة
  .لم نيا  المجتم  ال  ي البرلماني  الاتحاد المتح   الأمم م   خبراء  البرلمانين الكنيس 

 

 ،ضّا   أ  بّل الاقتصادي موللن بقط ليس ةأساسي ات محر    الابتكار  التكنولوجيا العلو  على خا  بشكل زنار    لق 
 إلى اليقّر علّى لقضّاءا مّ  - المسّت امة التنميّة أهّ ا  جميّ  تحقيّ  أجّل مّ  للأبكار غي  مص ر  ،ذلك م   الأهم
 لتبّّّادل تّّّ  من بمنيابّّّة النّّّ      انّّّ . المنّّّاخ  تغّّّير  النظييّّّة  الطاقّّّة   الصّّّح   الصّّّر  النظييّّّة  الميّّّاه  الصّّّحة الزراعّّّة
 .البرلمانات بن التعا ن  بناء الجي    الممارسات الخبرات

 

 تحقيّ ( 2) ؛المنطقّة د ل تت أ لّو  المسّت امة التنميّة أعمّال جّ  ل( 1: )ةيرئيسّ مواضي  أربعة على مناقشاتنا زتر    
 المنطقّة في البرلمّانات عليهّا صّل ح الّتي النتّائ ( 3) ؛ الابتكّار  التكنولوجيّا العلّو  تعز ز خلال م  المست امة التنمية

ّّّذ علّّّى الإشّّّرا  خّّّلال مّّّ  ّّّة أهّّّ ا  تنيي ّّّيم د ر: المسّّّت امة التنمي ّّّذاي التقي ّّّا مّّّ  سّّّتياد الا( 4)   ؛ال  التكنولوجي
  .شاص أي استنيناء ع   م  المست امة التنمية أه ا  لتحقي   الابتكار
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 أهّ ا  تحقيّ  ةعجل دب  في ساع  الم  الابتكار  التكنولوجيا للعلم يمك   يف:  التالية القضات ا  أ ض مناقشاتنا تنا ل 
 علّّّّمال حشّّّّ  لبرلمّّّّانينل يمكّّّّ   يّّّّف  المسّّّّا ا    عّّّّ   التبا نّّّّات لمعالجّّّّة اسّّّّتا امها يمكّّّّ   يّّّّف  المسّّّّت امة  التنميّّّّة

  ميشا   ته ضعيا   الأ نير السكان ذلك في بما ،النا  جمي  حيا  لتحسن  الابتكار  التكنولوجيا
 

 لتعز ّز ةالتاليّ  التوصّيات  الإجّراءات الاسّتراتيجيات   ضّعنا القضّات هّذه حّول المناقشات في استباق  بشكل شار نا
 :المست امة التنمية أه ا  م  البرلمانية المشار ة

 

ّّّة  موسسّّّة     • ّّّة مكليّّّة حكومي  يّّّةالتنم أهّّّ ا  تحقيّّّ  في حاسمّّّا   د را   البرلمّّّانات تّّّودي ،للبلّّّ  مّّّ الأ طو لّّّة بالرؤ 
. لوجيّا التكنو  الابتكّار تأثّير زتد  أجّل مّ  القطاعّات بّن التعّا ن  تعز ّز السياسّات تنسي   ضمان ،المست امة

 قّواننال أن   مّ   التأ ّ  ،ابيهّ اشّتر   الّتي الأه ا  ع  الحكومة لمساءلة الةبع   طرق إيجاد برلمان  ل  على يجب
 الطر ّّ  علّّى  سّّير لمسّّت امةا التنميّّة أهّّ ا  تنييّّذ أن   مّّ  التأ ّّ  إن  .  المّّوازنات قّّ  اعتمّّ ت قّّ  سّّن   النابّّذ 

 غّ  نب. المناسّب الوقّ  في العقبّات  تح  ّ  التقّ   بتقيّيم للبرلمّانات تسّم  أن يمكّ  حاسمّة  فييّة هو الصحي 
 لتقّّار ر ا الاسّّتجوا  اتبّّتر    ،البرلمانيّّة الاسّّتما  جلسّّات منيّّل ،الرقابّّة آليّّات اسّّتا ا  مّّ  البرلمّّانات تز ّّ  أن

 .تعا ني    خلال م  الحكومية  البرام  السياسات أثر لتقييم ،العامة
 

 أهّّ ا  مقابّّل  لتقّّ   ا لتحقيّّ   اضّّحة طر ّّ  خّّرائط  ضّّ  علّّى الحكومّّات  تشّّج   أن أ ضّّا   للبرلمّّانات  نبغّّ     • 
ّّّة  غّّّاتت ّّّ  ،عليهّّّا يّّّ المت   المسّّّت امة التنمي ّّّة السياسّّّية الاختناقّّّات  تح   ّّّتي  القانوني . لإصّّّلا ا تتطلّّّب قّّّ  ال
 الخّّا  قطّّا  ال الجمهّّور مّّ  تالشّّرا ا  تعز ّّز الاتصّّال تعز ّّز للبرلمّّانين  نبغّّ  ،التمنييليّّة  فييّّتهم إلى  بالنظّّر
 جميّّّ  أخّّّذ ضّّّمان تّّّاي بال ،المسّّّت امة التنميّّّة أهّّّ ا  تحقيّّّ  في تسّّّهم حلّّّول إيجّّّاد أجّّّل مّّّ  المّّّ ني  المجتمّّّ 

 .الاعتبار في الأصوات
 

ّّ عمّّل إطّّار المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  تنيّّل    •   اظ الحيّّ   و بنّّا مجتمعاتنّّا ربّّاه تعز ّّز إلى  هّّ     النّّا  علّّى ز ر  
 أ ّ للت مّا الخاصة لقرارا صن   عمليات موسساتها تيحص أن ،ش ء  ل   قبل أ لا   ،البرلمانات على  نبغ . عليه
ّّّ مّّّ   م تعمّّّّي الوطنيّّّة لتنميّّّةا أ لّّّوتت مّّّ  صّّّ اها د ّّّترد   الّّّّتي الأهّّّ ا  دتحّّّ    أن   نبغّّّ . للغّّّر  مناسّّّبة اأ  

 يّةالتنم أهّ ا  علّى نيالبرلمّا للعمّل ماسّة حاجّة هنّا .  تاسّكها اتسّاقها لضّمان  مهامها عملها في الأه ا 
 . التق     رص  الوطي المستو  على الأه ا  تكامل لتعز ز عملية خطوات إلى حاجة  هنا  ،المست امة

 

 جميّّ  بقّّو    نشّّج  . ممكّّ   قّّ  أقّّر  في المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  لتحقيّّ  قّّ راتها تحليّّل إلى البرلمّّانات تحتّّا     • 
 بّرنام   العّالم  الإنمّائ  للبرنام  المست امة التنمية لأه ا  الذاي التقييم أد ات مجموعة استا ا  على البرلمانات

 بأن   نّّوم  نحّّ . المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  تنييّّذ في لمشّّار تها آليّّة أنسّّب تح  ّّ  أجّّل مّّ  الإنمّّائ  المتحّّ   الأمّّم
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 المصّّلحة أجّّل مّّ  اءبن ّّ بشّّكل معّّا   للعمّّل  المعارضّّة الحكّّم لأحّّزا  ا  جيّّ  ا  إطّّار  تّّوبر المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا 
 . شاملة مست امة حلول  نحو الوطنية

 

 لأهّ ا  سّةمكر   أخّر  ات هيئّ عمّل  بّرق برعيّة لجّان أنشأت ق  البرلمانات م  الع    أن الارتيا  م  نلاحظ   • 
 علّّّّى الضّّّّغط  مواصّّّّلة البرلمّّّّاني العمّّّّل لتنسّّّّي  مييّّّّ   طّّّّرق هّّّّ  الهيا ّّّّل هّّّّذه أن    نعتقّّّّ  المسّّّّت امة، التنميّّّّة

  علّى يجّب. متاصصّة نّةعلّى لج حكّرا   المسّت امة التنمية أه ا  تكون أن  نبغ  لا ،نيسه الوق   في. الحكومة
  أن ،سّت امةالم التنميّة  أهّ ا  امّ الخاصّة المهمّة بّن الصّلة تيهم أن ،الموازنة لجنة ذلك في بما ،برلمانية لجنة  ل
 للجنّّةا عمّّل لتنسّّي  ناسّّبةم  سّّيلة تح  ّّ  يمكّّ . عملهّّا في اليّّةبيع   المسّّت امة التنميّّة أهّّ ا  لترجمّّة آليّّات تجّّ 
 .الذاي التقييم منهجية خلال م 

 

  نشّّّر تطّّو ر إلى حاجّّة ا هنّّ ،الجميّّ  حيّّا  تحس ّّ  الّّتي المسّّّت امة التنميّّة  تعز ّّز اليقّّر علّّى القضّّاء أجّّل مّّ    • 
 تا ا اسّّ أ  الج  ّّ   قنيّّاتالت تح  ّّ  خّّلال مّّ  التحّّو ل  الأثّّر زتعّّز   أن يمكّّ  الّّتي الإب اعيّّة  الحلّّول الأبكّّار
 لأن   ،ضّّعيا   اليئّّات  نيّّرأ لاحتياجّّات  العلّّو  التكنولوجيّّات تتصّّ   أن  نبغّّ . مبتكّّر  بطّّرق القائمّّة التقنيّّات

 مك ت ّّ   ، العلّّو  تكنولوجيّّاال بوائّّ  تقاسّّم  ّّتم   أن بمكّّان الأهميّّة مّّ . مرتيعّّةتكّّون  المسّّا ا  عّّ   تيّّاقم مخّّاطر
 .إليها الوصولم   لجمي ا

 

 يمتصّّّم عنّّّ   الضّّّعيية شّّّةم  المه للمجموعّّّات د المحّّّ    الاحتياجّّّات تّّّ م  الّّّتي التّّّ ابير اتخّّّاذ أهميّّّة علّّّى دنشّّّ      • 
.   كّّّل  امةالمسّّّت  التنميّّّة هّّّ ا بأأ سّّّ    بنطّّّاق ، الابتكّّّار  التكنولوجيّّّا بالعلّّّو  المتعلقّّّة  الّّّبرام  السياسّّّات
  شّّّّرائ إلى  الوصّّّّول المّّّّواطنن مّّّّ  التواصّّّّل في هامّّّّا   د را   البرلمّّّّان أعضّّّّاء  لعّّّّب ،للشّّّّعب منتابّّّّن  ممنيلّّّّن
 قّّ الو  نيّّس  في سّّت امةالم بالتنميّّة  تعلّّ  بيمّّا الخاصّّة احتياجّّاتهم بهّّم أجّّل مّّ   إشّّرا هم شّّةالمهم   السّّكان

 لحكوميّةا غّير المنظمّات مّ  شّر المبا المشّار ة إن  . المعّي البلّ  قبّل مّ  الصّ د هذا في  التق    حول تياصيل تق يم
 .الغا ة هذه لتحقي  ج ا   ميي   تكون أن يمك  البحو   معاه  الأ اديمية  الموسسات

 

  ز ّّّزتع منيّّّل  البيئيّّّة اعيّّّة الاجتم الاقتصّّّاد ة للتحّّّ تت دائمّّّة حلّّّول لإيجّّّاد الأسّّّا  هّّّو التكنولّّّوج  التقّّّ   إن  • 
 البحّّّّ  في سّّّّتنيمار الا المسّّّّت امة الصّّّّناعات تشّّّّجي  إن  . الصّّّّحية الرعا ّّّّة اسّّّّتجابات  تحسّّّّن الطاقّّّّة  يّّّّاء 
 .المست امة التنمية لتسهيل ةمهم   طرق  لها   الابتكار العلم 

 

 السياسّّة مّّ  ا  رئيسّّي ا  ءجّّز  ا  أ ضّّ شّّكل  أن يجّّب ؛بحسّّب  التكنولوجيّّا العلّّم علّّى الابتكّّار  قتصّّر ألا  نبغّّ     • 
 للمقارنّّة  قابلّّة موثوقّّة ناتبيّّا باسّّتا ا  اق ذلّّكربّّإ   للأنظمّّة  مرنّّة ج  ّّ    ُ ّّ تح  ّّ   نبغّّ .  الإدار  العامّّة

 .انيالبرلم المستو  على  خاصة ،باستمرار تستا   متعمقة نوعية بمراجعات نةتر مق ابة شي  
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  أن ت امةالمسّّّ التنميّّّة بأهّّّ ا  لّّّ  تع بيمّّّا القّّّوي  الّّّ  ي  الإقليمّّّ  النينّّّائ  التعّّّا ن البرلمّّّانات زتعّّّز   أن  نبغّّّ     • 
 أن    مّا.   الازدهّار رار الاسّتق للسلا   أسا   البل ان بن مشتر ة مشار   تطو ر ،الخصو   جه  على ،تناصره
   التجّّّّار  لتكنولوجيّّّّاا نقّّّّل لتسّّّّهيل القطاعّّّّات عّّّّبر  الّّّّ  ي الإقليمّّّّ  التعّّّّا ن لّّّّ عم مطلّّّّو  البرلمّّّّاني العمّّّّل

 التقّ    كيّل   إيجابيّا   تأثّيرا   يحق ّ  أن بقّط القطاعّات متعّ د للتعّا ن يمكّ  ،الواقّ  في. الق رات  بناء  الاستنيمار
 .الطو ل الم   على للجمي  المست ا 

 

 مّّ  نالبرلمّا في زملائنّا ىعلّّ الختاميّة الوثيقّة هّّذه نعّر  سّو  ،المسّت امة التنميّّة أهّ ا  علّى العمّّل تحييّز أجّل مّ 
 .الوثيقة إلى الصلة ذ ي الآخر   المعنين انتباه نلي  بأن  نتعه    ما.  الممكنة القنوات جمي  خلال

 

 الّّ م ّةالعا الجمعيّة في  توصّياتنا تنتاجاتنااسّ إلى العّالم  البرلمّاني المجتمّ  انتباه  لي  أن ال  ي البرلماني الاتحاد م  نطلب
 ةالتنميّ أهّ ا  مّ  البرلمانيّة لمشّار ةا تعز ّز علّى الّ  ي البرلمّاني الاتحّاد نحّ   . ال  حّة في الّ  ي البرلمّاني للاتحاد 140

 شّأ ا مّ  الّتي يّةالعلم  الأدلّة مّاتالمعلو  لتوجيّه الآخّر   المعنيّن  الشّر اء المتحّ   الأمم م  العمل  مواصلة المست امة
 . التأثير اليعال العمل دعم
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The Knesset and the IPU jointly organized the Seminar on Achieving the Sustainable 
Development Goals (SDGs) for the IPU’s Twelve Plus Geopolitical Group and East Asia 
Parliaments. The Seminar took place in Jerusalem (Israel) from 20 to 22 November 2018 
and was the first in a series of IPU regional seminars to advance the work and 
contribution of parliaments to the SDGs in this specific region. 
 

Members of parliaments from 17 countries, parliamentary staff, Israel’s Government 
officials, UN experts and civil society representatives gathered to discuss the 
implementation of the SDGs in their respective countries paying particular attention to the 
benefit science, technology and innovation could bring to advance the transformative 
impact of the Sustainable Development Agenda.  
 

In his opening address, Mr. Yuli-Yoel Edelstein, Speaker of the Knesset, highlighted how 
the realization of the SDGs could contribute to the effective achievement of another 
fundamental component which is peace. Addressing SDGs challenges could in fact allow 
countries to advance the realization of peace in a sustainable manner. In her turn, 
Ms. Gabriela Cuevas Barron, IPU President, stressed the importance of enhancing 
multilateralism to tackle common challenges and of translating international commitments 
into national legislation and action.  
 

The seminar provided a platform to discuss innovation and technology as such but also in 
combination with other SDGs components such as water, renewable energies, gender 
equality, climate change. Special focus was placed on the needs of marginalized and 
vulnerable populations. Participants discussed how national parliaments could effectively 
engage with the SDGs and establish mechanisms to oversee their implementation. 
Roundtable discussions allowed attendees to actively interact with their peers, share 
experiences and get acquainted with good practices in developing strategies for SDGs 
implementation.  During the event, the IPU presented some of the preliminary findings 
based on a recent survey of SDGs parliamentary mechanisms as well as its videos with 
parliamentarians, from both North and South, discussing what action their parliaments 
were taking. 
 

The MPs adopted an outcome document which stressed the need to examine their 
institutions and decision-making processes to ensure that they were fit for purpose to 
deliver on the SDGs as early as possible. The document highlighted the importance of 
increasing the use of oversight mechanisms and strengthening communication with the 
public, the private sector and civil society in order to find solutions that contributed to 
achieving SDGs for all.  
 

On the final day of the seminar, the participants were invited to take part in two enriching 
field visits to experience first-hand the value of innovation as an engine of development 
and prosperity. Among other things, participants had the opportunity to visit a centre that 
developed technological solutions for everyday challenges of persons with disabilities, the 
Wastewater Treatment Plant and the Sorek Desalination Plant, the world's largest 
seawater desalination plant. 
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OUTCOME DOCUMENT  
 
We, Members of Parliament from the IPU’s Twelve Plus Geopolitical Group and East Asia gathered 
in Jerusalem, Israel, from 20 to 22 November 2018 for the first regional Seminar on Achieving the 
Sustainable Development Goals (SDGs). The seminar was jointly organized by the Knesset and 
the Inter-Parliamentary Union.  
 
Over the course of two days we engaged in comprehensive discussions on the SDGs, the priorities 
of the States and the actions promoted to date at the national and regional levels in order to 
advance the realization of the SDGs. We welcomed the active engagement of all participants as 
they shared their lessons learned and benefited from the rich contributions of the Knesset 
representatives, parliamentarians, and experts from the United Nations, the IPU and civil society.  
 
We placed special emphasis on science, technology and innovation as crucial drivers not only of 
economic growth but also, more importantly, as a rich source of ideas for attaining all the SDGs—
from poverty eradication to agriculture, health, clean water and sanitation, clean energy and climate 
change. The Seminar served as a forum for exchanging experiences, good practices and building 
inter-parliamentary cooperation.  
 
Our debates focused on four main themes: (1) the Sustainable Development Agenda and priorities 
of the States in the region; (2) achieving sustainable development through the promotion of 
science, technology and innovation; (3) results obtained by parliaments in the region by overseeing 
the implementation of the SDG: the role of self-assessment; and (4) leveraging technology and 
innovation to achieve the SDGs while leaving no one behind. 
 
Our discussions also addressed the following questions: How can science, technology and 
innovation help to advance the realization of the SDGs? How can they be used to address 
inequities and inequalities? How can parliamentarians mobilize science, technology and innovation 
to improve the lives of all people, including the most vulnerable and marginalized populations? 
 
We proactively engaged in discussions on these issues and drew up the following strategies, 
actions and recommendations to advance parliamentary engagement with the SDGs:  
 

 As the State institution entrusted with the long-term vision for the country, parliaments have 
a critical role to play in realizing the SDGs, ensuring policy coordination and strengthening 
inter-sectoral collaboration so as to maximize the impact of innovation and technology. Each 
parliament has to find effective ways to hold government accountable for the goals to which 
they have subscribed, and to make sure that enabling laws are passed and budgets are 
adopted. Ensuring that SDG implementation is on track is a crucial function that could allow 
parliaments to assess progress and identify obstacles in a timely fashion. Parliaments should 
increase the use of oversight mechanisms, such as parliamentary hearings, question times 
and plenary reports, to assess the impact of government policies and programmes through a 
collaborative approach.  

 

 Parliaments should also encourage governments to have clear road maps for achieving 
progress against agreed sustainable development goals and targets, and identify policy and 
legal bottlenecks that may require reform. Given their representative function, 
parliamentarians should strengthen communication and promote partnerships with the 
public, the private sector and civil society in order to find solutions that contribute to 
achieving SDGs, thus ensuring that all voices are taken into consideration. 

 

  
Seminar on Achieving the Sustainable Development Goals 

for the IPU’s Twelve Plus Geopolitical Group and East Asia 
Parliaments 

 
20–22 November 2018, Jerusalem (Israel) 

 

 הכנסת
THE KNESSET 
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 The SDGs represent a people-centred framework that aims to enhance and sustain the well-
being of our societies and the planet. Parliaments should, first and foremost, examine their 
institutions and decision-making processes to ensure that they are fit for purpose. They 
should identify the goals that resonate with their national development priorities and 
mainstream the goals into their work and functioning to guarantee that they are consistent 
and coherent. Parliamentary action on the SDGs is urgently needed and practical steps are 
required to advance integration of the goals nationally and to monitor progress.  

 
 Parliaments need to analyse their capacities to deliver on the SDGs as soon as possible. We 

strongly encourage all parliaments to use the IPU/UNDP SDGs self-assessment toolkit in 
order to identify the most suitable mechanism for their engagement in SDGs implementation. 
We believe that the SDGs offer a good framework for governing and opposition parties to 
work together constructively in the national interest and towards sustainable and inclusive 
solutions.  

 
 We note with satisfaction that several parliaments have established subcommittees, task 

forces and other bodies dedicated to the SDGs, and believe that these structures are useful 
ways to coordinate parliamentary work and keep pressure on the government. At the same 
time, the SDGs should not be the sole preserve of a specialized committee. Every 
parliamentary committee, including the budget committee, needs to understand the link 
between its respective mandate and the SDGs, and find mechanisms to effectively translate 
the SDGs into their work. An appropriate means for coordinating committee work can be 
identified through the self-assessment methodology.  

 
 In order to eradicate poverty and boost sustainable development that improves the lives of 

all, there is a need to develop and disseminate creative ideas and solutions that could 
advance a transformative impact by identifying new technologies or using the existing ones 
in innovative ways. Technologies and science should address the needs of the most 
vulnerable groups, as the risk of exacerbating inequalities is high. It is crucial that the 
benefits of technology and science are shared, and accessible to all.  

 
 We stress the importance of taking measures that integrate the specific needs of 

marginalized and vulnerable groups when designing policies and programmes in relation to 
science, technology and innovation, and more broadly to the SDGs as a whole. As elected 
representatives of the people, Members of Parliament have an important role to play in 
communicating with citizens and reaching out to and engaging marginalized segments of the 
population in order to understand their specific needs in relation to sustainable development 
and simultaneously provide details about the progress made in that regard by the respective 
country. Direct engagement with non-governmental organizations, academic institutions and 
research institutes can be very helpful to that end.  

 
 Technological progress is key to finding lasting solutions to economic, social and 

environmental challenges such as promoting energy efficiency and improving health-care 
responses. Promoting sustainable industries and investing in scientific research and 
innovation are all important ways of facilitating sustainable development.  

 
 Innovation should not only be a matter of science and technology; it should also form a main 

part of public policy and administration. New and flexible approaches to regulations should 
be identified and accompanied by the use of reliable, comparable, transparent data coupled 
with in-depth qualitative reviews that are used consistently, especially at the parliamentary 
level.  

 
 Parliaments should promote and advocate for strong bilateral, regional and international 

inter-parliamentary cooperation on the SDGs and, in particular, the development of joint 
projects between countries as a basis for peace, stability and prosperity. Parliamentary 
action is also required to support regional and international cooperation across sectors to 
facilitate technology transfers, trade, investment and capacity-building. Only multisectoral 
cooperation can, in fact, provide a positive impact and ensure sustainable progress for all in 
the long run.  
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In order to inspire action on the SDGs, we will bring this Outcome Document to the attention of our 
colleagues in parliament through all possible channels. We also undertake to bring the document to 
the attention of other relevant stakeholders.  
 
We request the IPU to bring our conclusions and recommendations to the attention of the global 
parliamentary community at the 140th IPU Assembly in Doha. We urge the IPU to promote 
parliamentary engagement with the SDGs and continue to work with the United Nations and other 
relevant partners to channel information and scientific evidence that will support effective action 
and impact.  
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 للاتحاد البرلماني الدولي 140الـ الجمعية العامة 
  2019نيسان/أبريل  10-6الدوحة )قطر(،        

 
 
 
 

 الدولي البرلماني للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
انعقاد الدورة الإتجار بالأطفال وتشغيلهم بمناسبة  كافحة مفيمساهمة البرلمان  لمتابعة( ندوة إقليمية e)ه( )

 (ECOWASالاقتصادية لدول غرب إفريقيا ) موعةأعضاء المجالبرلمانية 
 2018 الثاني/نوفمبر تشرين 24 - 23أبوجا، نيجيريا، 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CL/204/7 )e)-R.1 
 2019شباط/فبراير  8

 المجلس الحاكم
 7البند 
 1البند 

 اتفاقية الأمم المتحدة هو انتهاك لحقوق الطفل كما هو منصوص عليه في تشغيلهمالاتجار بالأطفال و إن 
 لحقوق الطفل. 

مية المستدامة للمجتمع  التنعلى و  طفلال على نموهذه الممارسات الضارة تمثل تحديات رئيسية  لا تزال
 ككل.
تهدفة التي يتعين ءات المسهذه التحديات المستمرة إعادة صياغة وتنفيذ فعال لاستراتيجية الإجرا تتطلب

لامتيازات بشكل كبير في وينبغي أن تسهم ا بما في ذلك البرلمان الذي الأطراف،تنفيذها من قبل جميع 
 القضاء على هذه الآفة.

ة الاقتصادية لدول غرب وعمأعضاء المج 2012يدعم الاتحاد البرلماني الدولي منذ عام  السياق،وفي هذا  
 برة المطلوبةعمل لبناء القدرات تهدف إلى توفير الخندوات تنظيم  ( بحلولECOWASفريقيا )إ

 مية.إجراءات صارمة ضد هذه الممارسات المتوطنة الآن في هذه المنطقة دون الإقلي
هو جزء من جهود  ا،أبوجفي  في مقر البرلمان 2018 نوفمبرتشرين الثاني/ 24و 23عقدت في  التيإن 

 البرلمانيين. حشد
 عقدت خلال السنوات توصيات الندوات التي البرلمانيين المشاركين لتقييم تنفيذمئات  مكنت واحدة 

 البرلمان لتحقيق تأثير مستدام. وإعادة صياغة استراتيجية الممارسات، لتبادل الوطنية الجيدة الماضية،الست 
 

عمل واسع  ات لتوليدها، قام المشاركون الذين شاركوا في الجلسة بصياغة توصيومع انتهاء المناقشات
 النطاق. التوصيات موجودة في التقرير أدناه.
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 وتشغيلهم طفالزيادة الحشد لتفادي الإتجار بالأ

 مساهمة البرلمانات
بالتعاون مع  ،(ILO) لدوليةاومنظمة العمل الاتحاد البرلماني الدولي،  ظمت هذه الندوة بالشراكة ما بين:ن  

 فوبدعم من اليونيسي الدول الاقتصادية لغرب أفريقيا موعةالمج

رين الثاني/نوفمبر تش 24إلى  23 ،(ECOWAS) الدول الاقتصادية لغرب أفريقيا موعةالمجبرلمان 
 ، أبوجا )نيجيريا(2018

 نتائج الندوة

من الاتحاد دعم ب ،(ECOWAS)الدول الاقتصادية لغرب أفريقيا موعةنحن أعضاء برلمان المج ،2012عام المنذ 
لتعزيز مصالح الطفل  تشغيلهمال و في مكافحة الاتجار بالأطف نارك، شا(ILO) ومنظمة العمل الدولية البرلماني الدولي

 .على النحو المنصوص عليه في اتفاقية حقوق الطفل

قنا عليها في اجتماعنا التدابير التي اتف لتقييم تنفيذ 2018نوفمبر  الثاني/ تشرين 24و 23في  التقيناالغالية ولهذه 
الاتجار بالأطفال القضاء على نحو تقديم المزيد من الخطوات الهامة دافع لوتجديد ال ،2016مايو أيار/الأخير في 
 في، تشكل خطراً على قارتنا، لكنها لا تزال لا يجعلها قضية خاسرة اتساعهاو  ذه الظاهرةه استمرارإن  تشغيلهم.

بر نمليو 152 لبالغا لعالما نسكا عمجمو من: ليةولدا لعملا منظمة من اً جد لقديمةا اتلتقديرا ءضو  يج 
 1.في المائة، على العمل 47أو  مليون، 72,01

 .2018بر ، كانون الأول/ديسم)ILO( ومنظمة العمل الدولية: مراجعة السياسات والبرامج. 2025إنهاء تشغيل الطفل بحلول العام  1
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والتي  وتوصياتها، 2016مايو أيار/تم تذكيرنا بالنقاط الرئيسية في ندوة  ،محدد سياقكجزء من وضع عملنا في 
بين  ولكن أيضاً  - فةوبالتالي إعطاء الأولوية للعمل لمنع هذا الآ -أبرزت الحاجة إلى زيادة الوعي بين البرلمانيين 

الحاجة إلى تعزيز الكتاب الأساسي من خلال التصديق  الجمهور العام لإشراكه إلى حد كبير. وأبرزت التوصيات أيضاً 
 .ونقل الأحكام المتفق عليها إلى القوانين الوطنية والعمل،ال على نصوص بشأن مكافحة الاتجار بالأطف

 بما في ذلك: التوصيات،تم إعلامنا بالعمل الذي تم تنفيذه بما يتماشى مع هذه 

وفي  الأجل؛للمتابعة على الصعيد الوطني أبرمت باستراتيجيات برلمانية قصيرة ومتوسطة وطويلة ندوات ن ظمت  -
 تشغيلهمالاتجار بالأطفال و  كافحةخطط عمل وطنية لم أدت هذه الاستراتيجيات إلى اعتماد الحالات،بعض 

 (؛)بوركينا فاسو

تم تنظيم  ؛ةالخطير  عمالشارك البرلمانيون في الاجتماعات التشاورية حول عملية مراجعة قائمة جميع أشكال الأ -
 (؛هذا على الصعيد الوطني في مختلف المناطق )مالي

حيث تم جمع الأطفال الذين كانوا خارج  الفتيات،مع مؤسسة كير الدولية لتعزيز تعليم  شراكةيذ مشروع بالتم تنف -
 Alloفتح خط هاتفي ) المنزلي؛وضع برنامج للحماية والدعوة للعمل  النظامي؛المدرسة في برامج التعليم غير 

بما في ذلك الاتجار بالأطفال  لأطفال،ابالإبلاغ عن جميع انتهاكات حقوق لأفراد المجتمع ( للسماح 1011
 (؛عمالة الأطفال( )توغو غل)بعضها يست رخيصإغلاق جميع أنواع محاجر الرمل والصخور دون ت والعمل؛

 (.189)رقم العمل اللائق للعمال المنزليين صادقت الجمعية الوطنية لغينيا على  -
 

 الفرعية،في منطقتنا  بشكل خاصريقيا مستمر بشكل عام، ويستمر إففي تشغيلهم إلى أن الاتجار بالأطفال و  اً ظر ن
، نعتقد أننا بحاجة للنظر أكثر من أي وقت مضى في استراتيجية شاملة طيل أمدهوأن العوامل المتداخلة المختلفة ت

ون آثارها والتي ينبغي أن تك والمستهدفة،من تلك الإجراءات المعنية  تجمع بين الجهود المشتركة الجيدة التخطيط
 العمليات التي يتم تحديدها بشكل مشترك من قبل المشاركين. تابعةمطريق  عنمستدامة 
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 (ECOWAS) فريقياإغرب  الاقتصادية لدول المجموعةلاحظنا باهتمام البرنامج الطموح للجنة  الصدد،وفي هذا 
. نحن تشغيلهمو  تجار بالأطفالمكافحة الاالنوع الاجتماعي وتمكين المرأة والحماية الاجتماعية التي تتناول  بشأن

 (ECOWAS) فريقياإ الاقتصادية لدول غرب المجموعةبرلمان نؤيد النهج المقترح لتشكيل جبهة مشتركة مع 
التي يتم تبادلها بسهولة أكبر  المعلومات الخبرات،الذي من شأنه تمكين تبادل  تشغيلهمالاتجار بالأطفال و  كافحةلم

 لجميع المعنيين ليكون المحسن. والصفات التكميلية

 

 وجمعوالتوعية الدعوة  ا في ذلكبم المدني،التي تقودها منظمات المجتمع  ديرة بالثناءلاحظنا الأنشطة الج وبالمثل،
 فإننا ندعو أعمالنا،بعض  . كما حددنا أرضية مشتركة معونشجعها الشعبية مع الجمهور بالجهودالبيانات. نشيد 

 .تقويتهو  ة عليهفظاالمح أن تتم مزاياه،مع كل  والممارسة، المصلحةتمع لمج

 

. نحن نعتقد الندوةخلال  شاهدناه الذي "،كما نثني على مبادرة السيد ساتيارثي في إنتاج فيلمه الوثائقي "ثمن الحرية
، هى إلى تحقيقسعيلأهداف التي والفعالة التي ندعمها بكل إخلاص. كما نؤيد ا امةأن الفيلم جزء من المبادرات اله

فإن تعليم  للتنمية،ها أداة تمكين . وباعتبار ضمانة المستقبللأنهم  تمييز،لا سيما تلك التي تدعم تعليم الأطفال دون 
بما في ذلك الاتجار  ،الأمراضصلب ضد العديد من  واقي النواحي،من جميع  بالفعل،هو  وتدريبهم،)الأطفال( 
. ونتيجة و عدم المضي قدماً هالخطر الوحيد الذي نواجهه  إن وهو استثمار في أرباح موثوقة. ؛تشغيلهمو بالأطفال 

أحد  بالفعل إن لم يكن ية،الأولو من عملنا ذي  نعتقد أنه ينبغي بالتأكيد أن يكون تعليم الأطفال جزءاً  لذلك،
 أنشطتنا ذات الأولوية العليا.

من المهم أن نستثمر  ولذلك،. تشغيلهمء على الاتجار بالأطفال و كما نظرنا في حلول أخرى طويلة الأجل للقضا
 يوه .المبادرة العالمية لتوفير فرص العمل اللائق للشبابنؤكد دعمنا  الغاية،في العمل اللائق للشباب أيضًا. ولهذه 

الحلول الوطنية  والتي تهدف إلى تشجيع البرلمانات،بما في ذلك  المعنيين،عبارة عن منصة شاملة تجمع بين مختلف 
 . 8.7التحالفبما يتماشى مع أهداف التنمية المستدامة. كما تعلمنا عن مشروع آخر يسمى   2والإقليمية المبتكرة

2 https://www.ilo.org/global/topics/youth-employment/publications/WCMS_488464/lang--en/index.htm   
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، والاتجار بالأشخاصرق المعاصر وال القسري،والعمل  وتشغيلهم،التحدي المتعلق بالاتجار بالأطفال  ضخامةفي ضوء 
إلى القضاء عليها من خلال الجهود المشتركة والمنسقة لجميع المعنيين. كجزء من التزامنا بتنفيذ  78.يهدف التحالف 
سنقوم بنشر جميع الوسائل الدستورية المتاحة لدينا للمساهمة في تحقيق أهداف التحالف  المستدامة،أهداف التنمية 

8.7. 

ليس فقط من حيث  ثمينة،التي يتم تحديثها بانتظام أداة  ناقشنا أيضاً كيف يمكن أن تكون البيانات محادثاتنا،خلال 
ووضع استراتيجيات فعالة ضد الاتجار بالأطفال  الطفل،حول تعزيز حقوق  توقعاتالقدرة بشكل عام على وضع 

هياكل يمكنها إنشاء نشجع  الغاية،، ولكن أيضًا من حيث تقييم ما تم تقديمه في هذه القضية. ولهذه تشغيلهمو 
 .هاوتحليل البيانات جمع هذه

أحد العقبات الرئيسية التي تمنع ممارسة حقوق الطفل بالكامل. وفي ازدراء تام للبروتوكول أيضا ك حددنا الإرهاب لقد
تجند الجماعات المسلحة الأطفال  المسلحة،الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن إشراك الأطفال في النزاعات 

وتستخدمهم هذه الجماعات  والاختطاف،يتعرض الأطفال للعنف  الحالات،بعض على ارتكاب جرائم فظيعة. وفي 
، م واجب النهوض بمصالحهم وحمايتهاممثلين عن الأشخاص الذين عليهبصفتنا كدروع بشرية لأغراض شريرة. و 

نؤكد من جديد التزامنا بمكافحة كل عمل  الدولي،، وعلى غرار المجتمع جميع أعمال الإرهاب هذه بشدةفإننا ندين 
 .إرهابي وخلق بيئة معادية لهذه الجماعات المسلحة

اتفقنا على تنفيذ التدابير التالية باعتبارها مساهمة برلمانية في الجهد العام لمكافحة الاتجار  مناقشاتنا، وبعد اختتام
 :تهاحمايو ، ولتعزيز حقوق الأطفال تشغيلهمبالأطفال و 

بما في  الأساسية،كد من تحديث تشريعاتنا المحلية بانتظام وإدخال المعايير الدولية لحقوق الإنسان على كتبنا التأ -1
الأطفال( وضمان تنفيذها  ميع أشكال العنف ضدلج المناهضةذلك معايير حقوق الطفل )وغيرها من المعايير 

 ؛بفعالية

المدعومة من  الندوةب للبرلمانيين الوطنيين )من خلال والتدري علوماتمواصلة وتكثيف حملات التوعية والم -2
الاتحاد البرلماني الدولي ومنظمة العمل الدولية( من أجل تعزيز وزيادة مساهمات أعضاء البرلمان في مكافحة الاتجار 

 برلمانية؛من خلال خطط عمل  تشغيلهمبالأطفال و 

 الآفة؛نطاق لاتخاذ إجراءات ضد هذه زيادة الوعي لدى عامة الناس للحصول على دعم واسع ال - 3
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ولا سيما  ،مجانياً بما في ذلك أن يكون هذا التعليم  محددة،عناصر  مع شمول يهموتدريبتعزيز تعليم الأطفال  - 4
 المحرومة؛للأطفال من شرائح المجتمع 

لمختلفة بشأن تحقيق الذات تسهيل المناقشات البرلمانية الوطنية لتحديد كيفية المساهمة في المبادرات العالمية ا -5
 ؛8.7والتحالف المبادرة العالمية لتوفير فرص العمل اللائق للشباب بما في ذلك  والشباب،لدى الأطفال 

 المعنيينالتعاون مع جميع  على( ECOWAS) الاقتصادية لدول غرب إفريقياموعة المج برلمانتشجيع  -6
إنشاء أو إيجاد سلسلة من الاجتماعات المنتظمة مع  الغاية،وتحقيقاً لهذه  الآخرين؛الدوليين والوطنيين والإقليميين 

وتمكين المرأة والحماية الاجتماعية  درالمعنية بالجن(ECOWAS) الاقتصادية لدول غرب إفريقيا موعةالمجلجنة 
 ؛شغيلهموتلمناقشة أنشطة مكافحة الاتجار بالأطفال 

 

 في الاتحاد البرلماني الدولي:

موضوع الطفل والإرهاب في قائمة الأسئلة التي ينظر بها الاحاد البرلماني الدولي كجزء من الجهود المبذولة  . إدراج7
 لمكافحة الإرهاب

 

 2018تشرين الثاني/نوفمبر  24اختتمت في أبوجا، 
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Child trafficking and labour are violations of the child’s rights as stipulated in the United 
Nations Convention on the Rights of the Child.  
 
These harmful practices continue being major challenges both to the development of 
children and the sustainable development of society as a whole.  
 
These persistent challenges call for the reformulation and effective implementation of a 
targeted actions strategy to be carried out by all parties, including parliament whose 
prerogatives should contribute significantly to the eradication of this scourge.  
 
It is in this context that the Inter-Parliamentary Union has been supporting since 2012 
the members of the Economic Community of West African States (ECOWAS) by 
organizing capacity-building workshops aimed at providing the required expertise on 
robust action against these, now endemic, practices in this sub-region.  
 
The seminar, which was held on 23 and 24 November 2018 in the seat of the Parliament 
in Abuja, is part of the mobilization efforts of parliamentarians. It enabled the about one 
hundred participating parliamentarians to assess the implementation of the 
recommendations of the seminars held during the past six years, to share good national 
practices, and to reformulate parliament’s strategy to make a sustainable impact.  
 
As the debates concluded, those taking part drafted recommendations to engender 
wide-ranging action. The recommendations are in the report below. 
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Enhancing mobilization to prevent child trafficking and labour: 
The contribution of parliaments 

 
Regional seminar jointly organized by the Inter-Parliamentary Union (IPU), the International Labour 

Organization (ILO), in cooperation with the Parliament of the Economic Community of the Western African 
States (ECOWAS) and with the support of UNICEF 

 
ECOWAS Parliament, 23 to 24 November 2018, Abuja (Nigeria) 

 
 

SEMINAR CONCLUSIONS 
 

Since 2012, we, members of the Parliament of the Economic Community of the West African 
States (ECOWAS), with the crucial support of the Inter-Parliamentary Union (IPU) and the 
International Labour Organization (ILO), have been engaged in combating child trafficking and 
labour to promote the best interests of the child as enshrined in the Convention on the Rights of the 
Child. 
 
It is with regard to this that we met on 23 and 24 November 2018 to assess the implementation of 
measures that we agreed on at our last meeting in May 2016, and to renew the impetus behind 
delivering further significant steps towards eradicating child trafficking and labour. The persistence 
and magnitude of this phenomenon does not make it a lost cause, but it is still a concern on our 
continent, in light of very telling estimates from the ILO: out of a worldwide population of 152 million 
children, 72 million, or 47 per cent, are forced to work.1 
 
As part of putting our work into context, we were reminded of the main points of the May 2016 
seminar and of its recommendations, which had highlighted the need to raise greater awareness 
among parliamentarians—and so prioritize work to prevent this scourge—but also among the 
general public so as to involve them to a greater extent. The recommendations also highlighted the 
need to strengthen the statute book by ratifying texts about combating child trafficking and labour, 
and the transposition of agreed upon provisions into national laws.  
 
We were informed of work carried out in line with these recommendations, including:  

 
- National-level follow-up seminars have been set up that concluded with short, medium and 

long-term parliamentary strategies; in some cases, these strategies have led to the adoption 
and approval of national action plans to prevent child trafficking and labour (Burkina Faso); 

- Parliamentarians have taken part in consultation meetings about the process of revising the 
list of all forms of hazardous work; this was organized nationally in various regions (Mali); 

- A project run jointly with Care International has been delivered to promote girls’ education, 
through which children who were out of school were gathered together in informal education 
programmes; a protection and advocacy programme for domestic work has been set up; a 
telephone line (Allo 1011) has been opened to allow members of the public to report all 
violations of children’s rights, including child trafficking and labour; the closure of all types of 
sand and rock quarries without an authorization permit (some of which use child labour) 
(Togo); 

- The National Assembly of Guinea has ratified the Domestic Workers Convention (No. 189).   

                                                           
1
  Ending child labour by 2025: a review of policies and programmes. ILO, December 2018 

83



 - 3 - CL/204/7(e)-R.1 
  ANNEX 
 
 
Given that child trafficking and labour in Africa persists in general and, more particularly, continues 
in our sub-region, and that the different overlapping factors perpetuate it, we believe that we need 
to consider more than ever a holistic strategy that brings together both the well-planned joint efforts 
of those concerned and targeted action, the effects of which should be made sustainable by follow-
up processes to be decided upon jointly by those involved.   
 
In that regard, we noted with interest the ambitious programme of the ECOWAS Committee on 
Gender, Women Empowerment and Social Protection that deals with combating child trafficking 
and labour. We support the proposed approach to form a common front with the ECOWAS 
Parliament to prevent child trafficking and labour that should enable experiences to be shared, 
information to be exchanged more easily and the complementary qualities of all concerned to be 
enhanced.    
 
Similarly, we have taken note of commendable activities led by civil society organizations, including 
advocacy, outreach, awareness-raising and data collection. We applaud and encourage their 
grassroots efforts with the public. As we identified common ground with some of our work, we call 
for this community of interest and practice, with all its advantages, to be maintained and 
strengthened.  
 
We also commend Mr. Satyarthi’s initiative in producing his documentary The Price of Freedom, 
which we were able to watch during the seminar. We believe the film is part of the energetic and 
voluntary initiatives whose promotion we wholeheartedly support. We also support the objectives 
that it pursues, particularly that of championing children’s education without discrimination as it is 
they who should assure the future. As an enabler of development, (children’s) education—and 
training—is indeed, from all points of view, a solid bulwark against a multitude of ills, including child 
trafficking and labour; and it is an investment in reliable dividends. The only risk we run is not to 
forge ahead. As a result, we believe that children’s education should definitely be made part of our 
priority work, if not actually making it one of our top priority activities.  
 
We also looked at other long-term solutions for eradicating child trafficking and labour. We 
therefore feel it is important to also invest in decent work for young people as well. To that end, we 
reiterate our support for the Global Initiative on Decent Jobs for Youth. It is an inclusive platform 
that brings together various stakeholders, including parliaments, and that aims to encourage 
innovative national and regional solutions2 in line with the Sustainable Development Goals. We 
have also learned about another project called Alliance 8.7. 
 
In light of the magnitude of the challenge around child trafficking and labour, forced labour, modern 
slavery and trafficking in persons, Alliance 8.7 aims to eradicate them through the joint and 
harmonized efforts of all those concerned. As part of our commitment to implement the Sustainable 
Development Goals, we will deploy all constitutional means at our disposal to contribute to 
achieving the objectives of Alliance 8.7. 
 
During our talks, we also discussed how regularly updated data can be a precious tool, not only in 
terms of generally being able to make projections about promoting the rights of the child, 
developing effective strategies against child trafficking and labour, but also in terms of evaluating 
what has been delivered on this issue. To that end, we encourage structures to be established that 
can gather and analyse this data. 
 
We have also identified terrorism as one of the main barriers to children’s rights being fully 
exercised. In complete contempt of the Optional Protocol to the Convention on the Rights of the 
Child on the involvement of children in armed conflict, children are recruited by armed groups to 
commit terrible crimes. In certain cases, the children are subjected to violence and abduction, and 
are used by these groups as human shields for nefarious purposes. As representatives of the 
people with a duty to advance and protect their interests, we roundly condemn all these acts of 
terrorism and, like the international community, reaffirm our commitment to combat every act of 
terrorism and create a hostile environment for these armed groups.       
 

                                                           
2  https://www.ilo.org/global/topics/youth-employment/publications/WCMS_488464/lang--en/index.htm  
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As our discussions concluded, we agreed to implement the following measures as the 
parliamentary contribution to the general effort to combat child trafficking and labour, and to 
advance and protect children’s rights: 
 

1. Ensure that our domestic legislation is regularly updated and that international human rights 
standards are transposed onto our statute books, including standards on the rights of the 
child (and other standards against all forms of violence against children) and ensure their 
effective implementation; 

2. Continue and step up the awareness-raising, information and training campaigns for national 
parliamentarians (through seminars supported by the IPU and ILO) so as to strengthen and 
maximize MPs’ contributions to combating child trafficking and labour through parliamentary 
action plans;  

3. Also raise awareness with the general public so as to garner their widespread support to 
take action against this scourge;  

4. Promote children’s education and training comprised of specific elements, including that 
such education be free of charge, especially for children from deprived sections of society;  

5. Facilitate national parliamentary discussions to identify how to contribute to the different 
global initiatives on children’s and young people’s self-fulfilment, including the Global 
Initiative on Decent Jobs for Youth and Alliance 8.7; 

6. Encourage the ECOWAS Parliament to cooperate with all other international, national and 
regional stakeholders; and to that end, create or found a series of regular meetings with the 
ECOWAS Committee on Gender, Women Empowerment and Social Protection to discuss 
activities to combat child trafficking and labour;  

 
At the IPU 
 

7. Include the subject the child and terrorism into the list of questions considered by the IPU as 
part of its efforts to combat terrorism.  

 
 
Concluded at Abuja, 24 November 2018. 
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 تقارير عن الاجتماعات المتخصصة الأخيرة للاتحاد البرلماني الدولي  

 للمؤتمر البرلماني بشأن منظمة التجارة العالمية( الدورة السنوية g)ز()
 2018كانون الأول/ديسمبر   7 – 6جنيف)سويسرا(، 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CL/204/7(g)-R.1 
 2019شباط/فبراير  8

 المجلس الحاكم

 7البند 

 1البند 

 للاتحاد البرلماني الدولي 140الجمعية العامة الـ
 2019نيسان/أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(، 

 

 ، ينظم الاتحاد البرلماني الدولي والبرلمان الأوروبي مؤتمر برلماني حول منظمة التجارة العالمية سنويا 2003منذ العام 
أو بمناسبة انعقاد المؤتمر الوزاري حول منظمة التجارة العالمية. إن المؤتمر هو منتدى لتبادل الآراء والمعلومات 
والخبرات بالإضافة إلى تعزيز بعض الأعمال المشتركة حول المواضيع المتعلقة بدور البرلمانات في معالجة قضاي 

 التجارة.

والبرلمانات والمجتمع لعظيمة كمنبر للحوار المتعلق بالتجارة بين الحكومات على مر السنوات، أثبت المؤتمر قيمته ا
 مفيدة للجميع. المدني بالإضافة إلى بناء قدرات البرلمانات في مسائل التجارة العالمية لجعلها

كانون   7و  6، انعقدت الدورة السنوية لمنظمة التجارة العالمية في مقر منظمة التجارة العالمية في 2018في العام 
  منظمة التجارة العالمية. اجهتهاو الأول/ديسمبر. انعقدت الدورة في سياق التحديت الصعبة التي 

فرصة للمشاركين لمناقشة هذه التحديت، بما في ذلك نشوء  مشارك، 250الذي حضره حوالى  المؤتمر تاحأ
التابعة لمنظمة التجارة  النزاعاتالمحدق بهيئة تسوية والشلل  الانفرادية،تجاه المتزايد نحو التدابير حروب تجارية، الا

 التكنولوجي السريع والتحديت المتعلقة بهذه القضاي. طورتال ،العالمية

 ،التحديت لهذه يللتصد   ،البرلمانية الطرق ذلك في بما ،مستدامة /الأمد وطويلة ةددمح اا طرق المشاركون استكشف
 .2030 عام بحلول أكثر والاستجابة بالكفاءة سمتت   للبقاء قابلة عالمية تجارة منظمة وجود ولضمان

 التقرير. في الملحق المرفق بهذاالتي تلخص الأعمال بعد المناقشة  اعتماد الوثيقة الختامية تم
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 2018الدورة السنوية للعام 

 للمؤتمر البرلماني حول منظمة التجارة العالمية

 العالمية: سبيل المضي قدما  منظمة التجارة 

 2018كانون الأول/ديسمبر   7-6جنيف، 

 بشراكة ما بين الاتحاد البرلماني الدولي والبرلمان الأوروبي  نظُمت

 (CR1)مقر منظمة التجارة العالمية، القاعة 

 2018 كانون الأول/ديسمبر  7الوثيقة الختامية تم اعتمادها في 
 

 النزعة في تعزيز تعددية الأطراف، ومكافحة دوراا محوريا منظمة التجارة العالمية منذ إنشائها  أدت -1
نظام تجاري متعدد الأطراف مفتوح وقائم على  عزيزوإقامة نظام عالمي شامل وت والأحادية،الحمائية 

ستند إلى التجارة الحرة الم الأطراف،قواعد وغير تمييزي. وما زلنا مقتنعين بأن النظام التجاري المتعدد 
وبالتالي خلق فرص  اقتصادية،يساعد على تحقيق نمو اقتصادي مستدام وتنمية  الجميع،والنزيهة لفائدة 

 .العمل وضمان الرفاه. نحن بحاجة إلى التأكد من أن العولمة هي لصالح جميع البلدان والمواطنين
 

أزمة له منذ إنشاء  شدفإن النظام التجاري المتعدد الأطراف القائم على القواعد يواجه أ ذلك،ومع  -2
التوترات التجارية التي  ازدادت حدةو  تقريباا،حيث توقفت وظيفته التفاوضية  العالمية،منظمة التجارة 

ظائف وهذا يهدد الو  .تعيين أعضاء جدد في جهاز الاستئنافحُظر و  قد تؤدي إلى حروب تجارية
عات از نلدولية وفي تقديم آلية تسوية الالأساسية للمنظمة في وضع القواعد الأساسية وهيكل للتجارة ا

 لأي منظمة متعددة الأطراف. الأكثر فعالية وتطوراا 
 

مما يؤدي إلى اتخاذ إجراءات من جانب واحد.  والحمائية،ية و القومية والشعب ارتفاعنشعر بالقلق إزاء   -3
ناقض جهودنا الجماعية الرامية إلى تعزيز النمو الاقتصادي الشامل والتنمية المستدامة. وهذا الاتجاه ي

يجب أن نعلم الناس في دوائرنا الانتخابية  البرلمانيين،نحن  الأمم،لنشر التعددية وتعزيز التعاون الدولي بين 
 من خلال إقامة تعاون دولي.

CL/204/7(g)-R.1 
 ملحق
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القادمة إذا كانت هناك إجراءات أكثر انفرادية يتم في الأشهر  فأكثر يمكن للأزمة أن تتعمق أكثر  -4

حتى  إلا الراهنة اعمل في حالتهتوالذي لا يمكن أن  الاستئناف،وإذا بقي الجمود في هيئة  فرضها،
. ولذلك نحث جميع الأعضاء على الاحترام الكامل لقواعد منظمة 2019ديسمبر كانون الأول/

على سبيل المثال  النزاعات،سرعة إلى إيجاد حل لهيئة تسوية مع السعي على وجه ال العالمية،التجارة 
من هيئة الاستئناف أو الحد الأقصى من  ممن خلال اقتراح قواعد انتقالية للأعضاء المنتهية ولايته

بما يضمن استقلالها مع ضمان بقاء القواعد ضمن حقوق  تقرير،الوقت المسموح به قبل نشر أي 
عالجة التدخل السريع لم. إننا ندعو جميع أعضاء منظمة التجارة العالمية إلى اوالتزاماته هيئة الاستئناف

مأزق هيئة تسوية المنازعات لأن هذا يمكن أن يقوض بشكل أساسي النظام التجاري المتعدد الأطراف 
 القائم على القواعد.

 
التجارة العالمية في ضوء نؤمن أيضاا أنه من الملح المباشرة في مناقشة الطرق والأساليب لتحسين منظمة  -5

التطورات الأخيرة، ومراجعة عدة جوانب لسير عمل منظمة التجارة العالمية بهدف زيدة فعاليتها 
يجب أن تسعى هذه المناقشات  التقيد بقيمها ومبادئها الأساسية وشرعيتها. عبروشفافيتها ونفوذها 

ة التحديت التي يواجهها النظام المتعدد إلى إيجاد طريقة تحت إشراف منظمة التجارة العالمية لمعالج
في منظمة التجارة  الذي يدعم الإصلاح الأساسي 20الأطراف. نرحب بإعلان رئيس مجموعة الـ 

 العالمية بهدف تحسين سير عملها، مع الإقرار بأهمية النظام التجاري المتعدد الأطراف.
 

المعاملات،  ولديه القدرة على تقليص تكاليفيؤمن التطور التكنولوجي فرصاا جديدة للتجارة الدولية  -6
ولكن سيغير أيضاا الطريقة الأساسية التي نعتمدها في التجارة. لا نزال في المراحل الأولى من التحول 
حيث الرقمنة والروبوتات والذكاء الاصطناعي وإنترنت الأشياء والطباعة الثلاثية الأبعاد ستحدث ثورة 

الإنتاج والعمل والتنقل والاستهلاك. في حين أن هذا التحول يؤمن فرص  في الطريقة التي نعتمدها في
جديدة وتطرح أيضاا تحديت أساسية وتنظيمية وغيرها وخاصة في البلدان النامية وفي البلدان الأقل نمواا 
التي لن تستفيد من الفرص بسبب الفجوة الرقمية الكبيرة. لذلك نحن بحاجة إلى نظام تجاري متعدد 

راف يستجيب إلى هذا الواقع ويتفادى العقبات والاضطرابات في البلدان النامية والبلدان الأقل الأط
 نمواا.
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في إطار معالجة الفجوة بين الجنسين في الاقتصاد الرقمي، ينبغي على المجتمع الدولي أن يؤم ن للنساء   -7

إمكانية الحصول بطريقة أفضل وأكثر إنصافاا على تكنولوجيا المعلومات والاتصالات وتحسين قدراتهن 
 من أجل تسخير المعلومات والتكنولوجيا كي يستطعن جني الفوائد.

 

ب البنية التحتية الملائمة، والقدرة التقنية والعلمية، والاستثمار، والتمويل التحديت الرئيسية يشكل غيا  -8
التي تواجهها البلدان النامية والبلدان الأقل نمواا في جني الفوائد الاقتصادية للتجارة العالمية. وإنه من 

هزة تماماا لبناء القدرات المناسبة ولديها الأهمية القصوى ضمان أن البلدان النامية والبلدان الأقل نمواا مج
حيز للسياسات للمشاركة بفعالية في التجارة العالمية وللاندماج في سلاسل القيمة العالمية، وفقاا 

 لأهدافها المتعلقة بالتنمية البشرية.
 

ة، وكذلك في نؤمن إيماناا تاماا أن للتجارة دوراا مهماا في المساهمة في تحقيق أهداف التنمية المستدام  -9
تنفيذ اتفاق باريس، الذي يعتبر حاسماا في مكافحة تغير المناخ. ونذكر الأعضاء في منظمة التجارة 
العالمية أن الاختتام الناجح لجولة الدوحة للتنمية هو بحد ذاته من أهداف التنمية المستدامة. وفيما 

ي على منظمة التجارة العالمية تحديد يتجاوز المفاوضات حول الإعانات المقدمة لمصائد الأسماك، ينبغ
المزيد من الإجراءات الملموسة من أجل تحقيق مستويت أعلى عالمياا عبر بذل الجهود المنسقة كي يتم 

 معالجة القضاي الأساسية للفقر، والجوع، وسوء التغذية في البلدان النامية والبلدان الأقل نمواا.
 

لتنمية المستدامة، توجد روابط قائمة بين المساواة بين الجنسين من أهداف ا 5كما هو محدد في الهدف    -10
والتنمية الشاملة للجميع. ويشكل تمكين النساء العامل الرئيسي للقضاء على الفقر، كما تشكل إزالة 
الحواجز التي تعترض مشاركة النساء في التجارة الأمر الحاسم للتنمية الاقتصادية. ومع الإشارة إلى أن 

ات الرسمية تُظهر مصداقية الجهات التي تقدم القروض الصغيرة، ينبغي تشجيع الحكومات الإحصائي
على خلق بيئة تنظيمية مواتية كي يتيح المقرضون أدوات قروض صغيرة أكثر للنساء والشباب. وننوه 

علان بعمل منظمة التجارة العالمية لدمج مراعاة المنظور الجندري في السياسات ودعوة الموقعين على إ
للوفاء بالتزاماتهم. ومع ذلك، إننا  2017بوينس آيرس حول التجارة وتمكين النساء الاقتصادي للعام 

نشدد على أهمية الحرص على أن التحرير التجاري والقواعد التجارية تؤثر إيجاباا على مكانة النساء 
 والفتيات.
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لمستدامة للنساء والشباب. لذلك، علينا نقر بأن ريدة الأعمال هي السبيل للعمل اللائق والمشاريع ا  -11
أن نعزز الإدماج المالي لمساعدة النساء والشباب في تحويل أفكارهم الإبداعية إلى خطط عمل ناجحة 

 عبر إزالة الحواجز التي تعترض ريدة الأعمال.
 

ندعو الأعضاء في منظمة التجارة العالمية إلى ضمان الشرعية والشفافية الديمقراطية عبر تعزيز البُعد   -12
البرلماني لمنظمة التجارة العالمية وإنشاء علاقة عمل رسمية مع المؤتمر البرلماني حول منظمة التجارة العالمية. 

عون بإمكانية أفضل للمشاركة في المداولات وفي هذا الصدد، نشدد على أهمية ضمان أن البرلمانيين يتمت
ويشاركون في صياغة قرارات منظمة التجارة العالمية وتنفيذها، وأن السياسات التجارية تم تدقيقها على 

 النحو المناسب لمصلحة مواطنيهم، عبر مراقبة تنفيذ القرارات والالتزامات التي اتخذها الأعضاء.     
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Reports on recent IPU specialized meetings 
 
 

(g) Annual session of the Parliamentary Conference on the WTO  
  

Geneva (Switzerland), 6-7 December 2018 
 
 

 
 

 

 

Since 2003, the Inter-Parliamentary Union and the European Parliament has been 
organizing the Parliamentary Conference on the WTO annually or on the occasion of the 
Ministerial Conference of the WTO. The Conference is a forum for the exchange of 
opinions, information and experience, as well as the promotion of common actions on 
topics related to the role of parliaments in addressing trade issues.   
 
Over the years, the Conference has proven its great worth as a platform for trade-related 
dialogue between governments, parliaments and civil society, as well as for building the 
capacity of parliaments in matters of international trade so as to make it beneficial to all. 
 
In 2018, the annual session of the Parliamentary Conference on the WTO was held on 
the premises of the WTO on 6 and 7 December. The session was held in the context of 
difficult challenges the WTO was confronted with.   
 
Attended by some 250 participants, the Conference offered the opportunity for 
participants to discuss these challenges, including emerging trade wars, the growing 
trend toward unilateral measures, the looming paralysis of the WTO Dispute Settlement 
Body, fast technological development, and the challenges related to these issues.  
 
The participants explored targeted and longstanding/sustainable oriented avenues, 
including parliamentary ones, to address these challenges, and to ensure a viable, 
efficient and more responsive WTO by 2030.  
 
An outcome document summing up the proceedings was adopted following the 
discussion and is in Annex to this report 
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2018 ANNUAL SESSION OF THE 
PARLIAMENTARY CONFERENCE ON THE WTO 

WTO: The way forward 
Geneva, 6-7 December 2018  

 

Organized jointly by the Inter-Parliamentary Union and the European Parliament 
(WTO Headquarters, Room CR1) 

 
 

OUTCOME DOCUMENT 
Adopted on 7 December 2018 

 
 
 
1.  The WTO has since its creation played a pivotal role in strengthening multilateralism, 
combating protectionism and unilateralism, establishing an inclusive world order and promoting an 
open, rules-based and non-discriminatory multilateral trading system. We remain convinced that 
the multilateral trading system, based on free and fair trade for the benefit of all, helps achieve 
sustainable economic growth and economic development, thus creating jobs and ensuring welfare. 
We need to make sure that globalization is for the benefit of all countries and citizens.  
 
2.  However, the rules-based multilateral trading system is facing its deepest crisis since the 
creation of the WTO, with its negotiating function almost stalled, trade tensions that may lead to 
trade wars and the appointment of new members of the Appellate Body being blocked. This 
threatens the basic functions of the Organization in setting essential rules and a structure for 
international trade and in delivering the most effective and developed dispute settlement 
mechanism of any multilateral organization. 
 
3.  We are concerned about the rise of nationalism, populism, and protectionism, which lead to 
unilateral actions. This tendency contradicts our collective efforts aimed at promoting inclusive 
economic growth and sustainable development. To disseminate multilateralism and promote 
international cooperation between nations, we, as parliamentarians, should educate people in our 
constituencies through forging international cooperation.  
 
4.  The crisis could deepen further in the coming months if more unilateral measures are 
threatened and imposed, and if the stalemate in the Appellate Body, which can only function in its 
current state until December 2019, remains. We therefore urge all Members to fully respect the 
rules of the WTO, while urgently seeking a solution for the dispute settlement body, for example 
through proposing transitional rules for outgoing members of the Appellate Body or maximum times 
allowed before the publication of a report, guaranteeing its independence while ensuring that rules 
remain within the rights and obligations of the Appellate Body. We call upon all Members of the 
WTO to urgently engage to address the impasse of the Dispute Settlement Body as this could 
fundamentally undermine the multilateral rule-based trading system.  
 
5.  We further believe that it is a matter of urgency to proceed with discussing the ways and 
means of improving the WTO in the light of the latest developments and to review several aspects 
of the functioning of the WTO with a view to increasing both its effectiveness, transparency, and 
authority through the upholding of its core values and fundamental principles, and legitimacy. 
These discussions should strive to find a way within the WTO umbrella to address the challenges 
facing the multilateral system. We welcome the recent G20 Leaders’ Declaration that supports the 
necessary reform of the WTO in order to improve its functioning, recognizing the importance of the 
multilateral trading system.  
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6.  Technological development provides for new opportunities for international trade and has the 
potential to substantially reduce the costs of transactions, but it will also fundamentally change the 
way we trade. We are still in the early phases of transformation where digitalization, robots, artificial 
intelligence, the Internet of Things and 3D printing will revolutionize how we produce, work, move 
and consume. While this transformation provides new opportunities, it also poses significant 
infrastructural, regulatory and other challenges, particularly for the developing countries and LDCs, 
which will not benefit from the opportunities due to the large digital divide. Thus, we need to make 
sure that the multilateral trading system responds to this reality and avoids asymmetries and 
disruption for the developing countries and LDCs. 
 
7.  In addressing the gender gap in the digital economy, the international community should 
guarantee women better and equal access to ICTs and improve their capacity to harness 
information and technology so that they can reap the benefits. 
 
8.  The lack of adequate infrastructure, technical and scientific capacity, investment and 
financing, are the main challenges faced by developing countries and LDCs in reaping the 
economic benefits of world trade. It is of utmost importance to ensure that all the developing 
countries and LDCs are equipped with adequate capacity building and policy space to actively 
participate in world trade and to be integrated into the global value chains, in line with their human 
development objectives. 
 
9.  We fully believe that trade has an important role to play in contributing to the achievement of 
the Sustainable Development Goals (SDGs), as well as the implementation of the Paris 
Agreement, which is crucial in the fight against climate change. We remind WTO Members that the 
successful conclusion of the Doha Development Round is an SDG in itself. Beyond the 
negotiations on fisheries subsidies, the WTO must now define more concrete actions to achieve 
higher standards globally through coordinated efforts to address the basic issues of poverty, 
hunger and malnutrition in the developing countries and LDCs. 
 
10.  As expressed in SDG5, there are established links between gender equality and inclusive 
development. Women’s empowerment is key to the eradication of poverty and removing barriers to 
women’s participation in trade is critical for economic development.  Noting that official statistics 
show the reliability of micro-credit providers, governments should be encouraged to create an 
enabling regulatory environment so that lenders make micro credit instruments more accessible to 
women and young people. We note the work of the WTO to mainstream the gender perspective 
into its policies and call upon the signatories to the 2017 Buenos Aires Declaration on Trade and 
Women’s Economic Empowerment to deliver on their commitments. However, we also stress the 
importance of ensuring that trade liberalization and rules positively impact the position of women 
and girls. 
 
11.  We recognize that entrepreneurship is a pathway to decent work and sustainable enterprises 
for women and young people. Therefore, we have to promote financial inclusion to help women 
and young people transform their creative ideas into successful business plans by removing 
barriers to entrepreneurship.  
 
12.  We call on WTO Members to ensure democratic legitimacy and transparency by 
strengthening the parliamentary dimension of the WTO and establishing a formal working 
relationship with the Parliamentary Conference on the WTO. In this regard, we stress the need to 
ensure that parliamentarians have better access to deliberations and are involved in the shaping 
and implementation of WTO decisions, and that trade policies are properly scrutinized in the 
interests of their citizens, by monitoring the implementation of the decisions and commitments 
undertaken by the Members.   
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 الدولي البرلماني للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 الاتفاق العالمي للهجرة اعتماد ما قبلفي الفترة مؤتمر برلماني حول الهجرة ( h( )ح)

 

 2018 كانون الأول/ديسمبر  7و 6 المملكة المغربية، ،الرباط
 

في مواجهة الفرص، والتحديات، والنتائج المتعلقة بالهجرة، وبعد عام ونصف من النقاشات والمشاورات، اجتمعت 
ويأخذ الاتفاق في . الهجرة الآمنة والمنظمة والمنتظمةعتماد الاتفاق العالمي من أجل حكومات العالم في مراكش لا

 الاعتبار المخاوف ووجهات نظر بلدان المنشأ، والعبور، والمقصد، وكذلك المهاجرين أنفسهم.
 

الهجرة الآمنة  أجل الاتفاق العالمي منوفي هذه المناسبة ومن أجل تسليط الضوء على مساهمة البرلمانات في تنفيذ 
كانون   7و 6، نظم الاتحاد البرلماني الدولي وبرلمان المملكة المغربية مؤتمراً برلمانياً، انعقد في والمنظمة والمنتظمة

 يراً من البرلمانيين الذين يمثلونمشاركاً، وشملوا عدداً كب 220وحضر المؤتمر  الأول/ديسمبر في الرباط )المملكة المغربية(.
 وطنياً وإقليمياً. برلماناً  50

 

المؤتمر يومين  برنامجشمل و  ورئيس الاتحاد البرلماني الدولي. ةالمغربيفي المملكة وافتتح المؤتمر رؤساء الغرفتين في البرلمان 
الجلسات التفاعلية. وفي استنتاجات السيد خوسيه إيغنازيو ايشانيز، مقرر المؤتمر وعضو من متضمناً عدد من العمل 

 مناقشتها في المؤتمر. تاسباني، استعرض النقاط الرئيسية التي تمبرلمان 
 

عن سياسات وساهم تنوع المتحدثين في إثراء النقاشات التي مهدت الطريق إلى مشاركة البرلمانيين في تقديم لمحة عامة 
الاتفاق  ملموسة لتنفيذالهجرة في بلدانهم وتبادل ممارسات البرلمانات الجيدة، مع السعي إلى تطوير استراتيجيات 

 .وتحويله إلى قوانينالعالمي 
 

وفي اختتام الاجتماع، اعتمد البرلمانيون إعلاناً ختامياً حيث تعهدوا أن يصيغوا "خطة عمل برلمانية للهجرة" وتنفيذها، 
ويعتبر الإعلان الختامي تأكيداً  ، من أجل الوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاق العالمي.2019بحلول نهاية العام 

لالتزام البرلمانيين في جعل الهجرة "خياراً" وليس "ضرورة"، وذلك عبر إجراءات تحارب الهجرة القسرية، بما فيها الفقر 
   الشديد وسوء الحوكمة.
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 المملكة المغربية           الاتحاد البرلماني الدولي    
 البرلمان          

 
 اعتماد الاتفاق العالمي بمناسبةالاجتماع البرلماني 

 الهجرة الآمنة والمنظمة والمنتظمةمن أجل  
 بشراكة ما بين الاتحاد البرلماني الدولي والبرلمان في المملكة المغربية نظُّم

 

 ، الرباط )المملكة المغربية(2018كانون الأول/ ديسمبر   6-7
 الختاميالإعلان 

 
العالم، اجتمعنا في الرباط، وبدعوة من البرلمان في المملكة المغربية، نلتزم جميع أنحاء نحن، البرلمانيون من  .1

الهجرة الآمنة والمنظمة من أجل  الاتفاق العالميباستخدام قوتنا على أكمل وجه للمساعدة في تنفيذ 
 كانون الأول/ديسمبر من هذا العام.  11و 10سيتم اعتماده رسمياً في مراكش، بتاريخ  ،والمنتظمة

 
المؤتمر  ، هذاالاتحاد البرلماني الدولي معشراكة لباتنظيمه،  لىنعبر عن امتناننا للبرلمان في المملكة المغربية عو  .2

فيما يتعلق بتنفيذ سياساتها حول ونثني على جهود المملكة المغربية، حول الهجرة، ولاستضافتنا في الرباط. 
الهجرة وكذلك للمبادرات المتخذة في الأساس عبر تقديم منبر إلى المجتمع الدولي للنقاش والتفاعل حول 

 تي ستنعقد في مراكش.تماعات التي انعقدت في الرباط والالممارسات الجيدة كالاج
 

إدراج منظور برلماني في لي في السنتين الماضيتين عبر اه الاتحاد البرلماني الدو نعترف بالدور المحوري الذي أد  و  .3
وفي هذا الصدد،  يتضمنها الاتفاق، وصياغتها. هدفاً، 23النقاشات والمشاورات التي أفضت إلى تحديد 

، القرار تحت 2018 نرحب باعتماد البرلمانات الأعضاء في الاتحاد البرلماني الدولي، في تشرين الأول/أكتوبر
لتعاون البرلماني في مجال الهجرة وإدارة الهجرة في ضوء اعتماد الاتفاق العالمي من أجل الهجرة تعزيز اعنوان 

 .الآمنة والمنظمة والمنتظمة
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برلمانيين، نحن على يقين أن الاتفاق العالمي يوفر إطار عمل قوياً لعمل متضافر من أجل ضمان وبصفتنا  .4
الاتفاق العالمي مهماً لجميع الناس والبلدان، كجزء من أهداف  ويعتبر .منتظمةظمة و ومنالهجرة آمنة أن 

 ، من حيث أصبحت الهجرة ظاهرة عالمية.2030التنمية المستدامة للعام 
 

ونحن نؤمن بشدة أنه في الرسالة الأساسية للاتفاق العالمي، انتهى وقت الصوامع وسياسات الهجرة الوطنية  .5
استراتيجيات منظمة ومتناغمة أكثر للتدخلات محددة  للهجرة شاملالنهج التطلب اتباع وي المنعزلة.

لذلك، سنعمل من أجل تعزيز التعاون البرلماني الدولي إن التعاون الدولي أساسي لهذه الغاية.  الأهداف.
لتسهيل تناغم الاستراتيجيات، وتبادل الممارسات الجيدة، وتنفيذ الأحكام المتعددة الأطراف، ومن أجل 

تنفيذ  كي نستطيع معاً تطوير الشراكات مع المعنيين الآخرين، بما فيها المجتمع المدني، والمنظمات الدولية،  
 المي، بشكل فعال.الاتفاق الع

 
وتعتبر مسألة  الهجرة، أساساً، عبر منظور أمني.في نظر يتم الل ذلك، نحن نؤمن أنه من المهم ألا وبفع .6

ويتطلب ذلك تطوير القدرات  حقوق الإنسان التي تدعو إلى اتباع نهج حكومي وبرلماني شامل تطوراً.
تكون متزامنة مع الواقع  المؤسسية أو تنقيحها وتطوير سياسات، على الصعيد الوطني، ملائمة للهجرة

هذه السياسات، عندما تكون  وضعوكبرلمانيين، نحتاج إلى المطالبة بالاجتماعي، والاقتصادي، والبيئي. 
ويبغي على الاتحاد البرلماني الدولي والمهاجرين في وضعها. شاركة المواطنين غير متوفرة، وتنفيذها وبضمان م

والمجتمع الدولي أن يساعدا هذه البرلمانات التي تنقصها حالياً القدرات من أجل مراقبة تنفيذ هذه 
 السياسات.

 
مع الاعتراف بالمساهمة بالغة الأهمية التي يمكن للبرلمانات تأديتها والتي ينبغي عليها اتباعها من أجل تنفيذ و  .7

جرة منظمة بشكل وبمضاعفة جهودنا من أجل ضمان أن الهالاتفاق العالمي، نلتزم بإظهار قيادتنا السياسية 
 لكرامة الإنسانية، لا سيما عبر:سليم، مع احترام ا

 
 معاهدات حقوق الإنسان الدولية التصديق على  من خلال لمهاجرين، خاصة أولئك المستضعفين،حماية ا

استخدام الأدوات البرلمانية لمساءلة حكوماتنا على ، و واتفاقيات منظمة العمل الدولية وتنفيذها ذات الصلة
 أعمالها وتقاعسها عن دعم هذه الحقوق؛
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  القصص القائمة على الأدلة والسياسات المقدمة لآراء متوازنة حول الهجرة التي تعزز التفاهم والاحترام تعزيز
المتبادلين بين المهاجرين والمجتمع المضيف، كمسؤولية ذات اتجاهين، وكذلك دمج المهاجرين في المجتمع؛ 

واستخدامها؛ كما أنه يتطلب أن ويتطلب هذا التعزيز أن نشدد على أن يتم جمع بيانات دقيقة وتفصيلية 
نضمن أن التشريع الملائم في مكانه من أجل معاقبة رهاب الأجانب، والعنصرية، والتعصب، وأشكال 

 لنجدة عندما تحصل حالات الاعتداء؛ أخرى من التمييز وطلب ا
 

  الهجرة القسرية، بما فيها الفقر  التصدي للعوامل المؤدية إلىجعل الهجرة "خياراً" وليس "ضرورة"، وذلك عبر
بالبشر؛ ، وتغير المناخ، والعمل معاً من أجل التصدي بفعالية لتهريب المهاجرين والاتجار الشديد وسوء الحوكمة

 "اختيار"الهجرة المنتظمة وبالتالي، توسيع مجال ب ذلك العمل من أجل تعزيز سبل وعلى النحو المماثل، يتطل
 بل أفضل، في مكان آخر؛المهاجرين، سعياً لمستق

 
نحن نلتزم بالعمل ضمن البرلمانات من أجل وضع "خطة عمل برلمانية للهجرة" وتنفيذها، بحلول نهاية العام و  .8

في تشرين الأول/أكتوبر  ،قرار الاتحاد البرلماني الدولي فيمن أجل الوفاء بالالتزامات الواردة  2019
ن حقوق الإنسان ، المذكور أعلاه، وفي الاتفاق العالمي، وكذلك في التزامات الدولة بموجب قانو 2018

كما نلتزم بالمساهمة في   .2021في العام  عن التقدم المحرزالاتحاد البرلماني الدولي إبلاغ الدولي ومن أجل 
ه في الاتفاق العالمي، بغية مناقشة التقدم المحرز وتبادله فيما منتدى استعراض الهجرة الدولية، المشار إلي

ودمج الأهداف المحددة في الاتفاق العالمي، ضمن جهودنا يتعلق بتنفيذ جميع جوانب الاتفاق العالمي، 
  .2030الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة للعام 
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Reports on recent IPU specialized meetings 
 
 

(h) Parliamentary Conference on Migration in the lead-up to the  
adoption of the Global Compact for Migration 

 
Rabat, Morocco, 6 and 7 December 2018 

 
 

 

Faced with the opportunities, challenges and consequences of migration, after one and 
a half years of discussions and negotiations, the governments of the world gathered in 
Marrakesh to adopt the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration. The 
Compact takes into account the concerns and points of view of the countries of origin, 
transit and destination, as well as of the migrants themselves.  
 

On this occasion and to highlight the contribution of parliaments in implementing the 
Global Compact, the Inter-Parliamentary Union (IPU) and the Parliament of Morocco 
organized a parliamentary conference held on 6 and 7 December in Rabat (Morocco). 
The Conference was attended by 220 participants, among whom there was a significant 
number of parliamentarians representing 50 national and regional parliaments.  
 

The Conference was opened by the Speakers of both Chambers of the Moroccan 
Parliament and the President of the IPU. The Conference programme covered two days 
of work with a number of interactive sessions. In his conclusions, the Conference 
Rapporteur, Mr. José Ignacio Echániz, a Spanish MP, reviewed the key points discussed 
at the Conference.   
 

The diversity of the interveners contributed to enriching discussions which paved the 
way for the participating parliamentarians to give an overview of their respective 
countries’ migration policies and share their parliaments’ good practices with the aim to 
develop concrete strategies for implementing the Global Compact and translating it into 
laws.  
 

In closing the meeting, the parliamentarians adopted a final declaration where they 
pledged to draft and implement by the end of 2019 a "parliamentary plan of action for 
migration" to operationalize the commitments contained in the Global Compact. The final 
declaration is a confirmation of the parliamentarians’ commitment to make migration a 
"choice" and not a "necessity" through measures that will fight the causes of forced 
migration, including extreme poverty and poor governance.  
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Kingdom of Morocco 

Parliament 
 

 

Parliamentary Meeting on occasion of the Adoption of the Global 
Compact for Safe, Orderly and Regular Migration 

 

Organized jointly by the Inter-Parliamentary Union and the Parliament of 
the Kingdom of Morocco 

 

6 - 7 December 2018, Rabat (Morocco) 

 
Final declaration 

 
 
1. We, parliamentarians from around the world, gathered in Rabat, at the invitation of the 

Parliament of the Kingdom of Morocco, commit ourselves to using our power fully to  help 
implement the Global Compact on Safe, Orderly and Regular Migration, which will be 
formally adopted in Marrakech on 10 and 11 December this year. 

 
2.  We express our appreciation to the Parliament of the Kingdom of Morocco for organising, 

together with the Inter Parliamentary Union, this parliamentary conference on migration and 
for hosting us in Rabat. We commend the efforts of the Kingdom of Morocco with regard to 
the implementation of its migratory policy as well as for initiatives taken namely by offering to 
the international community a platform for discussion and interaction on good practices such 
as the meetings in Rabat and the upcoming on in Marrakech.     

 
3. We recognize the pivotal role that the Inter-Parliamentary Union (IPU) has played in the last 

two years in bringing a parliamentary perspective to the discussions and negotiations that 
led to the identification and formulation of the 23 objectives contained in the Global 
Compact. We welcome in this regard the adoption by IPU Member Parliaments in October 
2018 of the resolution entitled Strengthening inter-parliamentary cooperation on migration 
and migration governance in view of the adoption of the Global Compact for Safe, Orderly 
and Regular Migration.  

 
4. As parliamentarians, we are convinced that the Global Compact provides a strong 

framework for concerted action to help ensure that migration becomes safe, orderly and 
regular.  The Global Compact is relevant to all people and countries, as part of the 2030 
Sustainable Development Goals, in so far as migration has become a global phenomenon.  

 
5. We strongly believe in the Global Compact’s key message that the time for silos and isolated 

national migration policies is over. A holistic approach to migration requires more 
coordinated and harmonized strategies for targeted interventions. International cooperation 
is essential to this end. We will therefore work to strengthen inter-parliamentary cooperation 
in order to facilitate the harmonization of strategies, the exchange of good practices, the 
implementation of multilateral provisions, and to develop partnerships with other 
stakeholders, including civil society and international organizations, so that, together we can 
effectively implement the Global Compact.  
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6. In doing so, we also believe that it is important that migration should not be considered 
primarily through a security lens. It is also a development, human rights issue that calls for a 
whole-of-government and whole-of-parliament approach. This requires the development or 
fine-tuning of institutional capacities and the development at the national level of proper 
migration policies that are in sync with social, economic and environmental realities. As 
parliamentarians, we need to demand that, where absent, such policies be designed and 
implemented and that citizens and migrants themselves be involved in their design. The IPU 
and the international community should help those parliaments which currently lack the 
capacities to oversee the implementation of those policies.  

 
7. In acknowledging the critical contribution that parliaments can and should make to the 

implementation of the Global Compact, we commit to demonstrating political leadership and 
redoubling our efforts to ensure that migration is governed properly and with respect for 
human dignity, in particular by:  

 
 Protecting migrants, particularly those in vulnerable situations, through the ratification 

and implementation of relevant international human rights treaties and ILO 
Conventions, and through the use of parliamentary tools to hold our governments to 
account for their action or inaction to uphold these rights;  

 Promoting evidence-based narratives and policies offering balanced views about 
migration that promote mutual understanding and respect between migrants and the 
host society, as a two-way responsibility, as well as migrants’ integration in society; 
such promotion requires that we insist that accurate and disaggregated data be 
collected and used; it also requires us to ensure that appropriate legislation is in place 
to punish xenophobia, racism, intolerance and other forms of discrimination and to call 
out instances of abuse whenever they occur;  

 Turning migration into a “choice”, not a “necessity” by tackling the drivers of forced 
migration, including extreme poverty, poor governance and climate change, and 
acting collectively to address efficiently the smuggling of migrants and trafficking of 
persons; similarly, this requires us to work towards to enhancing the pathways for 
regular migration and hence to enlarge the “choice” of migrants to seek a better future 
elsewhere;  

 
8. We commit ourselves to working within our parliaments to design and implement a 

“parliamentary plan of action on migration” by the end of 2019 that operationalizes the 
commitments contained in the aforesaid IPU resolution of October 2018, the Global 
Compact as well as State obligations under international human rights law and to report to 
the IPU on progress in 2021. We also commit to contributing to the International Migration 
Review Forum, to which the Global Compact refers, with a view to discussing and sharing 
progress on the implementation of all aspects of the Global Compact, and to integrating the 
objectives set out in the Global Compact in our efforts to fulfil the 2030 Sustainable 
Development Goals.  
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 الدولي البرلماني للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 

 (COP24) المناخ تغيّر ب المعني المتحدة الأمم مؤتمر في البرلماني الاجتماع (i) )ط( 
   2018 كانون الأول/ ديسمبر  9 ،بولندا ،كراكوف

 الإطاريدة المتحدو  الأمدم اتفاقيدة في للأطدرا  24الدد  المدتمرر في برلمانيدا   اجتماعدا   البولندو  لالمجلد  الدولي البرلماني الاتحاد منظ  
 أكثدر نمد مندول  200حدواي  الاجتمدا  حضدر. بولندوا ،كراكدو   في( UNFCCC COP24) المندا  تغد    بشدن 
 السديو مهفدي بمدا ،المندا  لدو لع المندا  تغد    مفالضدا  في ةيالرئيسد الشخصديا  بعد  المندولبن لتحدو   أمدا . دللدة 40 من

 أماندة ،لقانونيدةا الشدتمل  مدوير  ،ويليلاه حفيظة السيو  ؛للبيئة المتحو  الأمم ،المنا  تغ    برنامج منسق ،لب غغها نيكلاس
 ،تميدد  م ةيسياسد زميلدة ،شدينكوفاتأف   أليندا الدوكتور  ؛(UNFCCC) المندا  تغد   ب المتعلقدة الإطاريدة المتحدو  الأمدم اتفاقيدة
 رئدي  بد رح  ل . البولندو  الندوا   مجلد رئدي  نائبدة ،مازلريد  بيتدا لالسديو  ؛لالبيئدة المندا  تغد    بشدن  غرانثدا  أبحا  معهو
 .الختامية  بالملاحظا لأدل  بالمنولبن ،بارل  كويفاس  لايغابري السيو  ،الولي البرلماني الاتحاد

 

 إنشددا  ةلطنيددا  لكيفيدد لمحددود ا الطموحددة المسدداتا  طريددق عددن باريدد  اتفاقيددة تنفيدد  في قددوما   المضدد  كيفيددة  المشدداركو  ناقدد 
 القدوانن في الدةالفع   الاقتصادية لا الأد على شاملة عامة بنظر  ت ليوهم ت   لقو. المتجود  الطاقة لاستثمارا  مواتية بيئا 

 البرلمددانيو  ضعددر  ،الاجتمددا  ثنددا أ. الضددريبية لالحددواف  ،الكربددو  لتسددع  ،الكربددو  ضددريبة لهدد  ،الوطنيددة البيئيددة لالسياسددا 
ددد ،السددديا  هددد ا لفي. لالإقليمددد  الدددوطي المسدددتو  علدددى المندددا  تغددد    مجدددا  في لعملهدددم أمثلدددة  موعدددةمج بعدددرض المشددداركو  برح 

 الأطدددر لضددد  علدددى البلدددوا  سددداعو لم إعدددواد  ت   الإنترنددد  علدددى عدددالم  مدددورد لهددد  ،المندددا  تغددد   بل  لقدددانو با المتعلقدددة الأدلا 
 .باري  لاتفا  ا الفع   للتنفي  اللازمة القانونية
 تغدد    بشددن  للبرلمددانين سددتقبليةالم الإجددرا ا  بشددن  توجيهيددة مبدداد  قددوم  الددي الختاميددة الوثيقددة باعتمدداد الاجتمددا  انتهددى
 لتدوعو ،ضدعفا   المنداطق لأكثدر دعدم لبدرامج أدلا  تطدوير ضدرلر  علدى ،أخدر  أمدور بدن مدن ،الختاميدة الوثيقة لتنص  . المنا 
 لالتكنولوجيدا  الطاقدة ف تدو  تكنولوجيدا  ،الخصدو  لجد  علدى ذلد  في بمدا ، هالتنفيد  الحويثدة التكنولوجيدا  تطدوير إلى

دتل . البلدوا  جميد  مصدلحة في  هد فالتكي د لكفدا   فعاليدة بأ    تتمك دوكما   ،المادية  التشدري  في البرلمدانين دلرعلدى   كد ل  وتمك 
ددد لهددد  ،لاجتماعيدددة لبيئيدددة اقتصدددادية سياسدددا  لخلدددق  انبعدددا   اقتصددداد شدددا بإن يسدددم  لقدددانوني رسمددد  إطدددار لإنشدددا  ةمهم 

 .منخف دفيئة  غازانبعا  منخفضة ل 

للاتحاد البرلماني الدولي 140الجمعية العامّة الـ   
2019نيسان/ أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(   

CL/204/7(i)-R.1 
 2019 يرفبرا /شباط 8

 المجل  الحاكم
 7البنو 
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 انعقاد مؤتمرناسبة بمالاجتماع البرلماني 
 (COP24) المناخي للتغيّر  المتحدةالأمم 

 2018ديسمبر كانون الأول/ 9  
 

 البولندي ومجلس النواببين الاتحاد البرلماني الدولي بالشراكة م نظّ 
 

 الختاميةوثيقة ال
 عضو مجلس النواب البولندي ،السيدة أ. بالوش ،ر الاجتماعها مقرّ أعدّ 

 
ناسددبة انعقددداد بممددا  البرلمددداني في الاجت و المتجمعددد الددولي،رتبطدددو  بالاتحدداد البرلمددداني الم  مدددن جميدد  أنحدددا  العددا  و البرلمدداني ،نحددن

في    (UNFCCC) نددا الم تغدد   الأمددم المتحدو  الإطاريددة بشددن   ةلاتفاقيدد (COP24) الأطددرا لمددتمرر  24الددد الدولر  
ضددا  اراريددة إلى اعتمدداد . نعددر  عددن الأمددل في أ  تددتمد  المفال 2018كددانو  الأل / ديسددمبر   9في  ،بولنددوا ،كاتوفيتشدد 

ددن مددن التنفيدد  العملدد  لاتفددا  باريدد  طويلددة الل الأجددل   قصدد  ال  ممددا سيسددهم في تحقيددق الأهددوا ،حلددو  سددريعة لفعالددة رك 
  المنا . تغ   الأجل لاتفاقية الأمم المتحو  الإطارية بشن  

 

القددور  علددى أ   . لويدد ا    حاليددجههددا العدداالددي يوا ا  المنددا  مددن أكثددر المشدداكل البيئيددة لالاجتماعيددة لالاقتصددادية تعقيددو تغدد    يعددو  
إلى الضدغ   المندا  تغد   اقدب قدو أد  عو تنمية العالمية لالازدهار لالسدلا  الدولي في السدنوا  المقبلدة. لعلى ال تهويوا   شك لي

مثددل ارفددا   ،تهالطقدد  لشددواعلددى العويددو مددن المجتمعددا  في أنحددا  لتلفددة مددن العددا . لنلاحددظ بقلددق ت ايددو لتدد    دداهر  
اذ نددوعو إلى ا دد ،لوقدد  نفسدد لالفيضددانا  لالعواصددف لأمددوام تسددونام . لفي ا الغ يددر لالأعاصدد  لالأمطددار  لموجددا  الحددر  

لضدما  أفضدل  لذل  ،ئة البحريةطا  لالبيبما في ذل  الغابا  لالمحي ،المنا  على البيئة لالإبلاغ عن  تغ    تواب  لرصو تأث 
 .الم عنطا   لىع حماية ممكنة للأنظمة الإيكولوجية الي تعتبر أساسية للاستوامة الإيكولوجية على البيئة

 

تفاقيدة غم مدن اعتمداد ا. لعلدى الدر يكفد الدة بمدا الأرض   تكدن فع  ارهود المب للة حتى الآ  لوقف ارتفدا  درجدة حدرار  إ   
لحددرار  اازا  الاحتبدداس غدنبعددا   افقدو ازداد   ،المنددا  لبرلتوكدو  كيوتددو التداب   ددا تغد   الأمدم المتحددو  الإطاريدة بشددن  

ا  لعكسدد . مددن هدد ا الا دد الحددو   لمائددة علددى مددوار العقددوين الماضددين. لنعتقددو أندد  مددن الملدد   با 50العالميددة السددنوية بنحددو 
  ري .فاقية باسيكو  من الصعب تحقيق الأهوا  المنصو  عليها في ات ،بول  إجرا ا  التخفيف السريعةل 

المندا   تغد   حدو  أسدبا   (IPCC) المندا  تغد   نحدن ندورأ أ  المعرفدة العلميدة الدي جمعتهدا ا يئدة الحكوميدة الولليدة المعنيدة ب
لا داذ إجدرا ا  سدريعة لحازمدة للحفدا  علدى الد ددا  في درجدا  الحدرار   ا  ر أساسدلالتدنث ا  المحتملدة لد  تدوف    تأث   لمعو  

CL/204/7(i)-R.1 
102 مرفق



مها لمدد  مراعددا  الضددرلر  الملحددة الددي قددو   ،مدد  ا ددو  المنصددو  عليدد  في اتفددا  باريدد  العالميددة ضددمن الحددولد الآمنددة. راشدديا  
ارتفا  درجة الحرار  العالمية في هد ا  د على أ   نشو   ،2018المنا  في أكتوبر  تغ   آخر تقرير للفريق الحكوم  الولي المعي ب

مدن  في حدن تسدعى ارهدود للحدو   ،بكث  من درجتن مئويتن أعلى من مستود  ما قبل التصدني  أقل   القر  يجب أ  يظل  
مددن انبعدددا   غددازا  الوفيئدددة  يجددب الحدددو   ، دد   الغايدددة درجدددة مئويددة. تحقيقدددا   1.5بعددو مدددن ذلدد  إلى لأزدد  درجددة الحدددرار  
  العالمية لتحييوها.

 

يعدددي   اجدددا  الأساسدددية.يدددة الاحتي  المتمثدددل في تلبلا يددد ا  العدددا  يواجددد  اليدددو  التحدددو   ،علدددى الدددرغم مدددن التقدددو  التكنولدددوج 
و افحدددة الفقدددر لت ليدددمكية هدددو ملايدددن النددداس دل  لصدددو  آمدددن إلى المدددا  لالغددد ا  لالطاقدددة لالتعلددديم. أحدددو التحدددود  الرئيسددد

زنددة في جميدد  لتحويليددة لمتوا يددة سددلميةارميدد  بالفرصددة الددي  لبهددا التنميددة المسددتوامة. تعتددبر اتفاقيددة باريدد  فرصددة لتحقيددق تنم
لكامدل هدو مسدتمللية مشدتركة باتنفيد ها إ   . 2030لعدا    (SDGs)أنحا  العا  بما يتماشى م  أهدوا  التنميدة المسدتوامة

 .لتلفة رل  لطنية المتباينة لقورا  كل منها في  ل  بل  مراعا  مبوأ المستملليا  المشتركة رمي  الول  م
 

وين القصددد  ئدددة علدددى المدددجدددوهر اتفدددا  باريددد  هدددو التخفدددي  الطدددوع  لانبعدددا   غدددازا  الوفي عتبدددار أ   الافي  مددد  الأخددد 
 الحدو   موحدة بشدن  بدرامجت امدا  طفلا يمكن تحقيق ه ا ا و  ما   تعتمو جمي  الأطرا  الموقعة علدى الاتفدا  ال ،لالطويل

و نك دج بشدكل دلر  للت  الدبراممن انبعا   غازا  الوفيئة الوطنية على أسداس مبداد  المسدالا  لالتمييد . يجدب مراجعدة هد 
 لحالية.ا حويثة لمتماشية م  المعرفة العلمية امن أن  

 

قلمدة المتنقتصدادد  لوفيئدة للا  انبعدا   غدازا  ايفد يجب أ  يضمن تنفي  اتفاقيدة باريد  تطدوير الانبعدا   المنخفضدة ل 
 و . رشديا  و تحقيق ه ا ا دالتحرأ نح فضلا  عن توف  الوعم للول  النامية لمساعوتها على ،لمنا  في جمي  البلوا ا م  تغ   

لغدلا    لاالغدلا  اردو  -المندا   ينبغ  أ  يأخ  العمل المنداخ  في الاعتبدار العلاقدة بدن جميد  عناصدر نظدا  ،م  الاتفاقية
 ،ديةلقطاعددا  الاقتصدداللأسددر لا ممددا يسددهم في تأمددن إمددوادا  الطاقددة المسددتوامة -الأرضدد  لالغددلا  المددائ  لالمحددي  الحيددو  

 .2030ا  توامة لعلى ارو  لتحقيق أهوا  التنمية المسلالقضا  ع ،الوصو  إلى ميا  الشر  ،لمكافحة الفقر
 

 فيهددو  )بمددا    أ   سددحة لإعددلاق بالالت امددا  الوطنيددة لكددل موق دد . كددل طددر  لويدد  الفتضدد  اتفاقيددة باريدد  معدداي  تتعل دد  
ا  الغابا ( لفدتر   خلايئة من المنا  أل امتصا  غازا  الوف تغ   ف م  التكي   ،ذرل  الانبعا   ،ذل  خف  الانبعا  
و لرصددد ،ا  المعلندددة المسددداتة. للددد ل  مدددن الضدددرلر  تنفيددد  نظدددا  يضدددمن الشدددفافية لالمقارندددة بدددنزمنيدددة يدددتم اختيارهدددا بحري ددد

 عددوقوا  اكتدبا يسددمى لنظددا  )مدق مددن التدواب  المتخدد  . ينبغد  الانتهدا  مددن عمليدة ضددب  تفاصديل هد ا االانبعدا   لالتحق د
  في عددا تالانددوا وارلمعددرل  باسددم حددا ،   في كاتوفيتشدد . الحددوار التيسدد المنددا  بتغدد    المعددي المتحددو  الأمددم مددتمرر( في باريدد 
 اماتهدا الوطنيدة عدواد لتنفيد  التإعلدى الأطدرا  سيساعو  ،المنا  بتغ    المعي المتحو  الأمم م  متمررلال   سيعقو  ،2018

 )المساتا  المحود  لطنيا (.
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حتبددداس غدددازا  الا مدددن انبعدددا   لالسياسدددا  الاقتصدددادية يجدددب أ  تكدددو  متسدددقة مددد  هدددو  الحدددو  نتمكدددو علدددى أ  الطاقدددة 
 ،سددتهلاأ الطاقددة  لخفدد  اة لتحقيددق هدد   الأهددوا  هدد  زدد  الكفددا يالحددرار . لينبغدد  أ  تكددو  الاسددتراتيجيا  الرئيسدد

ازا  الوفيئددة. عددا   غددمددنخف  انبممددا يددتمد  إلى اقتصدداد مددنخف  الانبعددا   ل  ،لكدد ل  تطددوير مصددادر الطاقددة المتجددود 
ب ل ن د ،تكنولوجيدةناحيدة اللمحايدو  مدن ال ،الدة مدن حيدل التكلفدة لبأسدعار معقولدةيجب أ  تكو  سياسا  نقدل الطاقدة فع  

ما تلدد  الددي لا سددي   ،مددن الضددرلر  تطددوير أدلا  لبددرامج دعددم للمندداطق الأكثددر ضددعفا   ،تشددوها  السددو . في نفدد  الوقدد 
  د  للانبعددا لمتجددو  االطاقددة  وندد ممددرا جنبددا  إلى جنددب مدد  تطددوير  ،اسددتخرام لمعارددة الوقددود الأحفددور  تشددارأ تقليددود  في

اع  بمدا قتصداد  لالاجتمدتحدو   الالتمكينها من ال البحرية ذا  الانبعا   المنخفضة لالانبعا   المنخفضة غازا  الوفيئة
 يتماشى م  التنمية المستوامة.

 

مددن  لحددو  هددو المفتددا  ل ،ة لالمددوادبمددا في ذلدد  علددى لجدد  الخصددو  تقنيددا  تددوف  الطاقدد ،لتنفيدد ها تطددوير التقنيددا  الحويثددة إ   
شدداري  د  التمويددل للملزد ،طددويرالمنددا . للدد ل  نددوعو إلى الم يددو مددن الاسددتثمار في البحددل لالت تغدد   الانبعددا   لمكافحددة 

 لمنا .للمراعية الإنشا  آليا  لنقل التكنولوجيا  المبتكر   ،ليلتطوير التعال  العلم  الو ،الارشادية
 

لبحدددار تفددا  مسدددتود  المتطرفدددة لار حددوا  الطقددد  ابأ رقابليددة التدددنث  ض ل المندددا  سددي يو مدددن التعدددر   تغددد   نعتقددو أ  تسدددار  لتدد   
ف تكي دياسدة المندا . المدا  في سهاف عنصدرا  ينبغد  أ  تكدو  قضداد التكي د ،مدن بدن أمدور أخدر . لبالتداي ،لانتشار الأمدراض

لحمايدة اتعدال  في تنفيد   ذلد  البمدا في ،هو في مصلحة جمي  البلدوا . ليمكدن للتعدال  الدولي في هد ا المجدا  لالكف ا  الفع  
 ،  تبدداد  الخددبرا مددن خددلا ،في جملددة أمددور ،أ  يددوعم العمددل الددوطي ،ضددو تسددونام  لغدد   مددن تددواب  الوقايددة مددن الكددوار 

ة لزدد  الددوع  د أكددبر لتوعيددنددوعو إلى بدد   جهددو  ،نددوا . لفي الوقدد  نفسدد  لأقددل  البلددوا  لمددن خددلا  الددوعم المدداي لكدد ل  
دددالدددي ر التعلددديم دلرا  رئيسددديا  في تشدددكيل لتع يددد  المواقدددف لالسدددلوكيا  تمد بأحكدددا  اتفدددا  باريددد . يددد ناعة ن كدددلا  مدددن الصدددك 

 المنا . تغ   من التصو  لتحود   ،لك ل  الأسر ،لالسلطا  العامة
 

دد لهدد  ،اعيددةتشددريعا  لخلددق سياسددا  اقتصددادية لبيئيددة لاجتم علددى دلر البرلمددانين في سددن   د أيضددا  لنشددو   طددار ة لإيجدداد إمهم 
عدب  جيلندا   إنندا ندورأ أ رسم  لقانوني يمك  ن مدن خلدق اقتصداد مدنخف  الانبعدا   لمدنخف  انبعدا   غدازا  الوفيئدة.

  مسددداتة ن دددأيفُهدددم علدددى  انبعدددا   غدددازا  الوفيئدددة ينبغددد  أ منخفضدددة ل منخفضدددة الانبعدددا     إلى اقتصدددادا  في التحدددو  
ود الاسدتباقية   الوطنيدة لارهدالمبدادرا كب . كما نعتر  بأتيدة  المنا  إلى حو   تغ   الي ستعاني من عواقب  ،للأجيا  القادمة

  لانبعدا   لمدنخفمدنخف  ا للبلود  لالمتمسسا  لالمواطنن لارها  الفاعلة غ  الحكوميدة الأخدر  في تحقيدق اقتصداد
 ليمية لأ  يدتم    الوطنية لالإقلبرلماناااهتما  منتظم في  انبعا   غازا  الوفيئة. نوعو إلى أ  تكو  قضاد حماية المنا  مح   

 .يةتشابكا  سياس الية من أ   الخالعمل في ه   القضاد بمشاركة جمي  المجموعا  السياسية ل 
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Krakow, Poland, 9 December 2018 

 
 

The IPU and the Polish Sejm organized a Parliamentary Meeting at the 24th Conference 
of the Parties to the United Nations Framework Convention on Climate Change 
(UNFCCC COP24) in Krakow, Poland. The meeting was attended by some 
200 delegates from more than 40 countries. The delegates were addressed by some key 
figures in climate change negotiations and climate science, including Mr. Niklas 
Hagelberg, Coordinator, Climate Change Programme, UN Environment; Ms. Hafida 
Lahiouel, Director, Legal Affairs, UNFCCC Secretariat; Dr. Alina Averchenkova, 
Distinguished Policy Fellow, Grantham Research Institute on Climate Change and the 
Environment; and Ms. Beata Mazurek, Deputy Speaker of the Polish Sejm. The IPU 
President, Ms. Gabriela Cuevas Barron, welcomed the delegates and gave the closing 
remarks. 
 
Participants discussed how to proceed with the implementation of the Paris Agreement 
by way of ambitious nationally determined contributions (NDCs) and how to create 
enabling environments for renewable energy investments. They were provided with a 
comprehensive overview of effective economic instruments in national environmental law 
and policies, namely, carbon tax, carbon pricing, and fiscal incentives. During the 
meeting parliamentarians showcased examples of their work on climate change at the 
national and regional level. In this context, the participants welcomed the presentation of 
the Law and Climate Change Toolkit, a global online resource developed to help 
countries put in place the legal frameworks necessary for the effective implementation of 
the Paris Agreement. 
 
The meeting ended with the adoption of the outcome document that gave guidelines on 
the future actions of parliamentarians on climate change. The outcome document, 
amongst others, states the necessity to develop tools and support programmes for the 
most vulnerable regions, calls for the development and implementation of modern 
technologies, including, in particular, material and energy-saving technologies, and 
stresses that effective and efficient adaptation is in the interest of all countries. It further 
emphasizes the role of parliamentarians in legislating and creating economic, 
environmental and social policies, which are important for creating a formal and legal 
framework enabling the creation of a low-emission and low greenhouse gas emission 
economy. 
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PARLIAMENTARY MEETING ON THE OCCASION OF THE UNITED 

NATIONS CLIMATE CHANGE CONFERENCE (COP24) 
 

9 December 2018 
 

Organized jointly by the Inter-Parliamentary Union and the Polish Sejm 
 

Outcome Document 
 

Prepared by the Meeting Rapporteur, Ms. A. Paluch, Member of the Polish Sejm 
 

 
We, parliamentarians from around the world associated with the Inter-Parliamentary Union (IPU), 
gathered at the Parliamentary Meeting on the occasion of the 24th Session of the Conference of the 
Parties (COP24) to the United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC) in 
Katowice, Poland, on 9 December 2018. We express the hope that the ongoing negotiations will lead 
to the swift and effective adoption of solutions enabling the practical implementation of the Paris 
Agreement, which will contribute to the achievement of the short-term and long-term goals of the 
UNFCCC.  

 

Climate change is one of the most complex environmental, social and economic problems the world is 
currently facing. It has the potential to become a threat to global development, prosperity and 
international peace in the years to come. The consequences of climate change are already putting 
pressure on many communities in various parts of the world. We note with concern the increasing 
frequency and intensity of extreme weather phenomena, such as droughts, heat waves, hurricanes, 
abnormal precipitation, floods, storms and tsunamis. At the same time, we call for measures to monitor 
and report the impact of climate change on the environment, including forests, the oceans and the 
marine environment, so as to ensure the best possible protection of ecosystems that are key to 
ecological sustainability on a global scale.  

 

The efforts made so far to halt global warming have not been sufficiently effective. Despite the 
adoption of the UNFCCC and its Kyoto Protocol, global annual greenhouse gas emissions have 
increased by about 50 per cent over the last two decades. We believe that it is urgent to curb and 
reverse this trend. Without rapid mitigation action, it will be difficult to achieve the goals set out in the 
Paris Agreement. 
 

We recognize that the scientific knowledge gathered by the Intergovernmental Panel on Climate 
Change (IPCC) on the causes, rate and possible impacts of climate change provides a basis for rapid 
and resolute action to keep global temperature increases within safe limits. In line with the objective 
set out in the Paris Agreement and, taking into account the urgency conveyed by the latest IPCC 
report of October 2018, we stress that the global temperature rise this century must be kept well below 
2°C above pre-industrialization levels, while pursuing efforts to limit the temperature increase even 
further to 1.5°C. To this end, global greenhouse gas emissions must be reduced and neutralized. 
 

Despite technological progress, today the world still faces the challenge of satisfying basic needs. 
Millions of people live without secure access to water, food, energy and education. One of the major 
challenges is combating poverty and providing everyone with the opportunity that sustainable 
development brings. The Paris Agreement is a chance for peaceful, transformative and balanced 
development around the globe in line with the 2030 Sustainable Development Goals (SDGs). Its full 
implementation is a shared responsibility of all States while taking into account the principle of 
common but differentiated responsibilities and respective capabilities under different national 
circumstances.  
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Bearing in mind that the essence of the Paris Agreement is the voluntary reduction of greenhouse gas 
emissions both in the short and long term, this objective cannot be achieved unless all signatories to 
the Agreement have adopted and implemented ambitious commitments on national greenhouse gas 
emission reduction programmes based on the principles of equity and differentiation. Such 
programmes should be periodically reviewed to ensure that they are up to date and in line with current 
scientific knowledge. 

 

The implementation of the Paris Agreement should ensure the low-emission and low greenhouse gas 
emission development of climate-resilient economies in all countries, as well as the provision of 
support to developing countries to help them move towards the attainment of this goal. In line with the 
Agreement, climate action should take account of the relationship between all elements of the climate 
system - the atmosphere, the geosphere, the hydrosphere and the biosphere - contributing to secure, 
sustainable energy supply for households and economic sectors, combating poverty, access to 
drinking water, eradicating hunger and achieving the 2030 SDGs. 

 

The Paris Agreement does not set standards regarding the national commitments of each signatory. 
Each Party has the leeway to declare any target (including emission reductions, peak emissions, 
adaptation to climate change or absorption of greenhouse gases by forests) for freely chosen periods 
of time. It is therefore necessary to implement a system that ensures transparency and comparability 
of the declared contributions, monitoring of emissions and verification of the measures taken. The 
process of fine-tuning the details of this system (the so-called Paris rulebook) should be completed at 
the COP24 summit in Katowice. The facilitative dialogue, known as the Talanoa Dialogue in 2018, 
which will take place at COP24, will help the Parties to prepare for and implement their national 
commitments (Nationally Determined Contributions). 

 

We emphasize that energy and economic policies must be consistent with the objective of reducing 
greenhouse gas emissions. Increasing efficiency and reducing energy consumption, as well as 
developing renewable energy sources, leading to a low-emission and low greenhouse gas emission 
economy, should be the main strategies for achieving these objectives. Energy transition policies 
should be cost-effective and affordable, technology-neutral and avoid market distortions. At the same 
time, it is necessary to develop tools and support programmes for the most vulnerable regions, 
especially those traditionally involved in the extraction and processing of fossil fuels, along with the 
development of maritime estuarial low-emission and low greenhouse gas emission renewable energy 
corridors of growth so as to enable them to undergo economic and social transformation in line with 
sustainable development. 

 

The development and implementation of modern technologies, including in particular material and 
energy-saving technologies, is key to reducing emissions and countering climate change. We 
therefore call for more investment in research and development, more funding for demonstration 
projects, the development of international scientific cooperation and the creation of mechanisms for 
the transfer of innovative climate-friendly technologies. 

 

We believe that accelerated climate change will increase exposure and vulnerability to extreme 
weather events, rising sea levels and the spread of diseases, among others. Adaptation issues should 
therefore be an important element of climate policy. Effective and efficient adaptation is in the interest 
of all countries. International cooperation in this field, including cooperation in implementing protection 
against tsunami and other disaster prevention measures, can support national action, inter alia, 
through the exchange of experiences, as well as through financial support to the least developed 
countries.  At the same time, we call for greater efforts to be made to sensitize and raise awareness 
about the provisions of the Paris Agreement. Education plays a key role in shaping and promoting 
attitudes and behaviours that enable both industry and public authorities, as well as households, to 
address the challenges of climate change. 

 

We also emphasize the role of parliamentarians in legislating and creating economic, environmental 
and social policies, which are important for creating a formal and legal framework enabling the 
creation of a low-emission and low greenhouse gas emission economy. We recognize that the burden 
of our generation to convert to low-emission and low greenhouse gas emission economies should be 
understood as a contribution to future generations, who will suffer the consequences of climate 
change to a larger extent. We also recognize the importance of both national initiatives and the 
proactive efforts of municipalities, enterprises, citizens, and other non-governmental actors in 
achieving a low-emission and low greenhouse gas emission economy. We call for climate protection 
issues to be the focus of regular attention in national and regional parliaments and for work on these 
issues to be carried out with the involvement of all political groups and devoid of any political 
entanglements. 
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 دوليال لمانيالب  للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 

  

  الشباب للبلمانيين الخامس العالمي المؤتمر(j) ي( )
 2018 كانون الأول/ ديسمب 15 - 14 ،(أذربيجان) باكو

 الدولي تحاد البرلمانيعقدت الجمعية الوطنية لأذربيجان والا ،2018ديسمبر الأول/  كانون  15و 14في 
ت . جمعل القادمةالأجيا صالحمحماية و  ،تعزيز الاستدامةالمؤتمر العالمي الخامس للبرلمانيين الشباب بشأن 

 ،عام 38أعمارهم توسط دولة. كان م 43من  ،من بينهم نساء ئةالمبا 36 ،الشباب يينمن البرلمان 130
شارك  اع الخاص. كماة والقطكاديميإلى ممثلين من المنظمات الدولية والشبابية والأوساط الأ واانضمقد  وكانوا

 مسؤولون حكوميون حاليون وسابقون.
 

ير القااارارات تأثااا ر إلىعلااال التطلاااا إلى ممارساااة السياساااة بشاااكل ظتلااا  مااان  ااالال النظااا مرتكااازا  كاااان الماااؤتمر 
اااو السياساااية بعاااد سااابعة أجياااال مااان ا ن.   هلاك والإنتاااا والاسااات ،ةحماياااة البي ااا ز علااال ثلاثاااة مواعااايا  رعياااة رك 

 من  لال التعليم والعمل. الشبابتمكين و  ،المستدام
 

ااالمناا..  وتغااير   بي اةالمايااة عنادما يتعلاالأ الأمار ح ولى  وقاات الكالام قااد  الشاباب أن   البرلمااانيونأعلان  ا علاال دو وأك 
لالتزاماات ا كومات عللالح ساءلةمتنفيذ اتفاق باريس من  لال التشريعات ومن  لال  الحاجة الملحة لدعم

 .التي تعهدت بها
 

ات شملات التشاريعد قا الاتيو  ،كالإنتاا  والاساتهلا كما ناقشوا الحلول المبتكار  لتقادنم ذااذ  أكثار مساؤولية مان
لمااار  لاساااتخدام كية ذات االماااوارد والقضااااء علااال اساااتخدام الماااواد البلاساااتي للتخفيااا  مااان الإ اااراط في اساااتغلال

 نوع البيولوجي.ية والماء والتوحماية الحيا  البر  الطاقةاستهلاك تدابير لخفض اقتراح أيضا   كما ت  .  واحد 
 

للاتحاد البلماني الدولي 140الجمعية العامّة الـ   
2019نيسان/ أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(   

CL/204/7(j)-R.1  
 2019شباط/  براير  8

 المجلس الحاكم
 7البند 
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 ا  مقترحاكاان ماا  ك    المساتقبل.وظاائل تهناسبملجميا و لالتعليم إتاحة إلى  أيضا   الشباب البرلمانيونكما دعا 
ل المهااااااارات كااااااذل  علااااااو  ،التركيااااااز الأكاااااابر علاااااال التعلاااااايم في العلااااااوم والتكنولوجيااااااا وا ندسااااااة والر عاااااايات

  مثل العمل الجماعي والإبداع والتفكير الإبداعي. ،الشخصية
 

تقنيااات ال تطااوير ل  حاا الشااباب علاال أن   البرلمااانيونوا االأ  ،علاال مسااتقبل العماال جااراء مااداولاتماان  االال إ
في  متقاد  لحسابان الالأ اذ في اركاة. مان الأ ضال في الحأكابر  فاة بال بسابا يكان بسابا الخاو  لم  سرعةب

يااة ات التكنولوجضاال للاهاهاامراقبااة أ الشااباب  البرلمااانيوناقااترح  ،مجااالات مثاال الااذكاء الا ااطناعي والأتمتااة
  التدريا مدى الحيا . من قبل البرلمانات ودعم

 

 اتخااذفي عملياات  همصاالحوم حقوق الأجيال القادمةإدما  الشباب علل الحاجة إلى  البرلمانيوند كما شد  
ر لاسااتمرالا و دعااو  ،لمساتقبلااللجاان البرلمانيااة بشاأن المسااتقبل ومفوعاي جياال  مثاال ،أشااادوا يليااتو القارار. 

  .دعيمهاوت ئهاإنشافي 
 

 مشااااركة الشاااباب في حااول 2018لعاااام ة لإطااالاق تقرياار الاتحااااد البرلماااني الااادولي كمنص ااا  هعملااماان  ااالال 
صاول الحفي ر  كاان لاول مبتكاح في لشاباب للمساا ةأماام اأ ضال طريقاة  د الماؤتمر أن  أك ا ،البرلمانات الوطنية

لتمثياال باا  هاادالأ دواي ااا إلى تمثياال أكاابر للشااباب وأو دعاا قااد  لااذل و علاال مقعااد علاال طاولااة  اانا القاارار. 
 ،2035عااام ال مااا حلااولولي الاتحاااد البرلماااني الااد فيماان قباال منتاادى البرلمااانيين الشااباب  لشاابابلالمقااترح 
لمائااة با 45و ،40الااان دون ساا بالمائااة 35و ،ساانة 30 الااا ساان دون يينلمائااة ماان البرلمااانبا 15يكااون حياا  

 .45 الا دون سن
 

  
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

109



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الشباب المؤتمر العالمي الخامس للبلمانيين
 تعزيز الاستدامة وحماية مصالح الأجيال القادمة

 2018ديسمب كانون الأول/   15و  14 ،أذربيجان ،باكو
 

 تاميةالخوثيقة ال
 

 ،عضو البرلمان )أذربيجان( ،المشاركون  السيد س. إسماعيلو  نالمقررو  .1
 اني الدوليد البرلملاتحاارئيس مجلس البرلمانات الشباب في  ،عضو البرلمان )أوغندا( ،والسيد  م. أوسورو 

 

في حين أن  ، وجودنا له خلاأن فليقُال ،والعديد من الأجيال فيما بعد ،مائة سنة من الآن ،خمسين ،"عشرة
أنه في  لفليقُا ،نسانيةإإرادة  ة وقوةومع حري ،الحكمة ثراءمع  ،مع الامتياز والموقف ،الموهبة بالذكاء والبصيرة

 ".لاً سنحدث فرقاً ضئي ،ربما فقط ،وربما ، واجبنا أتممنا ، وجودنا خلال ،ناوقت
 

في الماااؤتمر العاااالمي للاتحااااد  ا  بلاااد 43اجتمعاااوا في باكاااو مااان  ،مااانهم مااان النسااااء بالمائاااة 36 ،شاااابا   ا  يااابرلمان 130 ،نحااان
إلينااااا ممثلااااون عاااان حكومااااة  ساااانة. انضاااام   37.7رنا اعمااااأالبرلماااااني الاااادولي الخااااامس للبرلمااااانيين الشااااباب. كااااان متوسااااط 

طاااع لأكاديميااة والقاالأوساااط بالإعااا ة إلى ممثلااين عاان المنظمااات الدوليااة ومنظمااات الشااباب والبرلمااانات و  ،أذربيجااان
  ي.ل المستقبلعن الجيوالسابقين الحاليين  الحكوميين ثلاثة من المسؤولين ا  أيض بينناالخاص. وكان 

 

ماال لمتخااذ  وطاارق عالقاارارات ت انواجااه تحااد ت  لقتهااا الأجيااال السااابقة لنااا. وقااد أد   ،بصاافتنا برلمااانيين شااباب ،نحان
 -جياال القادمااة والأ -ن نحااالأشاياء إلى تادهور بي ااي وأذااط إنتااا  واساتهلاك غاير مسااتدامة قبال أن نولااد. وماا ذلا  

   عليهم إ لاح الضرر.الذين يتعين  
 

ماان يتبااا أ ضاال حااالا  ممااا نحاان عليااه اليااوم. الأجيااال  أطفالنااا وأحفااادنا وكاال   تقااا علاال عاتقنااا مسااؤولية التأكااد ماان أن  
هاذا هاو الظلام وا زيماة  ما تكون قريباة النظار. خذ بها القرارات غالبا  الطريقة التي تت    إن   ،القادمة  ا حقوق. وما ذل 
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جيل آ ر لكي يتصر . انتهال وقات وببساطة لا يمكننا انتظار  ،كوكبنا علل حا ة ا اوية  . إن  علل حد  سواء الذاتية
 الكلام.

 

جياال مان أكه بعاد سابعة الاذ  ساتتر  لقد أشدنا في مباحثاتنا بمبدأ الجيل السابا  ينبغي أن تدرس المداولات الياوم الأثار
الجاة اياة البي اة ومعا ن لحم مهم بشكل  اص عند النظر في إجاراءات لإنقااذ كوكبناا. الجهاود المبذولاة حاىا ن. هذا 

نااا مااا  لنااا ن  أ إلا   ،اق باريااسقياالأ اتفااالااة بمااا  يااه الكفايااة. علاال الاارغم ماان تح المنااا. لم تكاان  ع  الأنشااطة المؤديااة إلى تغااير  
لاهاهاات ساو  اعكاس هاذ  في العمال و  الا فااقذ العام الماعي.  ار  المسار. ا دادت انبعاثات الكربون لدينا من

  لاح.للإ وغير قابليسبا عرر لا رجعة  يه 
 

البحاا   كمااا أن    ،  معااهوالتكي اا ماان الكربااون نحتااا  إلى منااا. ماان التغيااير. هناااك حاجااة إلى الحااد   ،بالنساابة لتغااير المنااا.
قاااد ليعااار  الحااادود.  ناااا. لا المتغاااير   ولية مشاااتركة حيااا  أن  والتكنولوجياااا والابتكاااار  اااا مفتااااح هاااذا الأمااار. هاااذ  مساااؤ 

عان نقال  لا غاى ،. ولاذل ل الجميااهذ  الحلول المبتكر  تحتا  إلى المشاركة عبر الحدود وأن تكون في متناو  ناقشنا أن  
 بالنسااابة للنااااس الأ طاااار الحاااروب والصاااراعات هاااي أكااابر إنالتكنولوجياااا ومشااااركة الممارساااات الجياااد  والااادعم التقااا .

نعون من ا مال والسالامة.  التعليم والعلو ول إلىوالبي ة. يد ا الكثير من الشباب ثمنا  باهظا  في حالات النزاع عندما يمم
لسالام بنااء افي  بايرا  ك  دورا   ل  سار  الأجياال. يلعاا الشابابنا لا نستطيا تحم  يجا أن تتوق  مثل هذ  الحالات لأن  

 والاستدامة وينبغي إشراكهم وتمكينهم من القيام بذل .
 

سااتري  تلكاار  الأرعااية لطبيعااة واأمثلااة للحكمااة ا ليااة الااتي تاادعو إلى تخصاايي وقاات لااترك الحيااا  وا ا  لقااد اسااتلهمنا أيضاا
 من النشاط البشر  علل الأقل لبضا ساعات مر  في السنة.

 

 ل  ذبما في  ،لحماية البي ة بشكل أ ضل للأجيال القادمةدنا إجراءات إعا ية حد   ،في باكو
 

 إ ضااعو  ،وننبعااثات الكربالا ثمانمثال وعاا  ، المنا. من  الال التشاريعاتدعم تنفيذ اتفاق باريس بشأن تغير       -
 ؛بها تدلالتزامات الوطنية والدولية التي تعه  للمساءلة عن احكوماتنا 

 و ؛نات  والال   د  المبما في ذل  من   ،د  بشكل أ ضلالطاقات المتجد   اعتماد قوانين وسياسات لتعزيز    -
تمااا والأمااة والأساار  والمج والشااعا كااإجراء مطلااوب علاال جميااا المسااتو ت باادءا  ماان الفااردة  ااانعي السياساا تنبيااه    -

 لبي ة.باب من أجل الشانيين اوالعالم ككل. كما ندعو الاتحاد البرلماني الدولي للنظر في إنشاء شبكة من البرلم
 

 ،د أمناااء علااال ماااواردناك. نحااان مجااار  سااتهلانتاااا  والالإحمايااة البي اااة جنبااا  إلى جناااا ماااا تقاادنم ذااااذ  مساااؤولة أكثاار عااان ا
 ،12رقاام  هااد  التنميااة المسااتدامة و ا ااة ،(SDGs)ماان أجيالنااا المسااتقبلية. أهاادا  التنميااة المسااتدامة واسااتعار ا
اا في انسااجام تام   ناااوقف ،لإرساااء هااذ  الجهااود. في باكااو ا  إطااار تقاادم لنااا  دنا بالعماال ماان أجاال تحقياالأ أهاادا  التنميااة وتعه 
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وسااائل مفيااد   ،ومجموعااة أدوات التقياايم الااذاي ،مثاال لجااان أهاادا  التنميااة المسااتدامة ،ا ليااات البرلمانيااة المسااتدامة. تعااد  
 .هاوتعزيز  لتنسيلأ جهودنا

 

ات لأغذياااة والمنتجااازياااد مااان اويرتبطاااان بقاااو  بشاااباب الياااوم   بينماااا اتاااا  الشاااباب إلى الميتشااااب  الاساااتهلاك والإنتاااا  
ليناااا يجاااا ع ،وماااا ذلااا  ؛ة ذطياااةبالفعااال بنقلااا باااا أذااااط الإنتاااا . نحااان نعلااام أن العقلياااات تمااار  أن تت   لا باااد   ،المساااتدامة
والاتي  ،تزيال النفاا ت ل أوقل  ت ،مسؤولية ل. لتحقيلأ اقتصادات أكثرالشباب أن نعمل علل تسريا هذا التحو   البرلمانيين

 اتفقنا علل  ،تكون أكثر دائرية بتفضيل إعاد  الاستخدام وإعاد  التدوير
 

ع و  وتعزيااز التناا ،يااا يااة ومااوارد الموتحسااين حمايااة الحيااا  البر  ،ماان اسااتهلاك الطاقااة التشااريا واعتماااد سياسااات للحااد        -
 ؛بما في ذل  عن طريلأ  راعة الأشجار ،البيولوجي علل كوكبنا

في ذلاااا   بمااااا ،الاسااااتدامة الدولااااة لأهاااادا  التنميااااة المسااااتدامة والاسااااتثمار في مشاااااريا مااااوا ناتفي  بنااااودعاااامان      -
 ؛البحوث والتكنولوجيا

لا  ،ةلاساااتيكيم الماااواد البوالقضااااء علااال اساااتخدا ،اتخااااذ إجاااراء تشاااريعي للتخفيااا  مااان الاساااتغلال المفااارط للماااوارد    -
 وحقائا البلاستي ذات الاستخدام الوحيد سيما المواد البلاستيكية 

 ؛التعويضاتو ل الإعانات بما في ذل  من  لا ،تشجيا الحوا ز لممارسات الاستهلاك والإنتا  الأكثر مسؤولية    -
اد  نتجااات قابلااة لإعااتحويلهااا إلى مو  ،-نفااا ت اااااوماان الناحيااة المثاليااة  فر-لنفااا ت لالااة مشاااريا الإدار  الفع  دعاام    -

 .الاستخدام والطاقة
 

ي مان خدام الماوارد هاي تناا واساتبواحد  من أكثر الطرق  عالية لتحويال النمااذ  الاتي ترتكاز علال كيفياة تفكايرنا في إن 
طنين الأكثااار ل الماااواعلااا ا  بااال أيضااا ، ااالال التعلااايم. لا يقتصااار التعلااايم علااال إعاااداد الأشاااخاص الأكثااار ذكااااء   حساااا

 ة.واطنة العالميدامة والمز بشكل أكبر علل التنمية المست. لقد طالبنا بالتعليم الذ  يرك  ة  مسؤولية  اجتماعي
 

لإعاا ة ين الجنساين. بالمسااوا  بايجاا أن يكاون التعلايم متاحاا  للجمياا. إناه الاتر ق للفقار وعادم ا ،أولا  وقبل كل شيء
دراسية والمان  تعللأ بالمن  اليمة  يما أكثر  را موا نةبدعم وعا  ا  قمنا أيض ،اني والإلزامي للجمياإلى تو ير التعليم المج

 علال نادك اعلايم. لقاد أملهاا التحيا  يمكان للجمياا الاساتفاد  مان الثماار الاتي يمكان أن ا ،والقروض الطلابية العادلة
 ذايلتطاوير الال يضاا  أولكان  ،عمالالتعليم ما التغيرات في سوق ال  للجميا حى يتكي   يلحيااأ ية تو ير  رص التعلم 

  . فردلا
 

. ساام حقاااائلأ تكنولوجياااة ساااريعة التغاااير  عامااال أساساااي لتحقياالأ الا دهاااار للأجياااال القادماااة في عاااالم يت   التعلاايم هاااو أيضاااا  
 -ولا يجاااا عليناااا  -ا لا يمكننااا ،التطاااورات التكنولوجياااة تحااارك الصااافائ  التكتونياااة للعمااال تحااات أقااادامنا. وماااا ذلااا 
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إلى عادم  ا  التقادم في التكنولوجياا قاد أدى دائما لأن   ،  بدلا  مان ذلا يجا علينا التكي   ؛الخو  من الابتكار البشر 
 .استقرار الوعا الراهن

 

قبل. ل وظاائ  المساتباب من أجالش وأن تعد   استشرا يةيجا أن تكون المناهج الدراسية  ،من المراحل المبكر  للمدرسة
 لا ة الاتييات الرئيسال الكفااءز تعليمناا علالا يتعللأ الأمر  قط بماا نتعلماه ولكان كيا  ناتعلم. يجاا أن يرك ا ،وما ذل 

محااو و  ،لتفكااير النقااد وا ،عمااالور د  الأ ،والإبااداع ،غااير التقليااد مثاال التفكااير  ،تسااتطيا التقنيااات الحديثااة تكرارهااا
 تصالات.علل المهارات الشخصية مثل العمل الجماعي والا ا  ز أيضالأمية الرقمية. يجا أن يرك  

 

 قترحنا اقد   ،ل تحدي  مدارسنا. للقيام بذ ا  يمكننا أيض ،إذا قمنا بتحدي  هواتفنا الذكية كل عامين
 

 ؛الحكومات انية  اسبةواستخدام أدوات الرقابة البرلم وموا ناتناإعطاء الأولوية للتعليم في تخطيطنا     -
 ؛ فض الإنفاق العسكر  لصالح الاستثمارات في تمكين الشباب ور ا  الناس    -
 ؛لتقليديةا م البرامج والذ  سيتجاو  في يوم من الأ ،عبر الإنترنت عظمالاستعداد للتحول نحو تعليم أ    -
 (STEM).عاياتوالر ا ندساة و بما في ذل  العلاوم والتكنولوجياا  ،مهارات المستقبل  تعزيز التعليم الذ  يعز      -

 و ؛لمجالاتفي هذ  ا الشابات علل قدم المساوا النساء كما يجا مضاعفة الجهود من أجل تمثيل الفتيات و 
 لصناعية.ابما في ذل  من  لال نظم التلمذ   ،ما الصناعة ناوجامعات ناربط أ ضل بين مدارس   -

 

ا ون مؤسسااااتنكاااغالباااا  ماااا ت  العمااال اللائااالأ.يريجاااا أن تقاااترن بتاااو  ،ولكاااي تكاااون الاساااتثمارات في التعلااايم مفياااد  حقاااا  
 ،لرابعااةاثااور  الصااناعية ن في ال  مااا ساارعة التغيااير في العااالم الصااناعي والاقتصاااد . نحااالسياسااية بطي ااة جاادا  في التكي اا

ولوجياا ه أم لا. التكنلاستعدين مسواء كنا  ،ويجا أن تكون دولنا ومؤسساتنا أكثر مرونة في كيفية إعداد  التغيير قادم
 لجغرا ية.غرا ية وابما في ذل  التحولات الديمو  ،أ رى محركاتولكن هناك  ،غط كبير من أجل التغييراهي ع

 

ة ثلاثياة الأبعااد. في غضاون والطباعا ،والأتمتاة ،(AI)لا اطناعيبماا في ذلا  عوامال مثال الاذكاء ا ،الوظائ  عزل سيتم  
 ار جدياد  متاحاةنا بأدو وعماال المصاا ،وا اسابين ،سايتم اساتبدال وظاائ  الملاياين مان الماوظفين ،خمس سنوات  قط

. إن وتر والروبااوتات  الكمبيااوالناااس لتصااميم وبناااء أجهااز  ،والمتخصصااين في مجااال الااذكاء الا ااطناعي ، للااي البيااانات
 ت البيضااء الاتيالياقاا أعماال ذو  بال هاي أيضاا   ،الوظائ  الاتي تتعارض لخطار الانقاراض ليسات مجارد وظاائ  روتينياة

 . لاتبا استبدا اه لا يمكن يعتقد عاد  أن  
 

اا في الحاال  يكماان  ن إعاااد  لااة جماعيااة ولكاابل لاايس بطا . المسااتقبليااة للتكي اااقتصاااداتنا تتساام بالمرونااة والقا د ماان أن  التأك 
 انتشار شامل. الخطوات الملموسة التي يمكننا اتخاذها لتسهيل ذل  هي 

 

 ؛يات ظصصةآل عبراص تكنولوجية أ ضل في بلداننا من  لال ربط البرلمانات لدينا بالقطاع الخ مسارات     -
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لى ساااير الانتقاااال إ والأسااارع لتيبماااا في ذلااا  بااارامج التااادريا المهااا  الأكثااار اساااتهدا ا   ،تعزياااز الاااتعلم مااادى الحياااا      -
 ؛وظائ  جديد 

ن  ضالا  عا ،قاليةن بمرحلة انتو عمان المرونة في أنظمة الضمان الاجتماعي وأنظمة سوق العمل لأول   الذين يمر      -
 ؛ة المتنقلةوالمهن ،والعمل الحر ،بعد علل سبيل المثال من  لال العمل عن ،المرونة في ترتيبات العمل

المنشاتت  ذلا  فيبماا  ،الابرامجو مان  الال المان  والقاروض  ،تعزيز الاقتصادات الرقمياة والابتكاار ور د  الأعماال    -
 .الصاعد 

 

ولاذل  نثا   قرار لادينا.في عمليات  نا الها ومصالح يجا دمج احتياجات الأجيال القادمة ،لتحقيلأ هذ  الأهدا 
يااات نشاااء وتقويااة آلماال في إعلاال ا ليااات المنشااأ  في عاادد ماان البلاادان الااتي تعماال بمثابااة حااراس للأجيااال القادمااة وأ

وماااا م النااااس حك ونربطاااي نن الاااذيمماثلاااة في بلاااداننا. وتشااامل هاااذ  اللجاااان البرلمانياااة أو الاااوكلاء المساااتقلين في البرلماااا
الم المظااا نااااءوأم ،تة الحساااابالمكاتاااا مراجعااا ذلااا  أيضاااا   اماااات. ويمتاااد  في تنفياااذ الالتز  االحكوماااة علااال أدائهااا ونوااساااب

جاااااراء تشااااامل  إ ويمكااااان أن ،واساااااعة تضااااامن الو اااااول والشااااافا ية بمهااااااموالمفوعاااااين. يجاااااا أن تتمتاااااا هاااااذ  ا لياااااات 
لبرلماانات المساتقبل ماا ا ورباط ،يةوالمشاركة في الدعو  البرلمانية والتشاريع ،وتسهيل الالتماسات والشكاوى ،التحقيقات

ب  برلمانياة للشاباللجاان المن  لال العمل كمؤسسات  كرية. كما سالطنا الضاوء علال منتاد ت البرلماانيين الشاباب وا
 .مهامهاكتليات يمكن أن تشمل أجيال المستقبل في 

 

 يونلبرلمااانا ،بتكاار . نحاانالحلااول المو هااا الشااجاعة والتعاااون ويتطلااا حل   ، طااير  المشاااكل العالميااة الااتي نواجههااا جميعااا   إن  
لحصااول علاال اتااا  إلى لإحااداث  اارق نح ،نااا علاال مسااتوى هااذ  المهمااة. ومااا ذلاا أكاادنا أاارأ  في باكااو أن   ،الشااباب

ساانة لاايس   30ل أعمااارهم عاان العااالم الااذين تقاا برلمااانييماان  بالمائااة 2.2مقعااد في طاولااة  اانا القاارار. إن وجااود نساابة 
تمثياال  د أهاادا ؤي اان  إننااا ،ولااذل  العدالااة والحاجااة إلى حلااول إبداعيااة أن يااتم إدراجنااا بالكاماال.. تتطلااا تقريبااا   كا يااا  

مان أعضااء البرلماان  لمائاةبا 15كون يحي   ،الشباب التي اقترحها منتدى البرلمانيين الشباب في الاتحاد البرلماني الدولي
 .45ا ال ن  سدون  بالمائة 45و ،40الا  دون سن   بالمائة 35و ،2035سنة حلول عام  30 الا سن   دون

 

يااا أ ااحاب يلأ بااين جمهناااك حاجااة إلى جميااا الأيااد  علاال سااط  الساافينة ويجااا تسااهيل التنساا ،في التحلياال النهااائي
دني والأوساااط تمااا المااة همااا الناااس والمؤسسااات معااا . سااو  نعماال مااا منظمااات المجالمصاالحة. البرلمااانات هااي منص اا

ن ماا ا  يكونااوا جاازء رياادون أنوالحكومااات ا ليااة وجميااا أ ااحاب المصاالحة ا  اارين الااذين ي الأكاديميااة والقطاااع الخاااص
كااي تنااا للجميااا ل مجتمعاإنشاااء المساااحة اللا مااة في ا  يمكننااا أيضاا ،حااى لا نااترك أ  شااخي وراءنا ،الحاال. ومااا ذلاا 

 شارك.ي
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ال ومصاالح الأجيا اياة حقاوقحم  اإن   ،لاةعملنا يكمن في ربط الجهات المكونة  لياة مؤسساات الدو  وعلل الرغم من أن  
 بممارسااتنا ا  يضاأذا يتعلالأ ها  اإن   ،الوقات قاد حاان للعمال ة شخصاية. عنادما نقاول أن  هي أيضا  مهم   هاوتعزيز القادمة 

. نحتاا   قاط ا  مضااعف ا  ا تأثاير ثالنلمن يمكن أن يكو  ،اليومية. يبدأ التغيير ما كل واحد منا. كقاد  المجتما وذاذ  القدو 
ا مغاازى. ن تحاادث  رقااا  ذيمكاان أ ةه حااى الخطااوات الصااغير  في حياتنااا اليومي ااإلى النظاار في مباادأ الجياال السااابا لفهاام أن اا

لبرلماااني اناادعو الاتحاااد  ،ة. كإيماااء  ملموسااة وبساايطكوكبنااا  مسااتقبل أيضااا   باال  حسااا أياادينا في البشاارية مسااتقبل لاايس
 في وثائقه.  قطواستخدام الورق المعاد تدوير   ،الورق استخدام ترشيدله نحو الدولي لموا لة تحو  

 

ون كاايول هااذا لشاابابالمااانيين ونعاارب عاان شااكرنا للجمعيااة الوطنيااة لأذربيجااان لاستضااا تها المااؤتمر العااالمي الخااامس للبر 
 .وقت العمل ا ن انح ،للأجيال القادمة. لقد انتهل وقت الكلام ة لتحقيلأ حيا  أكثر ا دهارا  بمثابة منص  
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On 14 and 15 December 2018, the National Assembly of Azerbaijan and the IPU held 
the Fifth Global Conference of Young Parliamentarians on Promoting sustainability, 
protecting the interests of future generations. It brought together 130 young MPs, 36 per 
cent of whom were women, from 43 countries. Their average age was 38, and they were 
joined by representatives from international and youth organizations, academia, and the 
private sector. Current and former State officials also took part. 
 
The Conference was anchored on an aspiration to do politics differently by looking at the 
impact of political decisions seven generations from now. It focused on three sub-topics: 
environmental protection, sustainable consumption and production, and youth 
empowerment through education and work. 
 
The young MPs declared that the time for talk was over when it came to environmental 
protection and climate change. They stressed the urgency of supporting the 
implementation of the Paris Agreement through legislation and by holding governments 
to account for commitments made.  
 
They also discussed innovative solutions to deliver more responsible models of 
production and consumption. This included legislation to mitigate over-exploitation of 
resources and eliminate the use of single-use plastics. Measures to reduce energy 
consumption and better protect wildlife, water, and biodiversity were also proposed. 
 
The young MPs also called for education accessible to all and fit for jobs of the future. 
Greater focus on education in science, technology, engineering and mathematics was 
proposed, as well as on soft skills, such as teamwork, creativity, and innovative thinking. 
 
Deliberating on the future of work, the young MPs agreed that the solution to quickly 
advancing technologies was not fear, but rather greater agility. To better take into 
account advances in areas like artificial intelligence and automation, young MPs 
proposed better monitoring of technological trends by parliaments and support for 
life-long training.  
 
The young MPs also stressed the need for the rights and interests of future generations 
to be integrated into decision-making processes. They commended mechanisms, such 
as parliamentary committees on the future and future generation commissioners, and 
called for their continued establishment and strengthening.  
 
Serving as the platform for the launch of the IPU 2018 Report on Youth participation in 
national parliaments, the Conference asserted that the best way for youth to contribute 
to innovative solutions was to have a seat at the decision-making table. They, therefore, 
called for greater representation of young people and endorsed the targets for youth 
representation proposed by the Forum of Young Parliamentarians of the IPU so that by 
2035, 15 per cent of MPs would be under 30 years of age, 35 per cent under 40, and 
45 per cent under 45.   
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Fifth Global Conference of Young Parliamentarians  
 

Promoting sustainability, protecting the interests of 
future generations  

 

Baku, Azerbaijan, 14 and 15 December 2018 
 

Outcome Document 
 

Co-Rapporteurs: Mr. S. Ismayilov, Member of Parliament (Azerbaijan), and Ms. M. Osoru, 
Member of Parliament (Uganda), President of the Board of Young Parliamentarians of the IPU 

 
“Ten, fifty, a hundred years from now, and many generations hereafter, let it be said that 
during our watch, while gifted with intelligence and insight, with privilege and position,  
with the wealth of wisdom, and with freedom and power of the human will, let it be said  

that in our time, during our watch, we did our share, and maybe, just maybe,  
we will make a little difference.” 

 
We, 130 young parliamentarians, 36 per cent of whom are women, came together in Baku from 
43 countries for the Fifth IPU Global Conference of Young Parliamentarians. Our average age was 
37.7 years. We were joined by representatives of the Government of Azerbaijan, as well as 
representatives from international organizations, youth organizations and parliaments, academia, 
and the private sector. Three current and former State future generation officials were also among 
us.  
 
As young parliamentarians, we face challenges created by the generations before us. The 
decisions taken and ways of doing things have resulted in environmental degradation and 
unsustainable production and consumption patterns well before we were born. Yet we are the ones 
– and future generations – who have to repair the damage.  
 
We have a responsibility to ensure that our children, grandchildren and all those who will follow are 
better off than we are today. Future generations have rights. However, the way decisions are made 
is too often near-sighted.  This is both unjust and self-defeating. Our planet is on the brink, and we 
simply cannot wait for another generation to act. The time for talk is over. 
 
In our discussions we praised the seven-generation principle: that deliberations today should 
consider the impact that they will have seven generations from now. This is especially important 
when considering actions to save our planet. Efforts made so far to protect the environment and 
address activities leading to climate change have not been sufficiently effective. Despite the 
achievement of the Paris Agreement, we are still off-track. Our carbon emissions have increased 
since last year. Failure to act and reverse these trends will cause irreversible and irreparable 
damage.   
 
For climate change, we need a climate of change. Carbon reduction and adaptation is needed, and 
research, technology and innovation are key to this.  This is a shared responsibility as climate 
change knows no borders. We discussed that these innovative solutions need to be shared across 
borders and accessible to everyone. Technology transfers, sharing of good practices and technical 
support are therefore indispensable.  Wars and conflicts are one the greatest dangers for people 
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and the environment. Too many young people are paying a high price in situations of conflict when 
they are prevented from accessing education, employment and safety. Such situations must stop 
as we cannot afford to have lost generations. Youth have a great role to play in peace building and 
sustainability and should be engaged and empowered to do so. 
 
We were also inspired by examples of local wisdom that calls for dedicating time to let life, nature 
and the planet take a rest from human activity at least for a few hours once a year.  
 
In Baku, we identified additional actions to better protect the environment for future generations, 
including: 
 

- Support the implementation of the Paris Agreement on climate change through legislation, 
such as putting a price on carbon emissions, and hold our governments to account for national 
and international commitments made;  

- Adopt laws and policies to better promote renewable energies, including through increased 
budgets; and 

- Sensitize policy-makers and the people as action is required at all levels starting from the 
individual, the family, the community, the nation and the world as a whole. We also call on the 
IPU to consider establishing a network of young parliamentarians for the environment. 

 
Protecting the environment goes hand- in- hand with delivering more responsible models of 
production and consumption. We are mere custodians of our resources, borrowing them from our 
future generations. The Sustainable Development goals (SDGs), in particular SDG 12, give us a 
framework in which to anchor these efforts. In Baku, we stood in unison and pledged to act for the 
achievement of the SDGs. Parliamentary mechanisms such as committees on the SDGs and self-
assessment toolkits, are useful ways to coordinate and enhance our efforts.  
 
Consumption and production are interwoven and they relate strongly to today’s youth: as young 
people demand more sustainable foods and products, production patterns are bound to follow. We 
know that mentalities are already undergoing a paradigm shift; however, we young MPs must act to 
accelerate this transition. To achieve economies that are more responsible, that reduce or 
eliminate waste, and that are more circular by favouring re-use and recycling, we agreed to: 
 

- Legislate and adopt policies to reduce energy consumption, better protect wildlife and water 
resources, and  strengthen biodiversity on our planet, including by planting trees; 

- Ensure lines in State budgets for the SDGs and invest in sustainability projects, including for 
research and technology; 

- Take legislative action to mitigate over-exploitation of resources, and eliminate the use of 
plastics, especially single-use plastics and plastic bags; 

- Promote incentives for more responsible consumption and production practices, including 
through subsidies and compensation; and  

- Support effective waste – and ideally zero-waste – management projects, and their 
transformation into reusable products and energy.  

 
One of the most effective ways of shifting the paradigms underpinning how we think about our 
environment and use of resources is through education. Education is not only about grooming 
smarter people, but also more socially responsible citizens. We called for education that is more 
focused on sustainable development and global citizenship. 
 
First and foremost, education must be accessible to everyone. It is an antidote for poverty and 
gender inequality. In addition to free and compulsory education for all, we also supported more 
robust budgeting for scholarships, grants, and fair student loans, so that all can benefit from the 
fruits that education can bear. We insisted on the importance of providing life-learning opportunities 
for all so that education adapts to job market changes but also to individuals’ self-development. 
 
Education is also key to prosperity for future generations in a world with rapidly changing 
technological realities. Technological advancements are moving the tectonic plates of work 
beneath our feet. However, we cannot – and must not – fear human innovation; we must rather 
adapt, for advancements in technology have always destabilized the status quo.   
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From the earliest stages of school, curricula should be forward-looking and prepare young people 
for the jobs of the future. However, it is not only about what we learn but how we learn. Our 
education should focus on key competencies that modern technologies cannot replicate, such as 
out-of-the-box thinking, creativity, entrepreneurship, critical thinking and digital media literacy. It 
should also focus on soft skills like teamwork and communications.  
 
If we update our smartphones every couple of years, we can also update our schools. To do this, 
we proposed to: 
 

- Prioritize education in our planning and budgets and use parliamentary oversight tools to hold 
governments to account;  

- Decrease military spending in favour of investments in youth empowerment and people’s well-
being; 

- Prepare for the shift towards greater online education, which will one day overtake traditional 
programmes;  

- Promote education that strengthens the skills of the future, including science, technology, 
engineering and mathematics (STEM). Efforts must also be redoubled for girls and young 
women to be equally represented in these fields; and  

- Better link our schools and universities with industry, including through apprenticeship 
systems.  

 
For investments in education to be truly useful, they need to be coupled with the availability of 
decent work. Too often, our political institutions are too slow to adapt to the speed of change in the 
industrial and economic world. We are in the fourth industrial revolution and our countries and 
institutions need to be more agile in how they prepare: change is coming, whether we’re ready for it 
or not. Technology is one big pressure for change, but there are other drivers, including 
demographic and geographic transitions.  
 
Jobs will be displaced, including due to factors like artificial intelligence (AI), automation, and 3D 
printing. In only five years, tens of millions of data entry clerks, accountants, and factory workers 
will have their roles replaced with new available jobs for data analysts, AI and machine learning 
specialists, and people to design and build computers and robots. The jobs that are at risk of being 
extinct are not just routine jobs, but also white-collar work traditionally believed to be irreplaceable 
by machines.  
 
The solution is to ensure that our economies are nimble and adaptable. The future is not mass 
unemployment but mass redeployment. Concrete steps we can take to facilitate this are: 
 

- Better track technological trends in our countries by connecting our parliaments to the private 
sector through dedicated mechanisms; 

- Promote life-long learning, including more targeted and faster vocational training programmes 
to facilitate the transition to new jobs;  

- Ensure flexibility in social security systems and labour market regulations for those in 
transition, as well as flexibility in working arrangements, for example through remote working, 
freelancing, and the gig economy;  

- Promote digital economies, innovation and entrepreneurship, through grants, loans, and 
programmes, including for start-ups. 

 
To achieve these objectives, the needs and interests of future generations need to be integrated 
into our decision-making processes. We therefore commend mechanisms created in a number of 
countries that serve as guardians for future generations and hope to create and strengthen similar 
ones in our own countries. These include parliamentary committees or independent agents of 
parliament that link people to their governments and hold government to account for their 
performance in implementing commitments. These also extend to audit offices, ombudspeople and 
commissioners. These mechanisms should have a broad mandate that ensures accessibility and 
transparency, and can include: conducting investigations, facilitating petitions and complaints, 
engaging in parliamentary and legislative advocacy, and linking the future with parliaments by 
serving as think-tanks.  We also highlighted forums of young parliamentarians and youth 
parliamentary committees as mechanisms that can incorporate future generations into their 
mandate. 
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The global problems we all face are grave, and solving them requires courage, cooperation, and 
innovative solutions. We, young MPs, boldly asserted in Baku that we are up to this task. However, 
to make a difference we need to have a seat at the decision-making table. Having 2.2 per cent of 
the world’s MPs under 30 years of age is not nearly sufficient. Justice and the need for creative 
solutions demand that we be fully included. We, therefore, endorse the targets for youth 
representation proposed by the Forum of Young Parliamentarians of the IPU so that by 2035, 
15 per cent of MPs are under 30 years of age, 35 per cent under 40, and 45 per cent under 45.   
 
In the final analysis, all hands on deck are needed and coordination between all stakeholders must 
be facilitated. Parliaments are a platform that brings people and institutions together. We will work 
with civil society organizations, academia, the private sector, local governments and all other 
stakeholders who want to be part of the solution. However, to not leave anyone behind, we can 
also create the space needed in our communities for all to participate.  
 
Although our work is to link constituents to the machinery of State institutions, protecting and 
promoting the rights and interests of future generations is also a personal mission. When we say it 
is time to act, this also pertains to our day-to-day practices. Change starts with each and every one 
of us. As community leaders and role models, our example can have a ripple effect. We only need 
to look at the seven-generation principle to understand that even small steps in our daily lives can 
make a meaningful difference. The future of not just humankind, but our planet, is in our hands. As 
a concrete and simple gesture, we call on the IPU to continue its shift towards becoming paper 
smart, and to use only recycled paper in its documentation.  
 
We express our thanks to the National Assembly of Azerbaijan for hosting this Fifth Global 
Conference of Young Parliamentarians and for serving as a platform towards a more prosperous 
life for future generations. The time to talk is over, the time to act is now.   
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INTER-PARLIAMENTARY UNION 

الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية جمعية  

 الأمانة العامة البريطانية:
 ريانون هوليس، مجلس العموم
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 2019شباط/فبراير  2ن، سويسرا، و ب
 

 وأعزائي الزملاء،  عزيزي الأمين العام،
 

سأغتنم هذه الفرصة كي أتمنى لكم الأفضل لهذا العام الجديد! ومن أجل أن نبدأ هذا العام ببداية جيدة، 
 .معية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنيةيسرني أن أدعوكم للاجتماع المقبل لج

نيسان/أبريل  10نيسان/أبريل حتى الأربعاء  7وستجتمع الجمعية في الدوحة )دولة قطر( من يوم الأحد 
أربعة أيام، سيمتد عملنا على و للاتحاد البرلماني الدولي.  140، تزامناً مع انعقاد الجمعية العامة الـ2019

وسيعقد الاجتماع المشترك مع الاتحاد  نيسان/أبريل. 7يوم الأحد وذلك يوم كامل،  رحلة لمدةبما في ذلك 
 في نصف اليوم الأخير لجلستنا. البرلماني الدولي، حول موضوع "الابتكار في البرلمان"، 

سيتم الاتفاق على جدول و وتجدون مرفقاً مشروع جدول الأعمال لاجتماعنا. وهو بالطبع قابل للتغيير؛ 
 8صباحاً، يوم الإثنين  11:00الأعمال النهائي خلال الجلسة العامة الأولى، التي ستبدأ عند الساعة 

 أبريل.نيسان/
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 :لسةالتي نقترحها لهذه الجوآمل أن تكون مشاركتكم فعالة في المناقشات العامة الثلاث 

 خدمات المعلومات والوثائق في البرلمانات: دراسة مقارنة 
 تقييم النشاط البرلماني 
 سن قوانين أفضل 

ضمن إطار المواضيع التالية: التعاون بين البرلمانات؛ تجميعية داخلات مويتضمن جدول الأعمال أيضاً 
 وسن القوانين؛ والمسؤولون والبرلمانيون: التوقعات وأشكال الحماية.

 8لتقديم مقترح مراسلتكم، المتعلقة بهذه المواضيع أو بمواضيع جديدة، حتى يوم وما زال مرحب بكم 
 .2019آذار/مارس 

لعضو واحد من اللجنة التنفيذية.  لسةأعلن أن الانتخابات ستجري خلال الجوأخيراً، يمكنني أن 
تذكيركم أن اللجنة التنفيذية أعربت عن رغبتها في أن يكون المرشحون للمنصب أعضاءً فاعلين في ودنو 

 الجغرافي.الجمعية، وأن تضمن اللجنة أن تكون النساء ممثلات تمثيلاً كافياً وأن تتميز اللجنة بالتنوع اللغوي و 

 المعلومات العملية، يرجى الاطلاع على الرسالة الواردة من الأمناء العامين المشتركين. جميع وللحصول على

 وأتطلع لرؤيتكم في الدوحة. 

 فيليب شواب 

 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنيةرئيس 
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_____________________________________________________________________________________________________________________________ 
 

Bern, Switzerland, 2 February 2019 
 
 
Dear Secretary General, and dear colleagues, 
  
May I take this opportunity to wish you all the very best for this New Year! To get the year off to a good 
start, I now have the pleasure of inviting you to the next meeting of the ASGP. 

 
The Association will meet in Doha (Qatar) from Sunday 7th April to Wednesday 10th April 2019, in parallel 
with the 140th session of the Interparliamentary Union (IPU). Our work will take place over four days, 
including a day-long excursion on Sunday 7th April. A joint conference with the IPU, on the theme of 
« Innovation in Parliament », will be held on the last half-day of our session. 
                
Please find attached a draft agenda for our meeting. This is of course subject to change; the final agenda 
will be agreed during our first plenary session, which will start at 11.00am on Monday 8th April. 
 
I hope you will participate actively in the three general debates we propose for this session: 
 

• Information and Documentation services in Parliaments : A comparative study 
• Evaluating Parliamentary Activity 
• How do we make better laws? 

            
The agenda also includes individual communications, grouped under the following themes: 
Interparliamentary co-operation; Lawmaking; and, Officials and Parliamentarians: Expectations and 
protections.  
 
You are still very welcome to propose communications, either related to these themes or on new subjects, 
up until 8th March 2019. 
 
Finally, I can announce that elections will take place during the course of this session for one member of 
the Executive Committee. I should remind you that the Executive Committee has expressed a wish for 
candidates for the post to be active members of the Association, and that the Committee must also ensure 
that women are adequately represented and that our Committee is linguistically and geographically 
diverse. 
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For all the practical details of the session, please refer to the letter from the co-secretaries. 
 
I look forward very much to seeing you in Doha. 
 

 

      
 

Philippe SCHWAB 
ASGP President 
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،باريس ، SP  75355 فرنسا  
 nationale.fr-ppreuvot@assembleeبريد الكتروني: 

www.asgp.co/fr  

 

 2019 ،شباط/فبراير 7لندن، 
 

 ،العام الأمين عزيزي
 

ستعقد و  ،2019أبريل /نيسان 10 الأربعاء يوم حتى 7حد الأ يوم من الدوحة )دولة قطر( في الجمعية ستجتمع
 .نيسان/أبريل 10 لأربعاءا يوم بعد ظهر الدولي البرلماني الاتحاد مع"الابتكار في البرلمان"  موضوع حول ا  مشترك ا  مؤتمر 

 فيه.ركة تم مدعوون للمشاضيوفنا، وأننيسان/أبريل، برنامجا  ثقافيا  ينظمه  7 وسيتضمن اليوم الأول، الأحد
 

 المكان
. 3ة سلوى في قاع ات العامةوستعقد الجلس الدوحة، ،في فندق الشيراتون لمؤتمراتا مركز في الاجتماعات عقدت  س  

 قائمة في اسمهم يظهر لكي وليالد البرلماني للاتحاد العامة الأمانة لدى مسبقا   التسجيل لمشاركينعلى ا وينبغي
 .نالمكا إلى بالوصول لهم يسمح تصريح على الحصول من سيمكنهم الذي الأمر المشاركين،
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 الاجتماعات
ستبدأ جلسات بعد الظهر عند و  .صباحا   11:00 الساعة ،نيسان/أبريل 8 الإثنين يوم الأولى العامة الجلسة ستبدأ

ند الساعة علأربعاء ثلاثاء واستبدأ الجلسات الصباحية يومي الو بعد الظهر يومي الإثنين والثلاثاء.  2:30الساعة 
ستعقد صباحا . و  9:30الساعة  حتى الأربعاء عند ثنينالإ يوم كل صباح من  التنفيذية اللجنة تجتمعصباحا  وس 10:30

 بعد الظهر.  4:00ة حتى الساع 2:00من الساعة  يوم الأربعاء، الجلسة العامة المشتركة مع الاتحاد البرلماني الدولي
 

 بحق التنفيذية اللجنة تحتفظو . 2019آذار/مارس،  8الجمعة  هو اخلاتدلما مقترحات لاستلام النهائي الموعدإن 
 .النهائي الموعد انقضاء بعد تصل التي المقترحات قبول عدم

 

 لفرنسيةا باللغتين ،عامةال المناقشات في والمساهمات اخلاتدلما جميع نصوص بإرسال تفضلتم لو ممتنة وسأكون
 ،ر/مارسآذا 15الجمعة  ومي قبل حال أي وعلى ممكن، وقت أقرب في ملف وورد مع ةمتوافق صيغة في ،والإنجليزية

 معا دورة لخلا تم اتخاذه لذيا التنفيذية، اللجنة قرار إلى انتباهكم فتلوأ. موقعنا على متاحة تكون أن أجل من
يتم  أو ،لاحقة دورة إلى حالأرجيتم تأجيله على  النهائي، الموعد انقضاء بعد مقدم نص أي بأن جنيف، في 2016

 .تقديمي عرض أي تقديم دونمن  الإنترنت على نشره
 

 حياللو  مازكجه على ترونيالإلك الموقع عبر والمساهمات اخلاتدالم نصوص مراجعة ممنك يطلب الدورة، خلال
يتم  لن ،كاليفبالت تعلقت وأسباب بيئية لأسباب الدولي البرلماني الاتحاد اتخذها التي القرارات مع شيا  اوتم. الحاسب أو

 .ورقية إصدار نسخ
 

 أن ،ام اخلةدم بتقديم يقومون نالذي الأعضاء من ي طلب ،التنفيذية اللجنة وضعتها التي التوجيهية للمبادئ ووفقا  
 في اخلاتدالم وتقتصر. سئلةللأ الكافي الوقت إتاحة أجل من دقائق عشر أقصاها لمدة المنطوقةاتهم ملاحظيسجلوا 
 انك  إذا شورةالمن المساهمة صن قراءة ببساطة يعتزم عضو أي استدعاءقد لا يتم و  دقائق، خمس على العامة المناقشة
 .قصيرا   الوقت

 

، ستقدم لعربيةا برلماناتلل العامين ءالأمنا جمعية دعم وبفضل والفرنسية، ليزيةالإنج باللغتين الفورية الترجمة وستقدم
 .أيضا   العربية باللغة
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 الحضور
 في رهاإظها ودونت تغييرات أيلى ع الجلسة قبل، أن يطلع مويلر دانياللسيد ل لسماحبا إذا تكرمتم جدا  ة ممتنسأكون 

من  الدانيلسيد امع  صلتواال كنيم. المرفقة العضوية استمارة ملء الجدد العامين الأمناء من ويطلب. الأعضاء قائمة
 moellerd@parliament.ukخلال البريد الإلكتروني: 

 
 

 ا  بقسم علامناإ يرجى الجمعية، واعدق مع شيا  اتم الدورة، في مزملائكأحد  قبل من متمثيلك يتم أن في ونترغب مكنت  إذا
 تتضمنن أ يجبو . انات الوطنيةجمعية الأمناء العامينن للبرلم رئيس ،شواب فيليب السيد إلى موجهة رسالة طريق عن

  اإذ ،ترونيالإلك البريدبر ع أو الفاكس عبر إما الرسالة إرسال يمكنو  .ممحلك يحل سوف الذي الشخص اسم الرسالة
 .ذلك ونتفضل مكنت

 

 الانتخابات
 السماح سيتم نهبأ أذكركم ،ذلك ضوء في. الدوحة في التنفيذية اللجنة في عضو لمنصب انتخابات ستجرى

 بدء قبل مكبرلمان اكاشتر  تأكيدل ،إذا   ،مأدعوك. حتى تاريخه يدفعون الاشتراكات الذين للأعضاء فقطبالتصويت 
 .الجلسة

 

 الموقع الإلكتروني للجمعية
 مصفحتك تكن لم إذا. للأعضاء وصورهم الذاتية السير مع ،(www.asgp.co) نترنتالإ على موقعنا تحديثتم 

 asgp@parliament.uk البريد الإلكتروني: إلى غير الموجودة المعلومات إرسال يرجى ثة،محدن  الشخصية
 

مينن مناء العاجمعية الأ حول وأ ،القادمة الدورة حول أخرى أسئلة أي ستفسار في حال وجودالا في التردد عدم يرجى
 .للبرلمانات الوطنية بشكل عام

 
 ،الاحترام فائق بقبول وتفضلوا

 
 

 ريانون هوليس                    
 الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية لجمعية المشترك العام الأمين
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الوطنية الأمناء العامين للبرلمانات جمعية  
الدوحة – 2019دورة ربيع   

 

 مشروع جدول أعمال المؤتمر
 

، استناداً إلى المقترحات المقدمة في الاجتماع الأخير في جنيف والمقترحات جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنيةتم إعداد مشروع جدول الأعمال هذا من قبل رئيس 
 من قبل اللجنة التنفيذية ولم يتم إقراره من قبل الجمعية ولذلك هو قابل للتغيير.  ولم يتم النظر فيه ت الواردة منذ ذلك الحين.داخلاملل
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 نيسان/أبريل )طوال اليوم( 7الأحد 

 برنامج ثقافي
 برنامجاً ثقافياً ليوم واحد: من دولة قطرنظمت الجهات المضيفة 

 متحف الفن الإسلامي في الدوحة: زيارة 12:00 – 10:00

 : غداء14:00 – 12:30

 المدينة التعليمية: زيارة 16:30 – 14:30

 2022للعام  مباريات كأس العالم للاتحاد الدولي لكرة القدمالذي سيستخدم في ملاعب كرة القدم : زيارة أحد 17:00

 
 لقاء ومكانه في أقرب وقت.لا زمان؛ وسيتم تأكيد 9:00الساعة  ملاحظة: سنلتقي من أجل هذا النشاط حوالى
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 (صباحا  نيسان/أبريل ) 8الإثنين 
 

 09:30الساعة 
 اجتماع اللجنة التنفيذية 

*** 
 11:00الساعة 

  افتتاح الدورة 

 جدول أعمال الدورة 

 ددالجعضاء الأ 

*** 
  العام لمجلس الشورى في دولة قطر. كرتيرسفهد بن مبارك الخيارين، الحول النظام البرلماني في دولة قطر من قبل السيد وعرض كلمة الترحيب 
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 بعد الظهر(نيسان/أبريل ) 8الإثنين 
 

 14:30الساعة 
 اني الدولي.لتطورات الأخيرة في الاتحاد البرلمعرض ا 

 الموضوع: المعلومات في البرلمان
 :خدمات المعلومات والوثائق في البرلمانات: دراسة مقارنة" المناقشة العامة ". 

 العام لمجلس النواب في المملكة المغربية.  اتبك: السيد نجيب الخدي، المدير الجلسة )المناقشة(
 المتعلقة بالمعلومات والوثائق.ستهدف هذه المناقشة العامة لدراسة النماذج المختلفة المستخدمة من البرلمانات لتلبية احتياجات البرلمانيين 

كتبة إن الأعضاء مدعوون لتقديم النهج المستخدمة من برلماناتهم لتوفير هذه المعلومات لأعضائهم، أكانت موحدة أو لا: سواء أكان عن طريق الم
، أو من مراكز دمات من القطاع الخاصمقدمي الخمن  دائرة بحوث داخلية، عبر الاستفادة من المؤسسات العامة الخارجية، أوداخل البرلمان، أو 

 البحوث في الجامعات، إلخ. 
 

  : الموعد النهائي لتقديم أسماء المرشحين لملء منصب في اللجنة التنفيذية )عضو عادي(16:30الساعة 
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 (صباحا  نيسان/أبريل ) 9الثلاثاء 
 

 09:30الساعة 

 اجتماع اللجنة التنفيذية 

*** 

 10:30الساعة 

 الموضوع: التعاون بين البرلمانات 

 التعاون الإقليمي: الفوائد والمنظوراتمن السيد غيفي ميكانادزيه، الأمين العام لبرلمان جورجيا: اخلة دم 
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 (بعد الظهرنيسان/أبريل ) 9الثلاثاء 
 

 14:30الساعة 

 المسؤولون والبرلمانيون: التوقعات وأشكال الحمايةالموضوع: 

 ؟ 21: ماذا نتوقع من الأمين العام في القرن الـالمملكة المتحدة في لورداتالمجلس من السيد سيمون بورتون، كاتب مساعد،  اخلةدم 

 المناسبة في عصر الشفافية والمحاسبة؟ حصانة البرلمانيين: ما هي الحدودمن السيد تشارلز روبرت، الكاتب، مجلس العموم في كندا:  اخلةدم 

 قياس النشاط البرلماني العامة:المناقشة 

 : على أن يتم التأكيد لاحقاً مدير الجلسة )المناقشة(

 تهدف هذه المناقشة العامة إلى تحديد المعايير التي يتم من خلالها تقييم نشاط البرلماني.
(، تهافي الجلسات العامة ومد حات التشريعية المقدمة، وعدد المساهماتأو المقتر ن ظهور المواقع الإلكترونية التي تقيس النشاط البرلماني من خلال معايير كمّية )عدد التعديلات إ

إن الأعضاء مدعوون للنظر في كيفية تقييم النشاط البرلماني في أسلوب نوعي أكثر، بما في ذلك الأخذ بالاعتبار نشاط المؤدية إلى التصنيفات، قد يكون لديها نتائج سلبية. 
 لانتخابية.البرلمانيين في دائرتهم ا

 
 : إجراء الانتخابات لملء منصب شاغر في اللجنة التنفيذية )عضو عادي(16:30الساعة 
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 (صباحا  نيسان/أبريل ) 10الأربعاء 
 
 

 09:30الساعة 
 اجتماع اللجنة التنفيذية 

*** 
 10:30الساعة 

 الموضوع: سن القوانين
 كيف نضع تشريعات أفضل؟  المناقشة العامة:
 : السيد خوسيه مانويل أراوخو، نائب الأمين العام لجمعية جمهورية البرتغال)المناقشة(مدير الجلسة 

 لتقييم الأثر. سابقة ولاحقة مهمة نبيلة للبرلمانات، درجة عالية من المسؤولية، بهدف الحصول على قوانين واضحة، وبسيطة، وشفافة، ومدعومة بدراسات الذي يعتبر يتطلب التشريع، 
تتدخل في العملية، معاً مع المشاركة  في البرلمانات، ترد صعوبات خاصة في إصدار تشريع ذي جودة عالية، مع الأخذ بالاعتبار الحاجة إلى جمع التعددية للمواقف السياسية التي

  المنظمة، من الاتحادات إلى جماعات الضغط. مباشرة من المواطنين أو عبر الجماعاتالعامة، سواء أكان 
 . شاملومن أجل تفادي تدهور نوعية القانون، علينا أن ندرك مخاطر ما يسمى بالتشريع ال

 المسائل الإدارية 

 )2019تشرين الأول/أكتوبر  ،مشروع جدول الأعمال للاجتماع المقبل في بلغراد )صربيا 
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 (بعد الظهرنيسان/أبريل ) 10الأربعاء 
 

 16:00 – 14:00الساعة 
 الاتحاد البرلماني الدولي: الابتكار في البرلمانالمؤتمر المشترك مع 
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ASSOCIATION DES SECRETAIRES GENERAUX DE PARLEMENTS 

ASSOCIATION OF SECRETARIES GENERAL OF PARLIAMENTS 
 

Session de printemps 2019 – Doha / Spring Session 2019 - Doha 
 
 

PROJET D’ORDRE DU JOUR DE LA CONFERENCE / DRAFT ORDERS OF THE DAY OF THE CONFERENCE 
 
 
 
 
 
 
Ce projet d'ordre du jour a été préparé par le Président de l’ASGP, sur la base des thèmes proposés lors de la dernière session de Genève et des 
propositions de communications reçues depuis celle-ci. Il n’a pas été soumis au Comité exécutif ni adopté en séance plénière, et est donc 
susceptible de modifications. 
 
This draft agenda has been drawn up by the President of the ASGP, based upon the proposals made at the last meeting in Geneva and the 
proposals for papers which have been received since then. It has not been examined by the Executive Committee nor adopted by the 
Association and is therefore subject to change.  
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Dimanche 7 avril (journée complète) / Sunday 7th April (all day) 

Programme culturel 

Les hôtes qataris ont organisé un programme culturel d’une 
journée :  

 

10h-12h : visite du musée d’art islamique de Doha 

 

12h30-14h : Déjeuner 

 

14h30-16h30 : visite de la Cité de l’éducation 

 

17h : visite de l’un des stades retenus pour la Coupe du monde de 
football 2022 

 

Nota : L’heure et le point de rendez-vous, vers 9h du matin, seront 
confirmés ultérieurement 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cultural Programme 

The Quatari hosts have organized a one-day cultural programme: 

 

 

10.00am-12.00noon: Visit to the Doha Museum of Islamic Art 

 

12.30pm-2.00pm: Lunch 

 

2.30pm-4.30pm: Visit to Education City 

 

5.00: Visit to ones of the football stadiums to be used for the 2022 FIFA 
World Cup 

 

NB: We will meet for the excursion at about 9am; the exact meeting time and 
place will be confirmed nearer the time.  
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Lundi 8 avril (matin) / Monday 8th April (morning) 

9h30 

• Réunion du Comité exécutif 

*** 

11h 

• Ouverture de la session 

• Ordre du jour de la session  

• Nouveaux membres 

*** 

 

• Souhaits de bienvenue et présentation du système institutionnel du Qatar 
par M. Fahad Bin Mubarak Al-Khayareen, Secrétaire général du Conseil 
consultatif du Qatar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

9.30 am 

Meeting of the Executive Committee 

*** 

11.00 am 

Opening of the session 

Orders of the day of the Conference 

New members 

*** 

 

 

Welcome and presentation on the parliamentary system in Qatar by Mr Fahad 
Bin Mubarak Al-Khayareen, Secretary General of the Council of the Consultative 
Council of Qatar. 
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Lundi 8 avril  (après-midi) / Monday 8th April (afternoon) 

14h30 

• Présentation des développements récents au sein de l’UIP.  

 

Thème : L’information au Parlement 

 

• Débat général : « Les services d’information et de documentation des 
Parlements : étude comparée».  
 
Conduite du débat par : M. Najib EL KHADI, Secrétaire général de la 
Chambre des représentants du Maroc. 
 
Ce débat général aura pour objet de recenser les différents modèles 
retenus par les Parlements pour répondre aux besoins d’information 
et de documentation des parlementaires.  
 
Les membres seront invités à présenter les solutions proposés par 
leur Parlement pour mettre à la disposition des membres cette 
information, consolidée ou non : existence d’une bibliothèque au sein 
du Parlement, service de recherches interne, recours  
à des institutions publiques extérieures, à des organismes privés ou à 
des centres de recherches universitaires etc..   
 

16h30 : Heure limite de dépôt des candidatures pour l’élection 
destinée à pourvoir un poste au Comité exécutif (membre 
ordinaire) 

 

2.30 pm 

 

• Presentation of recent developments in the IPU. 

 
 

Theme: Information in Parliament 
 

• General debate : “Information and Document Services in Parliaments: A 
comparative study.” 
 
Moderator: Mr Najib EL KHADI, Secretary General of the Chamber of 
Representatives, Morocco 

This general debate will aim to survey the different models used by Parliaments 
to respond to parliamentarians’ needs for information and documents.  

Members will be invited to present the approaches used by their Parliaments to 
provide this information, whether or not it is consolidated, to their members: 
whether this is by means of a library within the Parliament or an in-house 
research service, by making use of external public institutions or of private 
providers, or university research centres, etc. 

 
 
 
 
16.30: Deadline for the submission of candidates for election to post 
on the Executive Committee (Ordinary Member) 

 
 
 

 

  

141



Mardi 9 avril (matin) / Tuesday 9th April (morning) 

9h30 
 

• Réunion du Comité exécutif 
*** 

10h 30 
 

Thème : La coopération interparlementaire  

• Communication de  M. Givi MIKANADZE, Secrétaire général du 
Parlement de Géorgie : « La coopération régionale : apports et 
perspectives » 

 

 

 

9.30 am 
 

• Meeting of the Executive Committee 
 

*** 
10.30 am 

 
Theme : Inter-parliamentary co-operation 

 
• Communication by Mr Givi MIKANADZE, Secretary General of the 

Parliament of Georgia:  Regional Co-operation: benefits and perspectives 
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Mardi 9 avril (après-midi) / Tuesday 9th April (afternoon) 

14h30 

Thème : Fonctionnaires, parlementaires : quelles attentes, 
quelle protection ? 

• Communication de M. Simon BURTON, Greffier adjoint de la 
Chambre des Lords, Royaume-Uni : « Qu’attend-t-on d’un secrétaire 
général au 21ème siècle ? » 
 

• Communication de M. Charles ROBERT, Greffier de la Chambre des 
Communes du Canada : « L’immunité parlementaire : quelles limites à 
l’ère de la transparence et de la responsabilité ? » 

 

Débat général : La mesure de l’activité des parlementaires             

Conduite du débat : à déterminer 

Ce débat général aura pour objet de déterminer selon quels critères 
l’activité d’un parlementaire peut-être évaluée.  

L’apparition de sites internet mesurant l’activité des parlementaires 
selon des critères quantitatifs (nombre d’amendements, de questions et 
de propositions de loi déposés, nombre et durée des interventions en 
séance publique) conduisant à établir des classements peut présenter des 
effets négatifs. Les membres seront invités à s’interroger sur la façon 
dont l’activité peut-être appréciée de manière plus qualitative et plus 
complète (prise en compte de l’activité du parlementaire dans sa 
circonscription). 

16h30 : Élection destinée à pourvoir un poste vacant au Comité 
exécutif (membre ordinaire) 

 

2.30pm 

Theme : Officials and Parliamentarians: Expectations and 
protections  

 
 

• Communication by Mr Simon BURTON, Clerk Assistant, House of Lords, 
UK: What do we expect of the Secretary General in the 21st century? 

 
 

• Communication by Mr Charles ROBERT, Clerk, House of Commons, 
Canada: The immunity of parliamentarians: what are the proper 
boundaries in an era of transparency and accountability? 

 
 
General Debate: Measuring Parliamentary activity 
 
Moderator: To be confirmed  

 
This general debate seeks to determine the criteria by which the activity of a 
Parliamentarian may be evaluated. 
 
The appearance of websites which measure Parliamentary activity by means of 
quantitative criteria (number of amendments or legislative proposals tabled, 
number and length of contributions to public sessions), leading to the drawing 
up of rankings, may have negative consequences. Members will be invited to 
consider how Parliamentary activity might be appraised in a more qualitative 
way, including by taking account of the activity parliamentarians carry out in 
their constituencies. 
  
16:30 am: Election to a vacant post on the Executive Committee 
(ordinary member) 
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Mercredi 10 avril (matin) / Wednesday 10th April (morning) 

9h30 
• Réunion du Comité exécutif 

*** 
10h30 

 
Thème : la fabrique de la loi 

 
Débat général : Comment améliorer la qualité de la loi ?             

Conduite du débat : M. José Manuel ARAÚJO, Secrétaire général adjoint 
de l’Assemblée de la République du Portugal 

Légiférer est l’une des plus nobles fonctions des parlements, qui requiert 
un degré élevé de responsabilité afin de produire des lois claires, simples 
et transparentes, étayées par des études d'évaluation d'impact réalisées 
ex ante et ex post. 
Les Parlements font face à diverses difficultés pour produire une loi de 
qualité : il s’agit de synthétiser la pluralité des positions politiques 
exprimées tout en prenant  en compte la participation publique, qui peut 
intervenir au terme  d’une participation directe des citoyens, ou indirecte 
via les groupes organisés,  des syndicats aux lobbys. 
Afin d'éviter une détérioration de la qualité des lois, il convient d’être 
conscient des risques de la législation «omnibus». 
 

• Questions administratives  

• Projet d’ordre du jour de la prochaine session à Belgrade (Serbie), 
octobre 2019  

 

9.30 am 
• Meeting of the Executive Committee 

*** 
10.30 am 

 
Theme: Lawmaking 

 
General debate : How do we make better legislation?             

Moderator : Mr José Manuel ARAÚJO, Deputy Secretary General of the 
Assembly of the Republic of Portugal 

 
Legislating, a noble function of Parliaments, requires a high degree of 
responsibility, with the aim of having clear, simple and transparent laws, 
supported by ex ante and ex post impact assessments studies. 
In Parliaments, there are special difficulties in producing high quality 
legislation, taking into account the need to synthesize the plurality of political 
positions intervening in the process, together with public participation, either 
directly from citizens or through organised groups, from unions to lobbies. 
In order to avoid a deterioration of the quality of law, we should be aware of 
the risks of so-called omnibus legislation. 

 
 
 

• Administrative matters  

• Draft agenda for the next meeting in Belgrade (Serbia),  October 2019 
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Mercredi 10 avril (après-midi) / Wednesday 10th April (afternoon) 

14h– 16H 

Conférence conjointe avec l’UIP : L’innovation au Parlement 
 

 
 

 

 

 

 

2.-4.pm 

 
Joint conference with the IPU: Innovation in Parliament 
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  للبرلمانات الوطنيةجمعية الأمناء العاميّ 
 

 

 البريطانية العامة الأمانة الفرنسية العامة الأمانة
 العموم مجلس ،ريانون هوليس الوطنية ، الجمعيةبريوفوت بيرين
 التدقيق الأوروبيةدانيال مويلر، لجنة c/o  فرنسا ،07 باريس 75355شارع الجامعة، ، 126

 ، المملكة المتحدةSW1A 0AA، لندن،  العموم مجلس 40 52 63 40 1 (33)فاكس: 65 66 63 40 1 (33) هاتف: 
 3266 7219 20 (44)هاتف:  nationale.fr-ppreuvot@assembleeبريد إلكتروني: 

 hollisr@parliament.ukبريد إلكتروني:  
 

 الوطنية  للبرلماناتالأمناء العاميّ  جمعيةعضوية في استمارة طلب 
 

  الشهرة
  الاسم 
  الولادةتاريخ 
  الجنسية

  عنوان المكتب
  (كتبالمرقم الهاتف )

  الفاكس
  البريد الإلكتروني
  الموقع الإلكتروني

  اسم الدولة
  الوظيفة

  دولة ذات سيادة؟هو برلمان هل برلمانكم 
  هل بلدكم عضو في الأمم المتحدة؟ )إن لم يكن، لم لا؟(
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   لا؟(كن، لميهل برلمانكم عضو في الاتحاد البرلماني الدولي؟ )إن لم 
  لعاما ينها/ أم أمينهحاليا   مالذي أنتاسم الجمعية أو البرلمان 

  ؟قامت بتعيينكمالسلطة التي  ن هيم
  تقومون بمسؤولياتكم؟أي سلطة تحت 
  ؟كمتحت إشرافالذين يعملون عدد الموظفين يبلغ كم 

  في الجمعية؟ ا  نتخبم   ا  عضو  مهل أنت
 

 خدمات الجمعية / البرلمانمي لإدارة يتنظيرجى إرفاق مخطط 
 وصف واجباتك ومسؤولياتك 1الوظيفي السجل

  الوظيفةنوع 
  عدد الموظفين الذين تشرف عليهم

  الوظيفةترك سبب 
  اسم الموظف

 وصف واجباتك ومسؤولياتك السجل الوظيفي
  الوظيفةنوع 

  عدد الموظفين الذين تشرف عليهم
  الوظيفةترك سبب 

  اسم الموظف
 ومسؤولياتكوصف واجباتك  السجل الوظيفي

  الوظيفةنوع 
  عدد الموظفين الذين تشرف عليهم

  الوظيفةترك سبب 
  اسم الموظف

 .بالترتيب الزمني العكسي هامكممن آخر موقع وظيفي، قم بوصف  بدءا    1
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عىىبر  يرجىىإ إرسىىالها) GIFأو، JPG ،JPEGفي صىىي ة  وصيريرورة ميريروج ة (C.V)ذاتييريرة  سيرير ةيرجىىإ إرفىىا  
 (asgp@parliament.uk: البريد الإلكتروني

 

 الأسئلة السابقة صحيحة. إجابتي عن بأن البيانات الواردة في أقر  
 

 التوقيع
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_______________________________________________________________________________________ 
 

Formulaire de demande d’adhésion à l’Association des Secrétaires Généraux des Parlements 
Request for membership of the Association of the Secretaries-General of Parliaments 

 
Nom / Name 
 

 

Prénom / First Name 
 

 

Date de naissance / Date of Birth 
 

 

Nationalité / Nationality 
 

 

Adresse professionnelle / Office address 
 
 
 

 

Téléphone (bureau) / Telephone (work) 
 

 

Fax  

Courriel / E-mail   

Website / Site web  

Nom de l’Etat / Name of State  

Job title / fonction  

L'Etat duquel dépend votre Parlement est-il souverain ? 
Is your Parliament the Parliament of a sovereign State? 

 

Votre Etat est-il membre des Nations Unies ? 
(si non, pourquoi ?) 
Is your country a member of the United Nations? (If not, why not?) 

 

Votre Parlement est-il membre de l’Union Interparlementaire ? (si 
non, pourquoi ?) 
Is your Parliament a member of the Interparliamentary Union? (If 
not, why not?) 

 

Nom de l’Assemblée ou du Parlement dont vous êtes le (la) 
secrétaire général(e) 
Name of the Assembly or Parliament of which you are currently the 
secretary general   

 

Autorité qui vous a nommé (e) ? 
By which Authority were you appointed? 

 

Autorité sous laquelle vous exercez votre responsabilité ? 
Under whose authority do you carry out your responsibilities? 

 

Nombre de fonctionnaires sous votre autorité ? 
How many employees are supervised by you? 

 

Etes-vous un membre élu de votre Assemblée ?  
Are you an elected member of your Assembly? 
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Fournissez un organigramme des services de l’Assemblée / du Parlement 
Please attach a management chart of the Assembly / Parliament services 

 
Emploi précédemment exercé1 
Employment record 
 
Type d’emploi / type of business 
 
Nombre de personnes sous votre autorité 
Number of employees supervised by you 
 
Raison du changement de poste 
Reason for leaving 
 
Nom de l’employeur / Name of employer 
 
 

 
Description de vos fonctions et responsabilités 
Description of your duties and responsibilities 

 
Emploi précédemment exercé 
Employment record 
 
 
Type d’emploi / type of business 
 
Nombre de personnes sous votre autorité 
Number of employees supervised by you 
 
Raison du changement de poste 
Reason for leaving 
 
Nom de l’employeur / Name of employer 
 
 

 
Description de vos fonctions et responsabilités 
Description of your duties and responsibilities 

 
Emploi précédemment exercé 
Employment record 
 
 
Type d’emploi / type of business 
 
Nombre de personnes sous votre autorité 
Number of employees supervised by you 
 
Raison du changement de poste 
Reason for leaving 
 
Nom de l’employeur / Name of employer 
 
 

 
Description de vos fonctions et responsabilités 
Description of your duties and responsibilities 

 
Veuillez fournir une courte biographie et une photo au format JPG, JPEG ou GIF (à envoyer à : asgp@assemblee-nationale.fr) 

Please attach a brief biography and a photo in JPG, JPEG or GIF (send to : asgp@parliament.uk) 

Je certifie l’exactitude de mes déclarations. 
I certify that the statements made be me in answer to the foregoing questions are true. 
 

Signature 

 

1 En commençant par votre poste le plus récent, décrivez vos fonctions dans l’ordre chronologique inverse. Starting with your most recent 
post, list positions held in reverse order. 
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 جمعية الأمناء العاميّن للبرلمانات الوطنية 
 

 دولة قطرمؤتمر 
 

 2019نيسان/أبريل  8-10
 
 

 تاخلادلمأنه سيتم وضع االعلم  أخذ. ويرجى ه الاستمارةفي المؤتمر، يرجى ملء هذ ةمداخلإذا كنت ترغب في تقديم 
ويجب تقديم  .2019 نيسان/أبريل 8ثنين الإ يومالمختارة على جدول الأعمال المقرر أن توافق عليه اللجنة التنفيذية 

 ليزية والفرنسية.نجباللغتين الإ داخلةمن كل عنسخة 
 

 (2019آذار/مارس  8 أقصاهفي موعد  ،تركالمش العام الأمين، ريانون هوليسالسيد )تعاد إلى 
hollisr@parliament.uk  

 
 :الآتيبشأن الموضوع  دولة قطرفي جمعية الأمناء العامينن للبرلمانات الوطنية في مؤتمر  اخلةدمأود أن أقدم 

.........................................................................................................

.........................................................................................................
.........................................................................................................

......................................................................................................... 
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 الاسم:

 

 .........................................................البلد: ..........................................
 

 :المجلس
 

 عشر دقائق. مداخلتكمتتجاوز مدة لقرار اتخذته اللجنة التنفيذية، ينبغي ألا  وامتثالاا 
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ASGP 
 

Qatar Conference 
 

8 – 10 April 2019 
 

If you would like to present a communication at the conference, please fill in this form. 
Please note that selected communications will be put onto the agenda that is scheduled to 

be agreed by the Executive Committee on Monday 8 April 2019.  
A copy of each communication must be supplied in both English and French. 

 
(Return to Rhiannon HOLLIS, Joint Secretary, by Friday 8 March 2019 at the latest.) 

 

hollisr@parliament.uk 

  
 

I would like to present a communication at the ASGP conference in Qatar on the 

following subject :  
 

 ...................................................................................................................................................................  

 

 ...................................................................................................................................................................  

 

 ...................................................................................................................................................................  

 

 ...................................................................................................................................................................  

 

 ...................................................................................................................................................................  

 

  
 
 
NAME (CAPITAL LETTERS) :    
 
 
COUNTRY :  .........................................................................................................................................  
 
 
HOUSE :   

 
In compliance with a decision taken by the Executive Committee, the presentation of your 
communication should not exceed ten minutes. 
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 للاتحاد البرلماني الدولي 140الـالجمعية العامة 
 2019نيسان/أبريل  10 – 6الدوحة )قطر(، 

 

 حلقة نقاش
حلقة نقاش حول إنهاء الفقر في مجال الطاقة عبر الحصول على طاقات متجددة وسياسيات عامة شاملة: 

 كيف يمكن للبرلمانات أن تساعد في تحقيق ذلك؟

 
 بعد الظهر  01:00 –صباحاً  11:30، 2019نيسان/أبريل  07الأحد، 

 ، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون1سلوى 
 

 وضيحيةمذكرة ت

والزراعة والصحة صناعة ال –الاقتصاد  لتشغيل جميع قطاعات ضرورية هيو الطاقة هي في صميم التنمية. إن 
كل   -تشغيل لوالتبريد والإضاءة والطاقة لتوفر الطاقة التدفئة تنمية. وال فرص العمل التي هي محركات -والخدمات 

 .لنقل الناس والبضائع . الطاقة مطلوبة أيضاً صحة الناسالخدمات الأساسية اللازمة لضمان مستوى معيشي لائق و 

تعزيز الاندماج  كن الناس من تحقيق إمكاناتهم في حينيم ،بتكلفة ميسورة خدمات الطاقة الحصول علىإن 
 نتقالالاعملية ويساعد على تحقيق  الاجتماعية،توفير الخدمات  ويدعم العمل،فرص ذلك يعزز  كما  الاجتماعي.

تعزز الطاقة  ،7الهدف  -( SDGsأحد أهداف التنمية المستدامة ) ويتطابق ذلك مع إلى الاقتصاد الأخضر.
 التنمية البشرية المستدامة والشاملة.

بشكل  وغير عادل مستدام غيرهو  الأحفوري،ة على الوقود الذي يعتمد بشد الحالي،فإن نظام الطاقة  ذلك،ومع 
في حين أن مئات الملايين الآخرين يعيشون  كهرباء، من دونما زال أكثر من مليار شخص يعيشون  اليوم،. كبير

يطبخون أو  ،أغلبهم من النساء شخص،ثلاثة مليارات  إن حوالى. ه للكهرباءأو غير موثوق ب ع وصول غير كافم
 تلوث مما يؤدي إلى الأخرى،الحيوية  الكتل غيره من الخشب أو مثلللبيئة  لوثالممع الوقود  ممنازله بتدفئة نيقومو 

أربعة ملايين هناك  ،لمنظمة الصحة العالمية وفقاً  النطاق،الذي يسبب تأثيرات صحية واسعة  الهواء الداخلي والخارجي
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، وانخفاض الدخل العالية،الطاقة  إلى مزيج من تكاليف عادة الفقر في مجال الطاقة يعود حالة وفاة مبكرة كل عام.
 عدم الوصول إلى مصادر بديلة للطاقة.بسبب و  ،الفعالةغير  المنزليةوالأجهزة  تالمباني، المركباوالنفايات بسبب 

الأسر . ومع ذلك، يواجه عدد من إن معظم الناس الذين يواجهون فقر في الطاقة يعيشون في إفريقيا وجنوب آسيا
الآثار  من أشكال الفقر المرتبطة بمجموعة من مختلفقر الطاقة هو شكل في الاتحاد الأوروبي الفقر في الطاقة. إن ف

صحة الناس ورفاهيتهم والبيئة والإنتاجية.  بما في ذلك السياسة،السلبية. له تأثير غير مباشر على العديد من مجالات 
 الهواء،تقليل تلوث  العامة،بما في ذلك تحقيق وفورات في ميزانيات الصحة  ،متعددةفوائد فقر الطاقة معالجة يوفر 

 .وزيادة النشاط الاقتصادي للأسر،وتحسين الموارد المالية  الرفاه،وتعزيز 

مثل الطاقة الشمسية والرياح  تجددةالمطاقة المصادر إن نهاء فقر الطاقة موجودة. لإلول الحوالخبر السار هو أن 
حلول الطاقة إن  ،هذا القطاعخارج و ري. و حفالوقود الأ بالنسبة إلىأكثر والكتلة الحيوية أصبحت بأسعار معقولة 

وكذلك في  لخدمية،اوالزراعة والصناعات صناعة لتحسين كفاءة الطاقة في ال الجديدة التقنياتو  زيادتها،التي يمكن 
 في النامية،لا سيما في البلدان  المشكلة،ما تكمن غالباً و . إليها أكثر، بشكل عام الوصول يمكن، النقل والبناء

 عمليات نقل التمويل والتكنولوجيا. إحدى

ستساعد هذه الفعالية على تسليط الضوء على هذه القضية، وتوفير التوجيه للبرلمانيين وإشراكهم في مناقشة تفاعلية 
وستضم هذه الفعالية عرض حول القضايا البيئية بين  .الفقر في مجال الطاقةحول وحدات البناء الرئيسية لإنهاء 

تعريف البرلمانيين  :Shades of green"الظلال الخضراء" الدولي تحت اسم الأمم المتحدة والاتحاد البرلماني 
وستضيفه إلى تحضيرات الاتحاد البرلماني الدولي لقمة أهداف التنمية المستدامة واجتماعات أخرى  بالاقتصاد الأخضر

 .2019رفيعة المستوى حول تغير المناخ وتمويل التنمية، والتي ستعقدها الأمم المتحدة في أيلول/سبتمبر 

 ئلة رئيسية:أس

  كيف تساعد البرلمانات في إنهاء الفقر في مجال الطاقة؟ ما هي الدروس التي يمكن استخلاصها من
 حتى الآن؟ يةالبرلمانتجارب ال
  الاستثمارات وحشد  الطاقة،لفقر في مجال لما هي القوانين واللوائح والسياسات الوطنية اللازمة للتصدي

 تطوير التكنولوجيا ونقلها؟في الطاقات المتجددة وتسهيل 
  ؟لتنمية المستدامةاعجلة الاقتصاد الأخضر كمسار نحو المضي قدماً في كيف تساعد الطاقات المتجددة في 
  سوف المجموعات المهمشة،من  نالنساء وغيره بمن فيهم المجتمع،كيف يمكننا ضمان أن جميع أعضاء 

 الطاقة؟ في مجال لإنهاء الفقر المتخذة تدابيرالمن  يستفيدون
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140
th

 IPU Assembly

Doha (Qatar), 6 – 10 April 2019 

E
#IPU140 

Panel discussion 

Ending energy poverty through access to renewable energies and 
inclusive public policies: How can parliaments help?  

Sunday, 7 April 2019, 11.30 a.m. – 1 p.m. 
Salwa 1, Sheraton Convention Center 

Concept note 

Energy is at the heart of development. It is needed to run all sectors of the 
economy - manufacturing, agriculture, health and services - that are the engines of 
jobs and growth. Energy provides heating, cooling, lighting and power to run - all 
essential services needed to guarantee a decent standard of living and people’s 
health. Energy is also needed for the transport of people and goods.  

Affordable access to energy services enables people to fulfil their potential while 
enhancing social inclusion. It promotes employment opportunities, supports the 
provision of social services, and helps realize the transition to the green economy. 
Corresponding to one of the Sustainable Development Goals (SDGs) - Goal 7, energy 
promotes sustainable and inclusive human development. 

However, our current energy system, heavily reliant on fossil fuels, is both 
unsustainable and highly inequitable. Today, over one billion people still live without 
electricity, while hundreds of millions more live with insufficient or unreliable access to 
it.  Nearly three billion people, disproportionately women, cook or heat their homes 
with polluting fuels like wood or other biomass, resulting in indoor and outdoor air 
pollution that causes widespread health impacts and, according to the World Health 
Organization, four million premature deaths each year. Energy poverty is usually due 
to a combination of high energy costs, low incomes, waste due to inefficient buildings, 
vehicles and appliances, and lack of access to alternative sources of energy. 

Most of the people who experience energy poverty live in Africa and South Asia. Yet, 
there are also a number of households in the European Union that are experiencing 
energy poverty. Energy poverty is a distinct form of poverty associated with a range of 
adverse consequences. It has an indirect effect on many policy areas, including 
people’s health and wellbeing, environment and productivity. Addressing energy 
poverty provides multiple benefits, including savings on public health budgets, 
reduced air pollution, enhanced wellbeing, improved household finances, and 
increased economic activity. 

The good news is that solutions to end energy poverty exist. Renewable energy 
sources such as solar, wind and biomass are becoming more affordable relative to 
fossil fuels. Off-grid, portable energy solutions that can be scaled up, and new 
technologies to improve the energy efficiency in manufacturing, agriculture and 
service industries, as well as in transport and construction, are generally more 
accessible. The problem, particularly in developing countries, most often comes down 
to one of financing and technology transfers.  
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- 2 -

This event will help to shed some light on the issue, provide guidance to parliamentarians and engage 
them in an interactive debate on the main building blocks towards ending energy poverty. It will include 
a presentation of the recent IPU – UN Environment issues brief Shades of green: An introduction to 
the green economy for parliamentarians, and feed into IPU preparations for the SDG Summit and 
other high level meetings on climate change and financing for development that the United Nations will 
hold in September 2019.  

Leading questions: 

 How can parliaments help end energy poverty? What lessons can be drawn from parliamentary
experiences to date?

 What national laws, regulations and policies are needed to address energy poverty, mobilize
investments in renewable energies and facilitate technology development and transfer?

 How do renewable energies help advance the green economy as a pathway toward sustainable
development?

 How can we ensure that all members of society, including women and other marginalized
groups, will benefit from measures to end energy poverty?
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 الاجتماع التنسيقي للجمعية البرلمانية الآسيوية

 على هامش الجمعية العامة الـ 140 للاتحاد البرلماني الدولي

- (9:30-11:00)   2019أبريل،نيسان/ 6السبت، 

 ، مركز المؤتمرات في فندق الشيراتون2قاعة سلوى 

 قطر  –الدوحة 

إقرار جدول الأعمال .1
 رئيس الجمعية البرلمانية الآسيويةكلمة افتتاحية من  .2
أنشطة حول  معية البرلمانية الآسيويةالجمن قبل سعادة الدكتور محمد رضا مجيدي، أمين عام  تقريرتقديم  .3

.2019والبرامج المقبلة المقررة للعام  2018منذ تشرين الأول/أكتوبر معية البرلمانية الآسيوية الج
النظر في البند الطارئ .4
ما يستجد من أعمال .5
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Asian Parliamentary Assembly Coordination Meeting 

On the Sideline of the 140th IPU Assembly 

Saturday, April 6, 2019-(09:30- 11:00) hours 

Salwa 2, Sheraton Convention Center 

Doha-Qatar 

1. Adoption of Agenda

2. Opening Remark  by the President of the Asian Parliamentary Assembly

3. Report by H. E Dr. Mohammad Reza MAJIDI, APA Secretary General,  on

the APA activities since October 2018 and future programs scheduled for

2019.

4. Consideration of emergency item,

5. Any other business,
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